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Safety and use

$ Please read this chapter carefully before using your device. The manufacturer
disclaims any liability for damage, which may result as a consequence of
improper use or use contrary to the instructions contained herein.

« Do not use your device when the vehicle is not safely parked. Using a hand-held
device while driving is illegal in many countries.

Comply with restrictions on use specific to certain places (hospitals, planes, gas
stations, schools, etc.).

Switch the device off before boarding an aircraft.

Switch the device off when you are in health care facilities, except in designated
areas.

Switch the device off when you are near gas or flammable liquids.

Strictly obey all signs and instructions posted in a fuel depot, petrol station,
or chemical plant, or in any potentially explosive atmosphere when operate
your device.

« Turn off your mobile device or wireless device when in a blasting area or in areas

posted with notifications requesting "two-way radios" or "electronic devices" are
turned off to avoid interfering with blasting operations.
Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation
of your device may interfere with the operation of your medical device. When the
device is switched on, it should be kept at least 15 cm from any medical device
such as a pacemaker, a hearing aid, or an insulin pump, etc.

Do not let children use the device and/or play with the device and accessories
without supervision.

To reduce exposure to radio waves, it is recommended:

- To use the device under good signal reception conditions as indicated on its
screen (four or five bars);

- To use a hands-free kit;

- To make reasonable use of the device, particularly for children and adolescents,
for example by avoiding night calls and limiting the frequency and duration of
calls;

- Keep the device away from the belly of pregnant women or the lower abdomen
of adolescents.

Do not allow your device to be exposed to adverse weather or environmental
conditions (moisture, humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.). The
manufacturer’s recommended operating temperature range is 0°C (32°F) to
40°C (104°F). At over 40°C (104°F) the legibility of the device’s display may be
impaired, though this is temporary and not serious.

Use only batteries, battery chargers, and accessories which are compatible with
your device model.

+ Do not use a damaged device, such as a device with a cracked display or badly
dented back cover, as it may cause injury or harm.

Do not keep device connected to charger with battery fully charged for a long
period of time as it can cause overheating and shorten battery life.

Do not sleep with the device on your person or in your bed. Do not place the
device under a blanket, pillow, or under your body, specially when connected to
the charger, as this may cause the device to overheat.

PROTECT YOUR HEARING
@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume

levels for long periods. Exercise caution when holding your device
near your ear while the loudspeaker is in use.
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Licences
ea" Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated TCL T431D Bluetooth
Declaration ID D059652

@F)  wiFiAlliance certified

Waste disposal and recycling

Device, accessory and battery must be disposed of in accordance with locally
applicable environmental regulations.

This symbol on your device, the battery, and the accessories means that these
products must be taken to:

- Municipal waste disposal centres with specific bins.

- Collection bins at points of sale.

They will then be recycled, preventing substances being disposed of

in the environment.

In European Union countries: These collection points are accessible free
of charge. All products with this sign must be brought to these collection points.
In non-European Union jurisdictions: Items of equipment with this symbol are
not to be thrown into ordinary bins if your jurisdiction or your region has suitable
recycling and collection facilities; instead they are to be taken to collection points
for them to be recycled.

Battery

In accordance with air regulations, the battery of your product is not fully charged.

Please charge it first.

- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

- For a device with a non-removable battery, do not attempt to eject or replace
the battery.

- Do not puncture, disassemble, or cause a short circuit in a battery.

- For a unibody device, do not attempt to open or puncture the back cover.

- Do not burn or dispose of a used battery or device in household rubbish or store
it at temperatures above 60°C (140°F), this can result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas. Similarly, subjecting the battery to extremely
low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas. Only use the battery for the purpose for which it was designed and
recommended. Never use damaged batteries.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN

INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE

INSTRUCTIONS.

Charger®

Mains powered chargers will operate within the temperature range of: 0°C (32°F)
to 40°C (104°F).

The chargers designed for your device meet the standard for safety of information
technology equipment and office equipment use. They are also compliant with
the ecodesign directive 2009/125/EC. Due to different applicable electrical
specifications, a charger you purchased in one jurisdiction may not work in another
jurisdiction. They should be used for the purpose of charging only.

Model: UC11/UC21EU

Input Voltage: 100~240V
Input AC Frequency: 50/60Hz
Output Voltage: 5.0V

Output Current: 1.0A

@ If sold with the device, depending on the device you purchased.
2
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Output Power: 5.0W

Average active efficiency: 73.7%
No-load power consumption: 0.1W

Radio Equipment Directive Declaration of
Conformity

Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio equipment
of type TCL T431D is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio equipment
of type TCL T431D is in compliance with the Radio Equipment
C n Regulations 2017. The full text of the UK declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.tcl.com/global/
en/EC_DOC

SAR and radio waves

This device meets international guidelines for exposure to radio waves.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg for
Head SAR and Body-worn SAR, and 4 W/kg for Limb SAR.

When carrying the product or using it while worn on your body, either use an
approved accessory such as a holster or otherwise maintain a distance of 5 mm
from the body to ensure compliance with RF exposure requirements. Note that the
product may be transmitting even if you are not making a device call.

Maximum SAR for this model and conditions under which it was
recorded

Head SAR LTE Band 20 + Wi-Fi 2.4GHz 1.33 W/kg

Body-worn SAR (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 2.4GHz 1.46 W/kg

Limb SAR (0 mm) LTE Band 1 + Wi-Fi 2.4GHz 3.29 Wikg

For more information, you can go to tcl.com.

Frequency bands and maximum radio-
frequency power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power:

GSM 900MHz: 34.0 dBm

GSM 1800MHz: 31.0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24.5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24.5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24.0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25.0 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 4.14 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: 1.16 dBm

802.11 b/g/n 2.4GHz band: 17.42 dBm

This device may be operated without restrictions in any EU member state.

@
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General information

Internet address: tcl.com

« Service Hotline and Repair Center: Go to our website https://www.tcl.com/

global/en/mobile-support/hotline&service-center.html, or open Support Center

application on your device to find your local hotline number and authorized repair

center for your country.

Full User Manual: Please go to tcl.com to download the full user manual of

your device.

On our website, you will find our FAQ (Frequently Asked Questions) section. You

can also contact us by email to ask any questions you may have.

Manufacturer: TCL Communication Ltd.

* Address: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Electronic ing path: Touch i > y & safety or press

*#07#, to find more information about labelling .

Software update

The connection costs associated with finding, downloading and installing software
updates for your mobile device’s operating system will vary depending on the offer
you have subscribed to from your telecommunications operator. Updates will be
downloaded automatically but their installation will require your approval.
Refusing or forgetting to install an update can affect your device's performance and,
in the event of a security update, expose your device to security vulnerabilities. For
more information about software update, please go to tcl.com

Privacy statement of device usage

Any personal data you shared with TCL Communication Ltd. will be handled in
accordance with our Privacy Notice. You can check our Privacy Notice by visiting our
website: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Disclaimer

There may be certain differences between the user manual description and
the device's operation, depending on the software release of your device or
specific operator services. TCL Communication Ltd. shall not be held legally
responsible for such differences, if any, nor for their potential consequences, which
responsibility shall be borne by the operator exclusively.

Limited warranty

As the consumer You may have legal (statutory) rights that are in addition to those
set out in this Limited Warranty offered by Manufacturer voluntarily, such as the
consumer laws of the country in which You live (“Consumer Rights”). This Limited
Warranty sets out certain situations when the Manufacturer will, or will not, provide
a remedy for the TCL device. This Limited Warranty does not limit or exclude any
of your Consumer Rights relating to the TCL device.

For more information about limited warranty, please go to
https://www.tcl.com/global/en/warranty

In case of any defect of your device which prevents you from normal use thereof,
you must immediately inform your vendor and present your device with your
proof of purchase.

@ Depending on country.
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BezonacHocT u ynotpe6a

% Monsi, npouetete Tasu rnmasa BHMMAaTenHo, Npeau Aa  U3nonssare
yctpoiicToto cu. [MpoussoautensT ce ocsoboxaaBa OT  BCAKakea
OTIOBOPHOCT 3a LLUETW, KOUTO MOXE [a Bb3HUKHAT KaTo pesyntar oT
HenpasuiHa ynotpeba unu ynotpeba B pa3pes CbC ChAbPXaLMTE Ce TyK
yKasaHus.

+ He wusnonasaiite ycTPOWCTBOTO CW, KoraTo aBTOMOBUNBLT He e GesonacHo
napkupaH. V3non3saHeto Ha YCTPOWCTBO, AbpkaHO B pbkaTa, Mo Bpeme Ha
WwoupaHe e HE3aKOHHO B MHOTO CTpaHu.

+ CnasgaliTe orpaHuyeHu1siTa 3a M3nonasaHe, XapakTepHu 3a onpeeneHn Mmecra
(6onHnuym, camoneTun, GeH3NHOCTaHLMK, yuunuila u ap.).

* M3kniouBaiiTe yCTPONCTBOTO NMPeAN a Ce KauuTe Ha CaMoreT.

 W3kniousaitte TenedoHa, korato CTe B 3ApaBHM 3aBE/EHWUs, OCBEH Ha
oBo3HaueHnTe MecTa.

* M3knioyBaiiTe YCTPOIMCTBOTO, KOraTo Ce HamupaTe Grv3o A0 ra3 unu 3ananumn
Te4HOCTH.

CTpUKTHO CbBrioaBaiTe BCUUKM 3HALM W YKa3aHWsi, NOCTABEHN B FOPUBHIN

cknajose, GEH3NHOCTaHUWM, XWMUYECKW 3aBOAN UM  BCsKaksa fpyra

B3pMBOOMNacHa cpepa, korato pabotute Ha BalueTo ycTpoiicTeo.

* WaknioveTe Balweto MoGWUNHO unn Ge3kU4HO YCTPOWCTBO, KOrato CTe BbB
BP3MBOOMACHM 30HW UMW B 30HW, 3a KOUTO MMa nybnuKyBaHM W3BECTUS,
W3NCKBALLM ,BYNOCOYHUTE PaaMOCTaHUMU® UNW ,eNneKkTPOHHKM YCTpoiicTea’,
[la ca U3KNioYeHn, 3a a n3berHete Hameca B eKcnnoaTaunsiTa Ha B3pUBHUTE
pabotu.

Mons, koHcynTupanTe ce ¢ Bawwms nekap v ¢ NnpousBoanTens Ha yCTPOWCTBOTO,

3a f1a pasGepeTe AanM M3NONM3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO MOXe Aa Monpeun Ha

BaweTto meanuMHCKO YCTPOWCTBO fAa dyHKUMoHMpa. KoraTo ycTpoicTBOTO

e BKMoveHo, To TpsibBa Aa € Ha pascTosiHve noHe 15 CM OT KakbBTO U Aa €

MeAMUMHCKM ypep, KaTo neiicMenkbp, CryxoB anapar Unv MHCynuHoBa nomna,

Ap.

+ He nossonsBaiiTe Ha Aeua fda u3nonasaT W/MNW Wrpasit C YCTPOWCTBOTO U
HerosuTe akcecoapu Ge3 Haz3op.

+ 3a /la ce Hamanu uanaraHeTo Ha PaavoBbIHK, Ce NpenopbYBsa:

- [la u3nonaeate ycTpOCTBOTO Npu A0GPYM YCMOBUS HA MpUEeMaHe Ha curHana,
KaKTO € MoKa3aHo Ha ekpaHa (YeTUpu Unu neT NeHTu);

- [la u3non3eare KOMMINEKT 3a CBOGOAHM PbLIE;

-[a wn3nonseate pasymMHO YCTPOWCTBOTO, OCOGEHO MpW [eua v HOLWM,
Hanpumep upe3 u3bsreaHe Ha HOWHM OBaXAaHWUs M OrpaHnyasaHe Ha
yecToTara v NPOABMKUTENHOCTTA Ha 0BaXaaHUsTa;

- [pbXTe YCTPOICTBOTO A1aney OT kopema Ha GPeMEHHNUTE KeHU UM OT onHaTa
4acT Ha Kopema Ha loHoLTE.

* He noseonssaiiTe BaweTo ycTpoiicTBo Aa Obae wuanaraHo Ha nown
METEOPOrOMMYHM UMW MPUPOAHU YCNOBUS (Bara, AbXA, NPOHMKBaHe Ha
TEYHOCTH, Npax, MOPCKW Bb3lyX M Ap.). MpenopbyaH1Te OT NPON3BOAUTENS
Temnepatypu ca mexay 0°C (32 °F) n 40 °C (104 °F). MNpu Temnepatypa,
HapsuwasaLa 40 °C (104 °F), cblyecTByBa OMacHOCT eKpaHbT Ha YCTPONCTBOTO
[1a CTaHe HeYeTNMB, HO TOBA € BPEMEHHO 1 HE € CePUO3HO.

* W3nonasgaiite camo 6aTepuu, 3apsaHM YCTPONCTBA M akcecoapu, KOWTo ca
CbBMECTUMM C Balums Moaen ycTpoiicTeo.

* He nsnonssaiite NoBpeaeHO YCTPOICTBO, KATO HAaNpUMEP YCTPOCTBO C HanykaH
[ZMCNnei UNn CUNHO BANBLOHAT 3a/jeH Kanak, Thil KaTo ToBa MOXe A1a A0Beae A0
HapaHsiBaHe 1N yBpexzaHe.

* He apbXTe YCTPOCTBOTO CBbP3aHO KbM 3apSAHOTO C HaMbIHO 3apesieHa
6atepus 3a AbAbr Nepuoa OT Bpeme, Tbil kaTo ToBa MOXe Aa Aosede A0
nperpsiBaHe 1 a CbKPaTM XNBOTA Ha GatepusTa.

@
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+ He cnete ¢ ycTpoiictBoTO BbpXYy cebe cu unu B nernoto cu. He nocraesiite
YCTPOWCTBOTO MOf OAEANO, Bb3rNaBHULA UK NOA TAIOTO CU, 0COBEHO Korato
€ CBbP3aHO KbM 3apSAHOTO YCTPOIICTBO, Thii KaTo ToBa MOXe Aa AoBede A0
nperpsiBaHeTo My.

3ALLATA 3A CITYXA BU

Ba fa npenoTBpaTATE yBpEXJaHe Ha Criyxa, He CriylaiTe cuneH
3BYK NPOABLIKATENHO Bpeme. BbeTe 0coGeHO BHUMATENHU, Korato
[bpXuTE YCTPOINCTBOTO B GAN3OCT [0 YXOTO CU M M3non3sate

BUCOKOrOBOPUTEN.

JInuensun

8‘ JuueHsupaHo n ceptuduumpao ot Bluetooth SIG, Inc. TCL T431D
WA Ha Bluetooth peknapaums D059652

@ Ceptudpmumpan Wi-Fi Alliance

M3xBbpnsiHe U peLuKnupaHe Ha oTnagbLm

YCTPOICTBOTO, akcecoapuTe 1 Gatepusita Tpsibea Aa Ce U3XBLPIIAT B CbOTBETCTBUE

C MeCTHUTE pasnopeatu 3a onassaHe Ha okorHaTa cpefia.

Toan cumeon BbpXy BalueTo ycTpolicTeo, 6atepusita 1 akcecoapuTe o3Haqasa, e

Teau NpoAykTH TpsibBa Aa ce 3aHecar B:

- OBUIMHCKA LIGHTPOBE 33 M3XBbPMAHE Ha OTNagbUM CbC Crieumantm

KOHTenHepu.

- KoHTeiiHepw 3a cbbupaHe B ThproBckuTe 06ekT.

[r— Cnep ToBa Te Le GbaaTt peLuknmpaHnm, kato ce n3berHe U3XBbLPISHETO
Ha BELLECTBa B OKONHaTa cpeaa.

B ctpanute oT EBponelickus Cbios: Tean cbbupaTenHu nyHKkToBe ca AOCTBLMHM

GesnnatHo. Bcuuku npodykTw, oGo3HaveHW C TO3n 3Hak, Tpsbsa da Gbaat

3aHeceHy 0 Tean NyHKToBe 3a CbOnpaHe.

B ctpaHuTe u3BbH EBponeiickus cbios: OBGopyasaHe ¢ TO3M cUMBON He Tpsbea

[ia ce n3XBbPMs B OGUKHOBEHWUTE KOHTEHEpU 3a CMeT, ako Balwara ctpaHa unu

pervoH pasnoniarat ¢ NOAXOASILIM CbOPBKEHUS 38 PELMKNMPaHe Ui CbBupaHe;

B NPOTUBEH CryJail Te TpsiGBa Aa GbAaT 3aHeceHU A0 CbGUpaTENHUTE MyHKTOBE,

3a fla GbAaT peumkupaHi.

Batepus

B cboTBETCTBYE C Bb3/lyLIHUTE pa3niopeadn Gatepusita Ha Baluns npoaykT He e

HambrHO 3apeaeHa. Mons, Mbpeo A 3apesere.

- He ce onuTsaiite na otBapsite 6atepusita (Mopaav PUCK OT TOKCUYHU N3NapeHms
W M3rapsiHust).

- 3a ycTpoiicTBO C HecmeHsiema GaTepusi, He ce onuTeaiTe Aa u3saauTe unn
noameHuTe Gatepusita.

- He npo6uBaiite, He paarnobsiBaiiTe W He NPUUNHSABANTE KbCO CbeAUHEHUE Ha
6Gatepus.

- 3a @AHOKOMMOHEHTHO YCTPOICTBO He Ce ONUTBaiiTe Aa oTeapsTe Uk npobusaTe
3aHNs Kanak.

- He ropeTe nnu u3xebpnsiiTe npy [oMallHUTE OTNagbLyW u3nonasaHa Gatepust
VNN YCTPOIICTBO W HE M CbXpaHsBaiiTe npu Temnepatypu Haa 60 °C (140 °F),
ToBa MOXe [a AoBeae [0 EeKCMMo3vs UMW U3TMYaHe Ha 3ananuma Te4HOCT
v ras. Mo CbUWWA HauYMH, M3naraHeTo Ha GaTepusiTa Ha W3KMIOUUTENHO
HUCKO HansraHe Ha Bb3fyxa MOXe [a [JoBee [0 eKCMNo3us UM U3TuyaHe
Ha 3ananuMma TEYHOCT unM ra3. Manonssaiite GaTepusita €QUHCTBEHO MO
npeHasHayeHne W Taka, KakTo e mpenopbyaHo. Hukora He uanonssaiTe
nospeaeHn Gatepun.

@
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BHUMAHME: CBHLIECTBYBA PUCK OT EKCMNNIO3MA, AKO BATEPUATA EbE
3AMEHEHA C HECBOTBETCTBALL, TUM. U3XBLPIIAUTE W3MON3BAHUTE
BATEPWWM CBIMACHO UHCTPYKUWUTE.

3apsapgHo yctpoiictso (!

BapsiaHNUTe YCTPOCTBA, KOMTO Ce BKIIOYBAT KbM efleKTpudeckara Mpexa, pabotst
npwv Temnepatypu ot: Ot 0 °C (32 °F) no 40 °C (104 °F ).

BapsigHUTe ycTpoiicTBa 3a BalleTo YCTPOICTBO OTFOBApsT Ha CTaHAapTuTe
3a GesonacHa ynotpe6a, YCTaHOBEHM 33 WHHOPMALIMOHHO-TEXHOMOTUYHO
oBopyasaHe 1 oduc oGopyasaHe. Te OTIOBApsT CbILO M Ha W3UCKBAHUSTA Ha
AvipekTvBaTa 3a ekogusaiiH 2009/125/EOQ. Mopaan pasnuyHuTe MNpUNOXUMUA
enekTpUYeckn cneumndukaLmm, 3apsaHOTO YCTPOICTBO, KOETO CTe 3aKynumu B
eflHa cTpaHa Moxe Aa He paboTu B apyra. Te TpsibBa Aa ce M3nonasar camo 3a
3apexaHe.

Mogen: UC11/UC21EU

BxogHo Hanpexenue: 100~240V

BxonHa npomernuea yectota: 50/60Hz

WsxoaHo HanpexeHue: 5,0V

WaxopeH Tok: 1,0A

WNaxoaHa mouyHocT: 5,0W

CpepgHa aktvBHa eekTuBHOCT: 73,7%

KoHcymupaHa molHocT 6e3 HatoBapsaHe: 0,1W

Heknapauusa 3a cboTBeTCTBUE C [lupekTuBaTa
3a paguoo6opyaBaHe

C Hacrosiworo TCL Communication Ltd. aeknapupa, ve
panuoo6Gopyngareto o Tun TCL T431D otrosapsi Ha [upekTusa
2014/53/EC. MbnHusa TekeT Ha EC aeknapauusita 3a CboTBETCTBUE
MOXeTe Aa OTKpueTe Ha CrneaHust UHTepHeT agpec:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK C Hactoawoto TCL Communication Ltd. pgeknapupa, ue
paguoo6opyasareto oT Tun TCL T431D e B cboTBETCTBME C
Cn PernameHTa 3a pagnoo6opyasaHeTo oT 2017 r. [MbAHWAT TeKCT Ha
[feknapauusTa 3a CboTBeTCTBIE Ha OGEAMHEHOTO KPanCTBO A0CTbNA

Ha criefHust nHTepHeT agpec: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR 1 pagvoBbLHU

ToBa yCTPOWCTBO OTIOBapsi Ha MeXAYHApO[HUTE MPENopbki 3a M3naraHe Ha
panoBbIHM.

MpenopbkiTe 3a M3naraHe Ha PaavoBbLIHU M3NON3BaT M3MepBaTenHa eanHULa,
M3BECTHA KaTo creuyuduyHa CTOWHOCT Ha abcopbupaHe unu SAR CTOMHOCT.
OrpaHnyenmneTo 3a SAR 3a mobunHu yctpoiicTea e 2 W/kg 3a SAR 3a rmaearta u
SAR 3a HoceHe Ha Tanoto 1 4 W/kg 3a SAR 3a kpaiHuumTe.

KoraTo HocuTe npofiykta Mnn ro M3nonaeare [oKaTo o HOCUTE [0 TAMOTO CH,
u3non3saiite ojoGpeH akcecoap Kato Kanbd, Unn no pyr HauMH noaabpXxanTe
pascTosiHie 5 MM OT TANOTO, 3a [1a Ce rapaHTupa CnassaHe Ha U3NCckeBaHusTa 3a
u3naraHe Ha paauoyecToTu. Mmaiite npeasma, Ye NPOAyKTLT MOXE Aa npeaasa,
[lopyn ako He npoBesxaate obax/aaHe OT yCTPONCTBOTO.

™" Ako ce npogasa C yCTPOCTBOTO, B 3aBUCMMOCT OT 3aKyneHoTO YCTPOMCTBO.
7
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MakcumanHu SAR CTOMHOCTM 3a TO3U MOAEN U YCNIOBUSA, NPU KOMTO ca
nony4yexu

CrouHocT Ha SAR npu

LTE nenta 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg
nonoxexue Ao rnasara

SAR 3a HOoCeHe Ha TAnoTo

GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 Wikg
(5 mm)

SAR 3a kpaiHuum (0 mm) LTE nenta 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg

3a noseye UHGOPMaLMA MOXeTe a oTuaeTe Ha tcl.com.

YecTOTHM NEeHTU U MaKcMmanHa pagno4yecToTHa
MOLLUHOCT

HacTosioto pagnooGopyasaHe paBoT CbC CrefHUTE YECTOTHW NEeHTU K
MaKCUMarHa paamoHecToTHa MOLLIHOCT:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz nexta: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz newta: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz nenta: 17,42 dBm

ToBa ycTpoiicTBO MOXe fa pabotn 6e3 orpaHuYeHnsi BbB BCsika Abpxasa YneHka
Ha EBponenckus Cblos.

O6wa nHdopmaums

* UHTepHeT agpec: tcl.com

« lopewa nMHUA 3a OGCNYXKBaHE M LEHTLP 3a peMOHT: OTMaeTe Ha Hawms
yebcaiiT https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.
html, unu oteopete npunoxeHueto LleHTbp 3a noadpbxka Ha Baweto
YCTPOWCTBO, 3a Aa HaMepuTe MECTHUS HOMEp Ha ropellata fuHUS
0TOPU3NPaHUs LIEHTLP 3a PEMOHT 3a Baluara cTpaHa.

 MbnHO PBLKOBOACTBO 3a moTpebutens: Mons, otugete Ha tcl.com, 3a fa
M3TErNUTE MLIIHOTO PBKOBOACTBO 3a NoTpeGuTens Ha Balueto ycTpoiicTso.
Ha Hawws ye6caiT we oTkpueTe pasgena ,Yecto 3apasaHu Bbnpocu”. Moxere
[la Ce CBbpXETe C Hac W No WMein 3a BCSKake/ BbMPOCH, KOWTO MOXe Aa
Bb3HUKHAT.

* Mpouzsogurten: TCL Communication Ltd.

* Appec: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, XoHr KoHr.

* MbT 32 enekTPOHHO eTukeTupaHe: [lokocHeTe HacTpoiku > HopmaTtueHa
ypea6a v GesonacHocT unu HatucHete *#07#, 3a fa HamepwuTe noseve
nHopmaLms 3a eTukeTupareto 0.

(B 3aBMCMMOCT OT CTpaHara.
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AxTyanusaums Ha codpTyepa

PasxoauTe 3a CBbp3BaHe, CBbP3aHN C HAMUPAHETO, U3TETIAHETO U UHCTANMPaHeTo
Ha CO(TyepHW akTyanu3auwu 3a onepaLMoHHaTa cuctema Ha MoGunHoto Bu
YCTPOIICTBO, LUe BapupaT B 3aBUCUMOCT OT OcepTaTa, 3a KOsITO CTe ce aBoHnpani
oT Baluns TenekomyH1KaLMoHeH onepaTop. AkTyanusauyuuTe e Gbaat uternexm
aBTOMATWUYHO, HO TAXHOTO MHCTanMpaHe nsuckea BalweTo ogoGpeHne.

OTka3bT UnM 3abpaBara 3a UHCTanUPaHe Ha akTyanu3aLus Moxe fa ce oTpasn
Ha pa6oTata Ha yCTPOWCTBOTO, B Criyuall Ha akTyanu3auws 3a CUrypHoCT, Aa
M3MOXM YCTPOICTBOTO By Ha YA3BUMOCTH B CUrypHOCTTa. 3a noBeye UHgopmaLus
OTHOCHO aKTyanuaupaHeTo Ha codTyepa, Moris, nocetete tcl.com

OeknapauuMsi 3a  NOBEpPUTENHOCT  Ha
M3MoM3BaHeTO Ha YCTPOMCTBOTO

Benyku nnyHM ganHmn, kouto cte cnogenumu ¢ TCL Communication Ltd., we 6baar
06paboTeaHM B CbOTBETCTBME C HalETO M3BecTue 3a noseputentHoct. Moxete aa
npoBepuTe HalleTo /3BecTve 3a MOBEPUTENHOCT, KaTo noceTuTe Hawns yeGeaiT:
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

OTkas ot OTroBOPHOCT

Moxe Aa CblUecTByBa U3BECTHA pa3fivka MeXy ONMCaHNETO B PLKOBOACTBOTO 3a
notpeGuTens 1 paGotata Ha YCTPOACTBOTO B 3aBUCHUMOCT OT codbTyepHaTa Bepcust
Ha YCTPOWCTBOTO UK cneuunduyHuTe yenyrn Ha onepatopa. TCL Communication
Ltd. He HOCKM NpaBHa OTFOBOPHOCT 3a NOAOGHM Pa3nukW, ako UMa Takuea, HUTO
3a eBeHTyanHuTe NOCMeEACTBUS OT TAX, KaTo Tasu OTFOBOPHOCT Lie CE HOCM
E[IMHCTBEHO OT onepatopa.

OrpaHuyeHa rapaHuums

KaTo notpeGuten Bue Moxe fa WMaTe 3aKOHHW (3aKOHOBW) NpaBa, kouTo ca
B [IONbIIHEHWE KbM NOCOHYEHWTe B Tasu OrpaHuyeHa rapaHuus, npeanoxeHa
OT Npou3BOAUTENs [OGPOBOMHO, KaTto MOTPEGUTENCKOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha
cTpaHata, B kosTo xuBeete (,[lpaBa Ha notpebutenute®). Tasn orpaHudeHa
rapaHuMs w3nara OnpeaeneHu cuTyauun, npu kouto [powssoputenst
e NpeaocTaBM MMM HAMa fa npeaocTaBu peiueHve 3a TCL yCTPORACTBOTO.
Ta3u orpaHMyeHa rapaHuUWsi He OrpaHW4aBa MMM U3KMIoYBa HUKoe OT Bawwte
notpe6uTencku npaea, cBbpaaHu ¢ TCL ycTpoiicTeoTO.

3a noseve MHhoOpMaLWs 3a OrpaHyeHaTa rapaHLuns, Mons, nocetete https:/
www.tcl.com/global/en/warranty

B cnyyait Ha ycTaHoBeHu AedekTn, KOUTO npevaT Ha HopmanHata pabota Ha
YCTpoIicTBOTO, TpsiGBa He3abasHO Aa yseaomuTe Balunsi THProBCKM NOCPEHMK 1
[la My NpeficTaBuTe YCTPOWNCTBOTO, 3a€[HO C A0KYMEHTa 3a MoKyrka.



Bezpec¢nost a pouzivani
$ Pred pouZzitim zafizeni si tuto kapitolu dukladné prectéte. Vyrobce se zfika

veskeré zodpovédnosti za Skody, k nimZ mize dojit v disledku nespravného
pouZiti nebo pouZziti nedodrzujiciho pokyny obsaZené v této pfirucce.

« Zarizeni nepouzivejte, kdyz vozidlo neni bezpetné zaparkované. Pouziti
zafizeni drzenim v ruce je béhem fizeni v mnoha zemich nezakonné.

Ridte se omezenimi platnymi pro pouziti na konkrétnich mistech (nemocnice,
letadla, erpaci stanice, $koly atd.).

Pfed vstupem na palubu letadla zafizeni vypnéte.

« Zafizeni rovnéZz vypnéte ve zdravotnickych zafizenich s vyjimkou mist
vyhrazenych k telefonovani.

V blizkosti plynu nebo hoflavych tekutin zafizeni vypnéte.

Pfi pouziti zafizeni pfisné dodrzujte veSkeré pokyny platné ve skladistich
paliv, na benzinovych stanicich, v chemickych tovarnach &i v jiném potencialné
vybusném prostredi.

Nachazite-li se v oblasti odstfelu nebo v oblasti se zakazem pouzivani ,radiovych
vysilacl“ nebo elektronickych zafizeni®, vypnéte mobilni nebo bezdratové
zafizeni, abyste zabranili moZznému rudeni zafizeni, ktera Fidi odstrely.

Mozné ruseni Cinnosti Iékafského pristroje provozem zafizeni konzultujte se
svym lékafem a s vyrobcem Iékafského pristroje. Kdyz je zafizeni zapnuté,
udrzujte jej ve vzdalenosti alespori 15 cm od jakychkoli Iékafskych zafizeni,
jako napfiklad kardiostimulatort, naslouchatek nebo inzulinovych pump apod.

Nedovolte détem toto zafizeni a prisluSenstvi pouzivat nebo si s nim hrat, aniz
by byl zajistén dozor.

Z davodu omezeni miry vystaveni vlivu radiovych vin plati tato doporuceni:

- Zafizeni pouzivejte, kdyZ je na obrazovce indikovan dobry signal (Ctyfi nebo
pét carek).

- Pouzivejte soupravu hands-free.

- Zatizeni pouzivejte v pfiméfené mire, obzvlaste to plati pro déti a dospivajici,
napf. snazte se nevolat v noci a omezte ¢etnost a délku hovort.

- Zafizeni neumistujte do blizkosti bficha téhotnych Zen ani do spodni &asti
bficha dospivajicich.

Nedovolte, aby bylo vase zafizeni vystaveno vlivim nepfiznivého pocasi nebo
prostfedi (vihkost, navihnuti, dést, vniknuti tekutin, prach, mofsky vzduch apod.).
Provozni teplota doporucena vyrobcem je v rozmezi 0 °C az 40 °C. P¥i teplotach
nad 40 °C se muzZe zhorsit ¢itelnost displeje zafizeni. Tento stav je vSak pouze
docCasny a neni povaZovan za zavazny.

Pouzivejte pouze baterie, nabijecky baterii a pfisluSenstvi kompatibilni s vasim
modelem zafizeni.

« Zarizeni nepouzivejte, kdyZz je poskozené, napfiklad s prasklym displejem
nebo silné poskozenym zadnim krytem, jinak by mohlo dojit k poranéni nebo
vzniku $kod.

+ Neméjte zafizeni dlouhou dobu pfipojené k nabijece s pIné nabitou baterii,
mobhlo by dojit k pfehfati a zkraceni Zivotnosti baterie.

« Neméjte zafizeni pfi spani usebe ani v posteli. Zafizeni nepokladejte pod
pokryvku, polStaF ani pod své télo, obzviasts pii pripojeni k nabijecce, protoze
by se mohlo prehfat.

CHRANTE SVUJ SLUCH
@ Aby nedoSlo k poskozeni sluchu, neposlouchejte zvuk s vysokou

urovni hlasitosti po del$i dobu. Zejména dbejte opatrnosti, pokud u
ucha drzite telefon se zapnutym reproduktorem.
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Licence
J Zatizeni T431D maji licenci a certifikaci od organizace Bluetooth SIG,
ea Inc. — prohlaSeni o technologii Bluetooth ID D059652.

@E)  Certifikace Wi-Fi Alliance

Likvidace a recyklace

Zatizeni, pfislusenstvi a baterie musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi
mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostredi.
Tento symbol na zafizeni, baterii a pfisluSenstvi znamené, Ze produkty je nutno
Zlikvidovat na téchto mistech:

- méstska centra pro svoz a likvidaci odpadu vybavena specifickymi

kontejnery;

- sbérné kontejnery v misté prodeje.

Jejich nasledna recyklace zabrani uniku latek do prostiedi.

V zemich Evropské unie: Tato sbérna mista jsou k dispozici bezplatné.
V8echny produkty oznatené timto symbolem je nutné odevzdat na téchto
sbérnych mistech.
V zemich mimo jurisdikce EU: Zafizeni oznacena timto symbolem nevhazujte do
béznych odpadnich kontejnerl, poskytuje-li vaSe oblast ¢i sprava odpovidajici
sbérné nebo recyklacni zafizeni. Tato zafizeni jsou uréena k odevzdani na
prislusnych sbérnych mistech za ucelem recyklace.

Baterie

V souladu s nafizenim o letecké dopravé neni baterie tohoto produktu pIné nabita.

Pred prvnim pouziti zafizeni ji nabijte.

- Nepokousejte se baterii demontovat (z divodu nebezpeci Uniku jedovatych
vyparu a popalenin).

- Nepokousejte se vyjmout ani vymenit baterii u zafizeni s integrovanou baterii.

- Baterii nepropichuijte, nerozebirejte a nezkratujte.

- U zafizeni se $asi zjednoho kusu se nepokouSejte otevfit ani propichnout
zadni kryt.

- Vyfazenou baterii nebo zafizeni nespalujte, nevyhazujte do domaciho odpadu
a neskladujte pfi teplotach nad 60 °C — mohlo by to zpUsobit vybuch nebo tnik
hoflavé kapaliny nebo plynu. KdyZ se baterie dostane do prostfedi s extrémné
nizkym vzdusnym tlakem, mize rovnéz vybuchnout, pfipadné z ni mize uniknout
hoflava kapalina nebo plyn. PouzZivejte baterii pouze k ucelim, pro které byla
navrzena a doporucena. Nikdy nepouZivejte poSkozené baterie.

VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI RIZIKO

VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S POKYNY.

Nabijecka™
Nabijecky napajené z elektrické sité maji provozni teplotni rozsah od 0 °C do
40 °C.
Nabije¢ky navrzené pro tento tablet splfiuji standardy bezpecnosti pouziti
informacnich technologii a kancelafského vybaveni. Také jsou v souladu se
smérnici 2009/125/ES pro ekologickou konstrukci vyrobkd. Z divodu rozdilnych
elektrickych specifikaci nemusi byt nabije¢ka zakoupena v jedné oblasti funkéni v
jiné oblasti. Je nutno ji pouzivat pouze k nabijeni.
Model: UC11/UC21EU
Vstupni napéti: 100-240 V
Frekvence vstupniho stfidavého proudu: 50/60 Hz
Vystupni napéti: 5,0 V
Vystupni proud: 1,0 A
Vystupni vykon: 5,0 W
@ Pokud je prodavano se zafizenim, v zavislosti na zakoupeném zafizeni.
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Prameérna aktivni G¢innost: 73,7 %
Klidova spotieba: 0,1 W

Prohlaseni o shodé s predpisy pro
vysokofrekvencni zafizeni

Spole¢nost TCL Communication Ltd. timto prohlasuje, Ze

c E vysokofrekvenéni zafizeni typu TCL T431D je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Cely text prohlaseni EU o souladu je dostupny na této
webové adrese: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Spole¢nost TCL Communication Ltd. timto prohlasuje, Ze
vysokofrekvenéni zafizeni typu TCL T431D je v souladu s pfedpisy
Cn pro vysokofrekvenéni zafizeni z roku 2017. Cely text prohlaseni pro
UK o shodé je dostupny na této internetové adrese: https://www.tcl.
com/global/en/EC_DOC

Hodnoty SAR a radiové viny

Toto zafizeni spliiuje mezinarodni pravidla tykajici se vystaveni vlivu radiovych vin.
Pravidla pro vystaveni vlivu radiovych vin udavaji hodnoty v jednotkach SAR
(specificka hodnota absorpce). Limit specifické miry absorpce (SAR) pro mobilni
zarizeni je 2 W/kg pro hlavu a télo a 4 W/kg pro koncetiny.

Pri pfenaSeni tohoto produktu nebo pfi jeho pouZivani béhem noSeni u téla
pouzivejte schvdlené prislusenstvi (jako napfiklad pouzdro) nebo zachovejte
vzdalenost 5 mm od téla, ¢imZ zajistite soulad s pozadavky na ochranu pred
radiofrekvenénim zafenim. Uvédomte si prosim, Ze tento produkt miZe generovat
zareni i béhem doby, kdy netelefonujete.

Maximalni hodnota SAR pro tento model a podminky, za kterych byla
zjisténa

Hodnota SAR pfii pouziti

LTE Band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg
u hlavy

Hodnota SAR pfi noseni

u téla (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 Wikg

Hodnota SAR pro

konéetiny (0 mm) LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg

Dal$i informace najdete na webovych strankach tcl.com.

Frekvenéni pasma a maximalni vykon
radiofrekvenéniho zdroje

Toto radiové zafizeni pouZivéd nasledujici frekvenéni pasma a hodnoty
maximalniho vykonu radiofrekvenéniho zdroje:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth, pasmo 2,4 GHz: 4,14 dBm

Bluetooth LE, pasmo 2,4 GHz: 1,16 dBm

802.11 b/g/n, pasmo 2,4 GHz: 17,42 dBm

Toto zafizeni je mozné pouzivat bez omezeni ve vSech ¢lenskych statech EU.

@
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Obecné informace

Internetova adresa: tcl.com

« Servisni horka linka a servisni stfedisko: Navstivte nasi webovou stranku
https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html nebo
oteviete v zafizeni aplikaci Support Center a vyhledejte ¢islo mistni horké linky
a autorizované servisni stfedisko pro vasi zemi.

Kompletni uzivatelska pfirucka: Kompletni uZivatelskou pfirucku pro své
zafizeni si mGzZete stdhnout z webu tcl.com.

Na nasem webu najdete oddil s ¢asto kladenymi otazkami. S jakymkoli dotazem
se na nas muzete obratit rovnéz prostiednictvim e-mailu.

Vyrobce: TCL Communication Ltd.

Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hongkong

Cesta k elektronickému znaceni: Chcete-li zjistit o znaceni ) vice informaci,
zvolte moznosti Nastaveni > Predpisy a bezpeénost nebo stisknéte kombinaci
*#HOTH#.

Aktualizace softwaru

Naklady na pfipojeni spojené s hledanim, stahovanim ainstalaci aktualizaci
softwaru operaéniho systému mobilniho zafizeni se li$i v zavislosti na tarifu, ktery
poskytuje dany operator telekomunikaénich sluzeb. Aktualizace budou stahovany
automaticky, pfiéemz jejich instalace vyZaduje va$e schvaleni.

Jestlize instalaci néjaké aktualizace odmitnete nebo ji zapomenete provést, muze
to mit vliv na funkénost zafizeni a v pfipadé aktualizace zabezpeceni muze byt
bezpecnost zafizeni ohroZzena v dusledku chyb zabezpeceni. Dalsi informace
o aktualizaci softwaru naleznete na strankach tcl.com

Prohlaseni o ochrané osobnich uadaji pfi
pouzivani zarizeni

S jakymikoli osobnimi tdaji, které sdilite se spolenosti TCL Communication Ltd.,
bude nakladano v souladu s Oznamenim o ochrané osobnich dajd. Prohlaseni

o ochrané osobnich tdaju si mzete precist na strance: https://www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Vylouceni odpovédnosti

Mezi popisem v této uZivatelské prFiruéce a ovladanim zafizeni mohou byt
drobné odliSnosti, které zaviseji na verzi softwaru ve vaSem zafizeni nebo na
konkrétnich sluzbach operatora. Spole¢nost TCL Communication Ltd. nenese
pravni odpovédnost za takové rozdily ani za jejich potencialni disledky a tato
odpovédnost leZi vyhradné na operatorovi.

Omezena zaruka

Jako spotiebitel mizete mit zakonna (statutarni) prava (,spotfebitelska prava“),
jez plati sou¢asné s pravy stanovenymi v této omezené zaruce, ktera vam vyrobce
nabizi dobrovolné (napfiklad se muze jednat o zadkony na ochranu spotfebitell
platné v zemi, ve které mate trvalé bydlisté). Tato omezena zaruka definuje urcité
situace, ve kterych vyrobce poskytuje ¢i neposkytuje v souvislosti se zafizenim
TCL néjakou napravu. Tato omezené zaruka neomezuje zadné zakony na ochranu
spotfebiteld, které se vztahuji k zafizeni TCL, ani nerusi jejich platnost.

Dalsi informace o omezené zaruce naleznete na strankach
https://www.tcl.com/global/en/warranty

V pfipadé vady, ktera brani v bézném pouzivani zafizeni, okamzité informujte
prodejce a predloZte mu své zafizeni spole¢né s dokladem o koupi.

MV zavislosti na zemi.

@
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[ DE|
Sicherheit und Gebrauch

.ﬁﬁ Bitte lesen Sie dieses Kapitel sorgféltig, bevor Sie das Telefon benutzen. Der
Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir Schaden ab, die durch unsachgemésse
Verwendung des Gerates oder durch Missachtung der Anweisung entstehen.

+ Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Fahrzeug nicht sicher geparkt ist.
Die Verwendung eines Mobiltelefons wahrend der Fahrt ist in vielen Landern
illegal.

« Halten Sie sich an die fiir bestimmte Orte geltenden Nutzungsbeschréankungen
(Krankenhauser, Flugzeuge, Tankstellen, Schulen etc.).

« Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

+ Schalten Sie das Gerat in Krankenhdusern aus. Speziell fir die Nutzung von
Mobilgeraten vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar.

+ Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie sich in der Ndhe von Gas oder
brennbaren Fliissigkeiten befinden.
Beachten Sie die Schilder und Hinweise in Tanklagern, Tankstellen,
Chemiewerken sowie an allen anderen Orten, an denen Explosionsgefahr
besteht.

« Schalten Sie das Mobil-Gerat bei Aufenthalten in explosionsgefahrdeten

Bereichen oder Bereichen mit Schildern, auf denen zum Ausschalten von
Funkgeraten oder elektronischen Geraten aufgefordert wird, stets aus, um
Stdrungen bei Sprengungen zu verhindern.
Wenden Sie sich an einen Arzt und an den Hersteller des Gerats, um zu
ermitteln, ob die Nutzung des Telefons Stérungen beim Betrieb medizinischer
Gerate hervorruft. Wenn das Gerét eingeschaltet ist, sollte ein Abstand
von mindestens 15 cm zu medizinischen Geraten wie Herzschrittmachern,
Hérgeraten, Insulinpumpen etc. eingehalten werden.

Kinder miissen bei der Verwendung des Geréts und des Zubehors, z. B. beim
Spielen mit dem Gerat, beaufsichtigt werden.

Um die Belastung durch Funkwellen zu reduzieren, wird empfohlen:

- Verwenden Sie das Telefon unter guten Signalempfangsbedingungen, wie auf
dem Bildschirm angezeigt (vier oder fiinf Balken);

- Verwenden Sie eine Freisprecheinrichtung;

- Nutzen Sie das Telefon sinnvoll durch Vermeiden von Nachtgesprachen und
Begrenzung der Haufigkeit und Dauer von Anrufen;

- Halten Sie das Telefon vom Bauch von Schwangeren und dem Unterleib von
Jugendlichen fern.

Setzen Sie das Gerét keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen
aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub,
Seeluft usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen
0°C und 40°C. Bei mehr als 40°C wird moglicherweise die Lesbarkeit des
Displays beeintréchtigt. Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.

« Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerate und Zubehér, die mit lhrem Gerate-
Modell kompatibel sind.

Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat, etwa ein Gerat mit einem gesprungenen
Display oder einer stark verbeulten Rickwand, da dies zu Verletzungen oder
Schéden fiihren kann.

Lassen Sie das Gerét nicht iber einen ldngeren Zeitraum mit voll aufgeladenem
Akku am Ladegerat angeschlossen, da dies zu Uberhitzung filhren und die
Lebensdauer des Akkus verkiirzen kann.

Schlafen Sie nicht mit dem Gerat am Kérper oder im Bett. Legen Sie das Geréat
nicht unter eine Decke, ein Kissen oder unter lhren Korper, insbesondere wenn
es an das Ladegerst angeschlossen ist, da dies zu einer Uberhitzung des
Geraéts fiihren kann.

@
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SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
@ Um mdgliche Gehérschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht lber

langere Zeit mit hoher Lautstarke héren. Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie das Gerat bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr

halten.

Lizenzen

ea“ Bluetooth SIG, Inc. lizenziert und zertifiziert T431D Bluetooth
Erklarung ID D059652

@E)  WiFi Alliance-zertifiziert

Entsorgung und Recycling

Telefon, Zubehér und herausnehmbarer Akku missen gemaR den ortlich

geltenden Umweltvorschriften entsorgt werden.

Dieses Symbol auf lhrem Telefon, dem Akku und dem Zubehér bedeutet, dass die

Produkte an einen der folgenden Orte gebracht werden missen:

- Kommunale Entsorgungszentren mit spezifischen Behaltern.

- Sammelbehalter an den Verkaufsstellen.

Die Altgerate werden recycelt, damit deren Materialien nicht in die

Umwelt gelangen.

VO OCETOCT _ ,
In EU-Landern gilt: Die Sammelstellen sind kostenlos. Alle Produkte mit

diesem Zeichen miissen zu solchen Sammelstellen gebracht werden.

In Landern auBerhalb der EU gilt: Gerate mit diesem Symbol dirfen nicht in

der normalen Miilltonne entsorgt werden, wenn Ihr Land oder Ihre Region lber

geeignete Recycling- und Sammelstellen verfigt, missen die Geréte dorthin

gebracht werden, damit sie recycelt werden kénnen.

Akku

GemaR der geltenden Regelungen fiir den Luftverkehr ist der Akku lhres Produkts
nicht vollstandig aufgeladen. Der Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme
aufgeladen werden.

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu o6ffnen, da giftige Dampfe austreten und
Veratzungen verursachen kénnen.

- Versuchen Sie bei einem Gerat mit einem nicht herausnehmbaren Akku nicht,
den Akku herauszunehmen oder zu ersetzen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn nicht und verursachen Sie
keinen Kurzschluss.

- Versuchen Sie bei einem Unibody-Gerat nicht, die hintere Abdeckung zu 6ffnen
oder zu durchstechen.

- Verbrennen Sie den Akku nicht, entsorgen Sie ihn nicht im Hausmill und
bewahren Sie ihn nicht bei Temperaturen (iber 60°C (140°F) auf;dies kann zu
einer Explosion oder zum Austritt von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.
Wenn der Akku extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies ebenfalls
zu einer Explosion oder zum Austritt brennbarer Flissigkeiten oder Gas fiihren.
Verwenden Sie den Akku nur fir den empfohlenen Verwendungszweck, fiir den
er entwickelt wurde. Verwenden Sie niemals beschadigte Akkus.

WARNUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT,

BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE ALT-AKKUS

ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN.
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Ladegerat™®
Uber das Stromnetz versorgte Ladegeréte kénnen in folgendem Temperaturbereich
verwendet werden: 0 °C bis 40 °C.
Die fur Ihr Gerét konzipierten Ladegerate entsprechen den Normen fiir die
Sicherheit von Geraten der Info_l_'mationstechnologie und der Birotechnik. Sie
entsprechen ausserdem der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund
unterschiedlicher elektrischer Spezifikationen funktioniert ein in einer bestimmten
Region erworbenes Ladegerat unter Umsténden in einer anderen Region nicht.
Verwenden Sie Ladegerate ausschlieBlich zum Zweck des Aufladens.
Modell: UC11/UC21EU
Eingangsspannung: 100~240 V/
Wechselstrom-Eingangsfrequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 5,0V
Ausgangsstrom: 1,0A
Ausgangsleistung: 5,0 W
Durchschnittlicher Wirkungsgrad: 73,7 %
Stromaufnahme bei Nulllast: 0,1 W

Funkanlagenrichtlinien-Konformitatserklarung

Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass die Funkanlage des

c E Typs TCL T431D mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den
vollstandigen Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie online
unter https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass die Funkanlage des Typs

T431D mit der Funkanlagenverordnung 2017 ubereinstimmt. Der

C n vollstandige Text der britischen Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR und Funkwellen

DasGerét entspricht den internationalen Richtlinien fiir die Belastung durch
Funkwellen.

In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaReinheit SAR
(spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Gerate
betragt 2 W/kg am Kopf und am Korper und 4 W/kg fiir die GliedmaRen.
Einhaltung der Grenzwerte der Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mit dem
Gerét einen Abstand von 5 mm zum Korper ein oder verwenden Sie empfohlenes
Zubehdr, etwa eine Tasche, die am Giirtel befestigt werden kann. Das Produkt
sendet méglicherweise auch, wenn Sie nicht telefonieren.

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR (beim Telefonieren

am Ohr) LTE Band 20 + WLAN 2,4GHz 1,33 Wikg

SAR (beim Tragen am

Kérper)(5 mm) GSM 1800MHz + WLAN 2,4GHz | 1,46 W/kg

GliedmaRen SAR (0 mm) | LTE Band 1 + WLAN 2,4GHz 3,29 Wikg

Weitere Informationen finden Sie auf tcl.com.

@ Falls mit dem Gerat verkauft, je nach gekauftem Gerat.
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Frequenzbander und maximale
Hochfrequenzleistung

Dieses Gerat mit Funktechnik verwendet folgende Frequenzb&nder und die
maximale Hochfrequenzleistung:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm
LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz-Band: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz-Band: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz-Band: 17,42 dBm

Dieses Gerat darf in allen EU-Mitgliedsstaaten ohne Einschrankung betrieben
werden.

Allgemeine Informationen

* Website: tcl.com

« Service-Hotline and Reparatur-Center: Besuchen Sie unsere Website https://
www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html oder 6ffnen
Sie die Anwendung ,Support Center* auf lhrem Gerat, um die Telefon-Nummern
der lokalen Hotline und des autorisierten Reparaturzentrums fir Ihr Land zu
finden.

. andi Besuchen Sie tcl.com, um das vollstandige

Benutzerhandbuch Ihres Gerats herunterzuladen.

Auf unserer Webseite finden Sie den Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen® (FAQ).

Sie konnen sich auch per E-Mail an uns wenden.

Hersteller: TCL Communication Ltd.

Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hongkong, Science

Park, Shatin, NT, Hongkong

Elektronisches Label: Tippen Sie auf Einstellungen > Regulierung &

Sicherheit oder driicken Sie *#07#, um weitere Informationen Uber das

elektronische Label zu erhalten .

Software-Update

Die Verbindungskosten, die mit dem Suchen, Herunterladen und Installieren von
Software-Updates fiir das Betriebssystem Ihres Mobiltelefons verbunden sind,
variieren je nach dem Angebot, lhres Telekommunikationsbetreibers. Updates
werden automatisch heruntergeladen, doch deren Installation erfordert |hre
Zustimmung.

Wenn Sie die Installation eines Updates verweigern oder vergessen, kann
das die Leistung des Telefons beeintrachtigen und nach einem verpassten
Sicherheitsupdate Ihr Telefon Sicherheitsrisiken aussetzen. Weitere Informationen
zur Software-Aktualisierung finden Sie bei tcl.com

Datenschutzerklarung zur Gerdtenutzung

Alle persénlichen Daten, die Sie TCL Communication Ltd. mitgeteilt haben, werden
in Ubereinstimmung mit unseren Datenschutzbestimmungen behandelt. Unseren
Datenschutzhinweis finden Sie auf unserer Website: https:/www.tcl.com/global/de/
communication-privacy-policy

™ Unterschiedlich je nach Land.

@
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Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Geréts oder spezifischen Betreiberdiensten ergeben
sich unter Umsténden gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatséchlichen Bedienung des Gerdts. TCL
Communication Ltd. kann weder fiir solche Unterschiede noch fiir mogliche Folgen
haftbar gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim Nutzer.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Als Verbraucher haben Sie mdéglicherweise gesetzliche Rechte, die zusatzlich
zu den in dieser eingeschrankten Garantie dargelegten Rechten bestehen, die
vom Hersteller freiwillig angeboten werden, etwa Verbraucherrechte nach den
Verbraucherschutzgesetzen des Landes, in dem Sie leben. Diese beschrénkte
Garantie definiert bestimmte Situationen, in denen der Hersteller Rechtsmittel
fiir ein TCL-Gerét bereitstellt bzw. nicht bereitstellt. Diese beschrénkte Garantie
beschrankt oder hebt keine lhrer Verbraucherrechte in Verbindung mit dem
TCL-Gerét auf.

Weitere Informationen zur beschrankten Garantie finden Sie unter https://www.
tcl.com/global/en/warranty.

Bei Defekten des Gerats, die eine normale Verwendung verhindern, muss der
Handler unverziglich informiert und ihm das Geréat mit dem Kaufbeleg vorgelegt
werden.
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Sikkerhed og brug

lfﬁ Lees dette kapitel omhyggeligt, for du bruger din enhed. Producenten
fraskriver sig et hvert ansvar for skader, der opstar som en folge af forkert
brug eller brug, der ikke falger de anvisninger, der er givet her.

Brug ikke enheden, nar koretojet ikke er sikkert parkeret. Brug af handholdt
udstyr under kersel er ulovligt i mange lande.

Overhold begraensningerne af brugen, som findes pa visse steder (hospitaler,
fly, tankstationer, skoler osv.).

Sluk enheden, fer du gar om bord pa et fly.

Sluk for enheden, nar du er hos lzegen eller pa hospitalet, undtaget i seerlige
udpegede omrader.

Sluk enheden, hvis du opholder dig i naerheden af gas eller braendbare veesker.
Overhold ngje alle tegn og instruktioner, der er sat op i et breendstofdepot, en
benzinstation eller et kemisk anleaeg eller i en potentiel eksplosiv atmosfaere, nar
du betjener enheden.

Sluk for din mobile enhed eller tradlese enhed, nar du befinder dig i et
spreengningsomrade eller i omrader, hvor meddelelser med anmodning om
"tovejsradioer” eller "elektroniske enheder” er slaet fra, for at undga at forstyrre
spraengningsoperationerne.

Kontakt lzegen og enhedsproducenten for at afgere, om driften af din enhed kan
forstyrre driften af dit medicinske udstyr. Nar enheden er taendt, skal den holdes
mindst 15 cm fra medicinsk udstyr sasom en pacemaker, et hgreapparat eller
en insulinpumpe osv.

Lad ikke bern bruge enheden og/eller lege med den og dertilhgrende tilbeher,
uden at de er under opsyn.

For at reducere udszettelsen for radiobglger anbefales det:

- At bruge enheden under gode signalmodtagelsesforhold som angivet pa dens
skeerm (fire eller fem barer);

- At bruge et handfrisaet;

- at gore rimelig brug af anordningen, iser til barn og unge, f.eks. ved at undga
natopkald og begreense hyppigheden og varigheden af opkald;

- Hold enheden veek fra maven hos gravide kvinder eller den nedre del af
maven hos unge.

Undga, at enheder udseettes for darlige vejr- og miljgforhold (fugt, luftfugtighed,
regn, indtreengen af vaesker, stov, havvand osv.). Producentens anbefalede
driftstemperatur er mellem 0°C (32°F) til 40°C (104°F). Ved over 40°C
(104°F) kan leesbarheden af enhedens display blive forringet, selv om dette er
midlertidigt og ikke alvorligt.

« Brug kun batterier, batteriopladere og tilbeher, der er kompatible med din
enhedsmodel.

« Brug ikke en beskadiget enhed, sdsom en enhed med et revnet display eller
darligt bulet bagdaeksel, da det kan forarsage personskade eller skade.

Hold ikke enheden tilsluttet opladeren med batteriet fuldt opladet i lzengere tid,
da det kan forarsage overophedning og forkorte batteriets levetid.

Du ma ikke sove med enheden pa din person eller i din seng. Placer ikke
enheden under et taeppe, en pude eller under din krop, specielt nar den er
tilsluttet opladeren, da dette kan fa enheden til at overophedes.

BESKYT DIN HORELSE
@ For at forhindre eventuelle hgreskader, ma du ikke lytte ved hgje

lydstyrker i lange perioder. Veer forsigtig, nar du holder enheden teet
pa eret, nar heijttaleren er i brug.

@
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Licenser
eae Bluetooth sig, Inc. licenseret og certificeret TCL T431D Bluetooth-
erkleering ID D059652

@FJ  wiFiAlliance certificeret

Bortskaffelse og genbrug
Enhed, tilbehgr og batteri skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale
miljoregler.
Dette symbol pa din enhed, batteriet og tilbeharet betyder, at disse produkter
skal tages til:

- Kommunale affaldsbortskaffelsescentre med szerskilte beholdere.

- Indsamlingsbeholdere pa salgssteder.

De vil sa blive genbrugt, hvilket forhindrer, at stoffer bortskaffes i miljget.
_— | EU-lande: Disse indsamlingssteder er gratis at anvende. Alle produkter

med dette skilt skal bortskaffes pa disse indsamlingssteder.
| retsomrader uden for EU: Elementer i udstyr med dette symbol ma ikke
bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald, hvis din retskreds eller
region har egnede genbrugs- og indsamlingsfaciliteter. De skal i stedet bringes til
indsamlingssteder til genbrug.

Batteri

| overensstemmelse med reglerne om ren luft er batteriet i dit produkt ikke opladet.

Det skal oplades fer brug.

- Forseg ikke at bne batteriet (pga. risikoen for giftige dampe og forbraendinger).

- Forsgg aldrig at udtage eller udskifte batterier i enheder, der har batterier, som
ikke kan udtages.

- Undlad at punktere, adskille eller forarsage kortslutning i batteriet.

- Undlad at forsege at abne eller punktere coveret pa sakaldt unibody-enheder.

- Etbrugt batteri eller apparat ma ikke breendes eller bortskaffes i husholdningsaffald
eller opbevares ved temperaturer over 60 °C (140 °F), da dette kan resultere i
en eksplosion eller lzekage af breendbar veeske eller gas. P4 samme made
kan det medfere en eksplosion eller laeekage af breendbar veeske eller gas, hvis
batteriet udsaettes for ekstremt lavt lufttryk. Brug kun batteriet til det formal, det
er udformet og fremstillet til. Brug aldrig beskadigede batterier.

FORSIGTIG: DER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET

UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE. BORTSKAF BRUGTE BATTERIER |

OVERENSSTEMMELSE MED ANVISNINGERNE.

Opladert"

Opladere, der forsynes med strem via stikkontakt, fungerer inden for et
temperaturomrade pa: 0 °C (32°F) til 40 °C (104°F).

De opladere, der er designet til din enhed, opfylder standarden for sikkerhed
af informationsteknologiudstyr og kontorudstyr. De overholder ogsa
okodesigndirektivet 2009/125/EC. P& grund af forskellige geeldende elektriske
specifikationer fungerer en oplader, som du kebte i én retskreds, muligvis ikke i en
anden retskreds. De ber kun anvendes til opladning.

Model: UC11/UC21EU

Indgangsspaending: 100~240 V

Indgang AC-frekvens: 50/60 Hz

Udgangsspaending: 5,0 V

Udgangsstrem: 1,0A

@ Hvis den szelges sammen med enheden, afhaengigt af den enhed, du har kgbt
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Udgangsstyrke: 5,0W

Gennemsnitlig aktiv effektivitet: 73,7 %
Strgmforbrug uden belastning: 0,1W

Overensstemmelseserklaering i henhold til
direktivet om radioudstyr

TCL Communication Ltd. erkleerer herved, at radioudstyret af typen
TCL T431D er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den
fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa
felgende internetadresse: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK TCL Communication Ltd. erkleerer herved, at radioudstyret af typen
TCL T431D er i overensstemmelse med Radio Equipment
Cn Regulations 2017. Den fulde ordlyd af den britiske
overensstemmelseserkleering findes pa folgende internetadresse:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR og radiobglger

Denne enhed opfylder internationale retningslinjer for eksponering for radiobelger.
Retningslinjerne for radiobglgeudszettelse bruger en maleenhed, der kaldes SAR,
eller Specific Absorption Rate. SAR-graensen for mobile enheder er 2 W/kg for
SAR pa hovedet og baret pa kroppen og 4 W/kg for SAR pa ekstremiteterne.

Nar du baerer rundt pa produktet eller beerer det pa kroppen, skal du bruge et
godkendt tilbeher, som f.eks. et etui, eller holde det i en afstand pa 5 mm fra
kroppen for at sikre overholdelse af kravene om RF-udsaettelse. Bemeerk, at
produktet kan sende, selvom du ikke foretager et enhedsopkald.

Maks. SAR-vardi for denne model og betingelser, hvorunder det blev
optaget

SAR - hoved LTE band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 W/kg

Kropsbaren SAR (5 mm) | GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 1,46 W/kg

Ekstremitet SAR (0 mm) LTE band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg

Se tcl.com for yderligere oplysninger.

Frekvensband og maksimal radiofrekvensstyrke
Dette radioudstyr fungerer pa folgende frekvensband og maksimale
radiofrekvensstyrke:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz band: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz band: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4 GHz band: 17,42 dBm

Denne enhed kan betjenes uden begraensninger i enhver af EU-medlemsstaterne.
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Generelle oplysninger

* Internetadresse: tcl.com

« Service Hotline og reparationscenter: Ga til vores hjemmeside https:/
www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html, eller abn
supportcenterapplikationen pa din enhed for at finde dit lokale hotline-nummer
og autoriserede reparationscenter for dit land.

Fuld Brugermanual: Ga til tcl.com for at downloade den fulde brugermanual
til din enhed.

Pa vores websted kan du finde afsnittet med ofte stillede spergsmal (FAQ/
Frequently Asked Questions). Du kan endvidere kontakte os via e-mail og stille
os spergsmal.

Producent: TCL Communication Ltd.

* Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

Elektronisk markningssti: Tryk pa Indstillinger > Lovgivning og sikkerhed,
eller tryk pa *#07# for at finde flere oplysninger om maerkning (.

Softwareopdatering

Forbindelsesomkostningerne forbundet med at finde, downloade og installere
softwareopdateringer til din mobile enheds operativsystem vil variere afhaengigt
af det tilbud, du har abonneret pa fra din teleoperater. Opdateringerne vil blive
downloadet automatisk, men installationen forudsaetter din godkendelse.

Hvis du neegter eller glemmer at installere en opdatering, kan det pavirke din
enheds ydeevne og i tilfeelde af en sikkerhedsopdatering udseette din enhed for
sikkerhedssarbarheder. For mere information om softwareopdatering, ga venligst
til tcl.com

Meddelelse om beskyttelse af personlige
oplysninger for brug af enhed

Alle personlige oplysninger, som du har delt med TCL Communication Ltd., vil blive
behandlet i henhold til vores Meddelelse om beskyttelse af personlige oplysninger.
Du kan laese vores meddelelse om beskyttelse af personlige oplysninger pa vores
websted: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Ansvarsfraskrivelse

Der kan veere visse forskelle mellem brugervejledningens beskrivelse og
enhedens drift, afhaengigt af softwareudgivelsen af din enhed eller specifikke
operatgrtienester. TCL Communication Ltd. kan ikke holdes juridisk ansvarlig for
sadanne forskelle, hvis der findes nogen, og heller ikke for mulige konsekvenser
deraf. Ansvaret pahviler alene operatgren.

Begraenset garanti

Som forbruger kan du have juridiske (lovbestemte) rettigheder, som gar ud
over, hvad der er bestemt i denne begreensede garanti, der tilbydes frivilligt af
producenten, som f.eks. forbrugerbeskyttelseslovgivningen i det land, du bor i
("forbrugerrettigheder"). Denne begraensede garanti fastseetter szerlige situationer,
hvor producenten leverer - eller ikke lever - en erstatning for TCL-enheden.
Denne begreensede garanti begreenser eller udelukker ikke nogen af dine
forbrugerrettigheder i forhold til TCL-enheden.

Du kan fa flere oplysninger om begraenset garanti pa https://www.tcl.com/global/
en/warranty

| tilfeelde af defekter pa din enhed, der forhindrer dig i normal brug heraf, skal du
straks informere din leverander og praesentere din enhed med dit kebsbevis.

@ Afheengigt af land.
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Precauciones de uso

Ifﬁ Antes de utilizar el dispositivo, lea detenidamente este capitulo. El fabricante

no se hara responsable de las consecuencias que resulten de una utilizacion
inadecuada del teléfono y/o no conforme a las instrucciones contenidas en
este manual.

+ No use el dispositivo si el vehiculo no esta aparcado de forma segura. Utilizar un
dispositivo de mano mientras se conduce es ilegal en muchos paises.

+ Respete las restricciones de uso especificas que rigen en lugares concretos
(hospitales, aviones, gasolineras, escuelas, etc.).

« Apague el dispositivo antes de embarcar en un avién.

+ No encienda el dispositivo en un hospital, excepto en las zonas reservadas
para este efecto.

+ Apague el dispositivo cuando se acerque a gas o a liquidos inflamables.
Respete todas las sefiales e instrucciones presentes en depdsitos de
carburante, gasolineras, fabricas de productos quimicos y en cualquier lugar
donde haya riesgo de explosion.

+ Apague el dispositivo moévil o inaldmbrico cuando est¢ en una zona de

voladuras o en &reas con notificaciones que soliciten el apagado de "radios

bidireccionales” o "dispositivos electronicos” para evitar interferir en las
operaciones de voladura.

Consulte con su médico y con el fabricante del dispositivo para saber si el uso

del mismo puede interferir con el funcionamiento de su dispositivo médico.

Cuando esté encendido, no coloque nunca el dispositivo a menos de 15 cm

de un aparato médico (marcapasos, prétesis auditiva o bomba de insulina,

entre otros).

No permita a los nifios utilizar el dispositivo y sus accesorios o jugar con él

sin supervision.

Para reducir la exposicion a las ondas electromagnéticas, se recomienda lo

siguiente:

- Utilizar el dispositivo en condiciones de buena recepcion de la sefial, segun las
indicaciones de la pantalla (cuatro o cinco barras).

- Utilizar un kit de manos libres.

- Hacer un uso razonable del dispositivo, especialmente en el caso de nifios
y adolescentes, por ejemplo, evitando llamar por las noches y limitando la
frecuencia y la duracién de las llamadas.

- Mantener el dispositivo alejado del vientre de las personas embarazadas o del
abdomen inferior de los adolescentes.

+ No exponga el dispositivo a condiciones climaticas o ambientales extremas

(humedad, lluvia, liquidos, polvo, aire del mar, etc.). Las temperaturas de

funcionamiento recomendadas por el fabricante oscilan entre 0°C (32°F) y 40°C

(104°F). Amas de 40 °C (104 °F), la pantalla puede volverse ilegible, pero esta

alteracion es temporal y no reviste especial gravedad.

Utilice inicamente baterias, cargadores y accesorios compatibles con el modelo

de su dispositivo.

No utilice un dispositivo dafiado, como uno con la pantalla agrietada o la tapa

trasera muy abollada, ya que puede causar lesiones o dafios.

« No mantenga el dispositivo conectado al cargador con la bateria completamente
cargada durante un largo periodo, ya que puede causar un sobrecalentamiento
y acortar la vida Util de la bateria.

+ No duerma con el dispositivo encima o en la cama. No coloque el dispositivo
debajo de una manta, una almohada o debajo de su cuerpo, especialmente
cuando esté conectado al cargador, ya que se podria sobrecalentar.

PROTEJA SUS 0iDOS

Para evitar posibles dafios auditivos, no tenga el volumen alto
durante mucho tiempo. Tenga cuidado cuando escuche por el altavoz
con el dispositivo cerca del oido.

23

@



®

Licencias
eae Licencia y certificacion de Bluetooth SIG, Inc. para TCL T431D ID de
declaracion Bluetooth D059652

@ Con certificacion de Wi-Fi Alliance

Eliminacién de residuos y reciclaje

El dispositivo, los accesorios y la bateria deben desecharse conforme a las

normativas medioambientales locales aplicables.

Si su dispositivo, bateria o accesorios tienen este simbolo, debera llevarlos a uno

de estos puntos de recogida:

- Centros de eliminacion de residuos municipales con contenedores
especificos para ellos.

- Contenedores en los puntos de venta.

fr— De este modo, los productos se reciclaran para evitar que los residuos

vayan a parar al medio ambiente.

En los paises de la Unién Europea: El acceso a los puntos de recogida es gratuito

y todos los productos que lleven este simbolo deberan ser depositados en ellos.

En paises que no son miembros de la Unién Europea: Si el pais o regién cuenta

con facilidades de reciclaje y recogida, estos productos no deberan tirarse en

basureros ordinarios. Se deberan llevar a los puntos de recogida para que puedan

ser reciclados.

Bateria

De acuerdo con el reglamento aéreo, la bateria de su producto no estd cargada

en su totalidad. Carguela primero.

-No intente abrir la bateria (debido al riesgo de emanaciones toxicas y
quemaduras).

- En dispositivos con bateria no extraible, no intente extraer ni reemplazar la
bateria.

- No perfore, desmonte ni provoque un cortocircuito de la bateria.

- En dispositivos de una sola pieza, no intente abrir ni perforar la tapa trasera.

-No queme ni deseche una bateria o un dispositivo usados en la basura
doméstica, ni los almacene a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F), ya que
puede causar una explosion o una fuga de gases o liquidos inflamables. Del
mismo modo, exponer la bateria a presiones muy bajas podria provocar una
explosion o una fuga de gases o liquidos inflamables. Use la bateria inicamente
conforme a los fines recomendados y para los que esta disefiada. Nunca utilice
baterias dafiadas.

ATENCION: RIESGO DE EXPLOSION AL SUSTITUIR LA BATER'iA CON OTRA

DE MODELO INCORRECTO. PARA DESECHAR LAS BATERIAS USADAS,

SIGA LA INSTRUCCIONES INDICADAS.

Cargador

Los cargadores con alimentacién de red funcionan dentro de la gama de
temperaturas de: 0 °C a 40 °C.

Los cargadores del dispositivo deben cumplir con el estandar de seguridad
para los equipos de tratamiento de la informacién y de oficina. También deben
cumplir con la Directiva 2009/125/CE sobre ecodisefio. Debido a las diferentes
especificaciones eléctricas aplicables, es posible que un cargador adquirido en un
pais no funcione en otro. Deben utilizarse tinicamente para cargar

Modelo: UC11/UC21EU

Voltaje de entrada: 100~240 V

™ Si se vende con el dispositivo, depende del dispositivo comprado.
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Frecuencia CA de entrada: 50/60 Hz
Voltaje de salida: 5,0 V
Corriente de salida: 1,0 A
Potencia de salida: 5,0 W

Eficiencia media en activo: 73,7 %
Consumo de potencia sin carga: 0,1 W

Declaracion de conformidad de la Directiva
sobre equipos radioeléctricos

Por la presente, TCL Communication Ltd. declara que este equipo
de radio modelo TCL T431D cumple con la Directiva 2014/53/EU. El
texto completo de la Declaracion de conformidad CE esta disponible
en la direccion de Internet siguiente:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Por la presente, TCL Communication Ltd. declara que el equipo de
radiofrecuencia de tipo TCL T431D cumple con las normativas de
C n equipos de radiofrecuencia de 2017. El texto completo de la
declaracion de conformidad del Reino Unido esta disponible en el
siguiente sitio web: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR y ondas electromagnéticas

Este dispositivo cumple con las directrices internacionales en materia de
exposicion a ondas electromagnéticas.

Las pautas sobre la exposicién a ondas de radio utilizan una unidad de medida
conocida como indice de absorcién especifico (SAR). El limite de SAR para
dispositivos moviles es de 2 W/kg en SAR para uso cerca de la cabeza y SAR
pegado al cuerpo, y 4 W/kg en SAR pegado a las extremidades.

Cuando transporte el producto o lo utilice pegado al cuerpo, utilice un accesorio
aprobado, como una funda, o mantenga una distancia de 5 mm con el cuerpo para
garantizar que cumple con los requisitos de exposicion a radiofrecuencia. Tenga
en cuenta que el producto puede emitir radiacion aunque no esté realizando una
llamada con el dispositivo.

SAR maximo para este modelo y las condiciones bajo las que se ha
registrado

SAR en la cabeza LTE Banda 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg

SAR pegado al cuerpo

GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg
(5 mm)

SAR en las extremidades

LTE Banda 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg
(0 mm)

Para obtener mas informacion, puede visitar tcl.com.

Bandas de frecuencia y potencia maxima de
radiofrecuencia

Este equipo de radio funciona con las bandas de frecuencia y potencia maxima de
radiofrecuencia que se muestran a continuacion:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm
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LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm
Bluetooth banda de 2,4GHz: 4,14 dBm
Bluetooth LE banda de 2,4GHz: 1,16 dBm
802.11 b/g/n banda de 2,4GHz: 17,42 dBm

Este dispositivo puede utilizarse sin ningln tipo de restriccion en cualquier estado
miembro de la UE.

Informacién general

Direccion de Internet: tcl.com

Teléfono de servicio al cliente y centro de reparaciones: Visite nuestro
sitio web https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.
html, o abra la aplicacion Centro de ayuda en su dispositivo para localizar el
numero local del servicio de atencién al cliente y el centro de reparaciones
autorizado en su pais.

Manual de usuario completo: Puede descargar el manual de usuario completo
de su dispositivo en tcl.com.

En nuestro sitio web, podra consultar nuestra seccién de preguntas frecuentes
(FAQ). También puede ponerse en contacto con nosotros por correo electronico
para consultarnos cualquier duda que tenga.

Fabricante: TCL Communication Ltd.

Direccion: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong.

« Etiquetado electronico: Toque Ajustes > Normativa y seguridad o pulse
*#07# para obtener mas informacion sobre el etiquetado .

Actualizaciones de software

Los costes de conexion relacionados con la busqueda, la descarga y la instalacion
de actualizaciones de software para el sistema operativo de su dispositivo movil
podran variar en funcion del plan al que se haya suscrito o de su operador de
telecomunicaciones. Las actualizaciones se descargan de forma automatica, pero
debera aprobar su instalacion.

Rechazar u olvidar la instalacion de una actualizacion puede afectar al
rendimiento de su dispositivo y, en el caso de actualizaciones de seguridad,
exponerlo a vulnerabilidades de seguridad. Para obtener més informacion sobre
la actualizacién del software, visite tcl.com

Declaracion de privacidad de uso del dispositivo

Los datos personales compartidos con TCL Communication Ltd. se utilizaran de
acuerdo con los establecido en nuestro aviso de privacidad. Puede consultar nuestro
aviso de privacidad en el sitio web: https://www.tcl.com/global/en/communication-
privacy-policy

Aviso Legal

Puede haber diferencias entre la descripcion del manual del usuario y el
funcionamiento del dispositivo, en funcién de la version de software de este o
servicios especificos del operador. TCL Communication Ltd. no sera responsable
legalmente por dichas diferentes, si las hay, ni por sus potenciales consecuencias;
dicha responsabilidad sera exclusiva del operador.

@ En funcién del pais.
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Garantia limitada

Como consumidor, es posible que tenga derechos (reglamentarios) legales
ademas de aquellos establecidos en esta Garantia Limitada ofrecida por el
Fabricante voluntariamente (como las leyes de derechos del consumidor del
pais en el que usted vive) ("Derechos del consumidor"). Esta Garantia Limitada
establece determinadas situaciones en las que el Fabricante proporcionara, o
no, una compensacion para un dispositivo TCL. La presente Garantia Limitada
no limita ni excluye ninguno de sus Derechos de consumidor con relacién al
dispositivo TCL.

Para obtener mas informacién sobre la Garantia limitada, vaya a
https://www.tcl.com/global/en/warranty

En caso de que el dispositivo manifieste algin defecto que impida su uso
normal, debera informar de ello inmediatamente a su vendedor, a quien
presentara el dispositivo junto con la factura original.
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Turvallisuus ja kaytto

lfﬁ Lue tama luku huolellisesti ennen laitteen kayttamista. Valmistaja ei ole
missaan vastuussa vahingoista, jotka voivat aiheutua sopimattomasta tai
néiden ohjeiden vastaisesta kéytosta.

« Ala kaytd laitetta, kun ajoneuvoa ei ole pysakéity turvallisesti. Kadessa

pideltévan laitteen kéyttd ajon aikana on monessa maassa laitonta.

Noudata tiettyjen paikkojen rajoituksia (sairaalat, lentokoneet, polttoaineasemat,

koulut jne.).

Katkaise laitteesta virta, ennen kuin astut lentokoneeseen.

Katkaise laitteesta virta terveydenhoitolaitoksissa erikseen osoitettuja alueita

lukuun ottamatta.

Katkaise laitteesta virta, kun olet kaasujen tai syttyvien nesteiden laheisyydessa.

Noudata laitetta kayttdessasi tarkasti kaikkia polttoainevarastoissa,

huoltoasemilla, kemiantehtaissa ja muissa rajahdysalttiissa ymparistoissa olevia

kyltteja ja ohjeita.

Sammuta mobiililaite tai langaton laite ollessasi rajaytysalueella tai alueella,

sammuttamaan kaksisuuntaiset radiot tai séhkolaitteet, jotta

ariin ja laitteen valmistajaan maarittaaksesi, voiko laitteen

4 laaketieteellisen laitteesi toimintaa. Kun laite kytketaan paalle, se

ainakin 15 cm:n paassa mistaan laaketieteellisesta laitteesta, kuten

sydamentahdistimesta, kuulolaitteesta, insuliinipumpusta tms.

Esté lapsilta laitteen kaytto ja/tai pelien pelaaminen laitteella iiman valvontaa.

Seuraavat suositukset annetaan radioaaltoaltistumisen véhentamiseksi:

- Kéyta laitetta hyvén signaalin vallitessa nayton merkintéjen mukaisesti (nelja
tai viisi palkkia).

- Kayta hands-free-sarjaa.

- Rajoita laitteen kayttd kohtuulliseksi erityisesti lasten ja nuorten kohdalla
esimerkiksi valttamalld puheluita yolla ja rajoittamalla puheluiden taajuutta
ja kestoa.

- Pida laite kaukana raskaiden naisten vatsasta ja nuorten alavatsasta.

- Ala jata laitetta alttiksi epaedulliselle saalle tai ymparistooloille (esimerkiksi

ilmankosteus, sade, imeytyvat nesteet, pély tai meri-ilma). Valmistajan

suosittelema kayttolampétila on 0-40 °C. YIi 40 °C:n lampétilassa laitteen nayton
luettavuus voi heiketd, vaikkakin tdmé on tilapaista eika vakavaa.

Kayta vain laitemallin kanssa yhteensopivia akkuja, akkulatureita ja lisdvarusteita.

Ala kéyta vaurioitunutta laitetta, kuten laitetta, jonka nayttd on haljennut

tai takakansi pahasti lommolla, silld se voisi aiheuttaa loukkaantumisen tai

vahingon.

Ala pida laitetta kytkettyn laturiin pitki& aikoj

se voisi aiheuttaa ylikuumenemista ja lyhent

Ala nuku laite itsedsi vasten tai vuoteessa. Al4 laita laitetta peiton, tyynyn tai

vartalosi alle erityisesti kun se on kytketty laturiin, silla se voisi saada laitteen

ylikuumenemaan.

SUOJAA KUULOASI
Ala kuuntele suurella danenvoimakkuudella pitkia aikoja, jotta kuulosi

ei vahingoitu. Ole varovainen, kun pidéat laitetta korvasi lahella
kaiuttimen ollessa kaytossa.

attu tayteen, silla

Lisenssit
ea“ Bluetooth SIG, Inc. lisensoi ja sertifioi TCL T431D:n Bluetooth-
ilmoituksen tunnuksella D059652

@F)  wi-Fi Alliancen sertifioima
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Jétteiden héavittdminen ja kierratys
Laite, lisdvarusteet ja akut on havitettdva soveltuvien paikallisten
ympéristémaéaraysten mukaisesti.
Tama laitteessa, akussa ja lisdvarusteissa oleva symboli tarkoittaa, ettd nama
tuotteet on vietava seuraaviin paikkoihin:

- Kunnan jatehuolto, jossa on erilliset astiat eri jatteille.

- Myymaldissa olevat keraysastiat.

Sen jalkeen tuotteet kierratetddn niin, ettd ympéristoon ei padse

haitallisia aineita.

Euroopan unionin maissa: Nama kerayspisteet ovat maksuttomia. Kaikki
tuotteet, joissa on tdama merkki, on toimi naihin kerayspisteisiin.

Muilla kuin Euroopan unionin lainkéyttoalueilla: Laitteita, joissa on tdma merkki,
ei saa sijoittaa tavallisiin jateastioihin, jos lainkayttdalueella tai maantieteellisella
alueella on sopivia kierratys- ja kerayslaitoksia. Sen sijaan ne on toimitettava
kerayspisteisiin kierratettaviksi.

Akku

limakuljetusméaarayksista johtuen tuotteesi akku ei ole ladattu téyteen. Lataa
se ensin.

- Ala yrita avata akkua (myrkyllisten héyryjen ja palovammojen vaaran takia).

- Jos laitteessa on kiintea akku, yritd poistaa tai vaihtaa akkua.

- Ala puhkaise tai pura akkua alaké aiheuta siihen oikosulkua.

- Jos laite on yksiosainen, ala yrita avata tai lapaista takakantta.

- Al polta tai havita kaytettya akkua tai laitetta talousjatteiden seassa tai sailyta sita
yli 60 °C:n lampdtilassa, silla siitd voi seurata rajahdys tai tulenaran nesteen tai
kaasun vuoto. Samoin akun altistaminen erittdin matalaan ilmanpaineeseen voi
aiheuttaa réjahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen. Kayta akkua
vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu ja johon sité suositellaan. Ala
koskaan kayta vaurioituneita akkuja.

HUOMAA: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU KORVATAAN VAARANTYYPPISELLA

AKULLA. HAVITA KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI.

Laturi®
Verkkovirtakayttoisten laturien kayttélampétila on 0-40 °C.

Laitteellesi suunnitellut laturit ovat tietoteknisten laitteiden ja toimistolaitteiden
kayton turvallisuusstandardin mukaisia. Ne ovat myos ekologiselle suunnittelulle
asetettavia vaatimuksia koskevan direktiivin 2009/125/EY mukaisia. Erilaisten
sahkoisten ominaisuuksien takia tietylld lainkayttdalueella ostettu laturi ei
valttamatta toimi jollakin toisella lainkayttoalueella. Latureita tulee kayttda vain
lataamiseen

Malli: UC11/UC21EU

Syéttéjannite: 100~240 V

Vaihtovirran syéttétaajuus: 50/60 Hz
Lahtojannite: 5,0 V

Lahtovirta: 1,0 A

Lahtéteho: 5,0 W

Keskimaéraisen aktiivisuuden tehokkuus: 73,7 %
Kuormitukseton virrankulutus: 0,1 W

@ Jos myyty laitteen kanssa, riippuu ostetusta laitteesta.
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Radiolaitedirektiivin noudattamisilmoitus

TCL Communication Ltd. vahvistaa taten, etta tyypin TCL T431D
c E radiolaite on 2014/53/EU-direktiivin vaatimusten mukainen. EU-vaati
mustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana internet-
osoitteessa: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC
U K TCL Communication Ltd. ilmoittaa téten, ettd tyypin TCL T431D
radiolaite on radiolaitesdédésten 2017 vaatimusten mukainen. UK-va
Cn atimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on Internet-osoitteessa
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR ja radioaallot

Tama laite on kansainvalisten radioaalloille altistumista koskevien ohjeiden
mukainen

Radioaalloille altistumista ko ohjeissa kaytetaan mittayksikkona SAR
(Specific Absorption Rate) -arvoa. Mobiililaitteiden SAR-raja on 2 W/kg paan ja
kehon lahella ja 4 W/kg raajojen lahella.

Kanr tuotetta tai ké aessa sita kehon lahelld on syyta kayttaa
hyvaksyttya lisdvarustetta, kuten koteloa, tai muulla tavoin pitda tuote vahintaan
5 mm:n etaisyydelld kehosta, jotta radiotaajuusenergialle altistumista koskevat
vaatimukset taytetaan. Huomaa, ettad tuote voi lahettda radiotaajuuksia, vaikka
puhelua ei olisikaan meneillaan.

Taméan mallin suurin SAR-arvo ja olosuhteet, joissa se on mitattu

SAR-arvo paan lahelld LTE n taajuus 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg

Keholla SAR (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg

Raajan SAR (0 mm) LTE n taajuus 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg

Lisatietoja saa osoitteesta tcl.com.

Taajuusalueet ja suurin sallittu
radiotaajuusteho

Taméa radiolaite toimii seuraavilla taajuusalueilla ja radiotaajuisilla
maksimilahetystehoilla:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4 GHz:n taajuus: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4 GHz:n taajuus: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4 GHz:n taajuus: 17,42 dBm

Tata laitetta voidaan kayttaa rajoituksetta missa tahansa EU-jasenvaltiossa.

Yleisia tietoja
« Internet-osoite: tcl.com

* Huollon hotline ja korjaamo: Siirry osoitteeseen https://www.tcl.com/global/en/
mobile-support/hotline&service-center.html tai avaa laitteessa Support Center
-sovellus |6ytadksesi paikallisen hotlinen numeron ja maasi valtuutetun huollon.

« Taysi kayttoopas: Osoitteesta tcl.com voit ladata laitteesi tdyden kayttdoppaan.
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Sivustossamme on vastaukset usein kysyttyihin kysymyksiin. Voit myés ottaa
yhteyttd meihin séhkopostitse pyytadksesi vastauksia mahdollisiin kysymyksiisi.
* Valmistaja: TCL Communication Ltd.
* Osoite: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

. Eleklronlsten tunnisteiden polku: Saat lisatietoja tunnisteista koskettamalla
> Saantely ja turvalli: tai nappailemalla *#07#".

Ohjelmistopaivitys

Yhteyskustannukset, jotka liittyvat ohjelmistopaivitysten I6ytamiseen, lataamiseen
ja asentamiseen mobiililaitteen kayttojarjestelmaan, riippuvat operaattorisi kanssa
solmimastasi sopimuksesta. Paivitykset ladataan automaattisesti, mutta niiden
asentaminen vaatii suostumuksesi.

Paivityksen asentamisen unohtaminen tai siitd kieltdytyminen saattaa vaikuttaa
laitteesi suorituskykyyn ja altistaa laitteen tietoturvahaavoittuvaisuuksille
tietoturvapaivityksen tapauksessa. Lisatietoja ohjelmistopéivityksestd on
osoitteessa tcl.com

Laitteen kdyton tietosuojalausunto

Kaikkia TCL Communication Ltd:n kanssa Jakamlasl henkllonetoja kasnellaan
tietosuojailmoituksemme mukaisesti. Voit lukea ti
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Vastuuvapautuslauseke

Kayttdoppaassa olevien kuvausten ja laitteen toiminnan valilla voi olla tiettyja eroja,
jotka johtuvat laitteen ohjelmiston versiosta tai tietyn operaattorin palveluista. TCL
Communication Ltd. ei ole laillisesti vastuussa téllaisista mahdollisista eroista
eika niiden mahdollisista seurauksista, vaan operaattori on niista yksinomaisessa
vastuussa.

Rajoitettu takuu

Sinulla on kuluttajana laillisia (lakisaateisid) oikeuksia téssa valmistajan
vapaaehtoisesti myontdméassa rajoitetussa takuussa maaritettyjen oikeuksien
liséksi. Tallainen laki on mm. asuinmaasi kuluttajansuojalaki ("kuluttajan oikeudet”).
Tassa rajoitetussa takuussa maaritellaan tietyt tilanteet, joissa valmistaja tarjoaa
korjauskeinon (tai ei tarjoa) TCL-laitteelle. Taméa rajoitettu takuu ei rajoita tai
kumoa TCL-laitteisiin liittyvia kuluttajan oikeuksia.

Lisatietoja rajoitetusta takuusta on osoitteessa https://www.tcl.com/global/en/
warranty

Jos laitteen vika estaa sen normaalin kayton, asiakkaan on heti iimoitettava
myyjalle ja esitettava laite yhdessa ostotodistuksen kanssa.

@ Riippuen maasta.
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Précautions d’emploi

Ifﬁ Veuillez lire attentivement ce chapitre avant d'utiliser votre appareil. Le

fabricant ne pourra étre tenu responsable des conséquences résultant d'une
utilisation impropre et / ou non conforme aux instructions contenues dans le
manuel.

N'utilisez pas votre appareil lorsque le véhicule n'est pas garé en toute sécurité.
L'utilisation d'un appareil portable au volant est illégale dans de nombreux pays.

Respectez les restrictions d'utilisation propres a certains lieux (hopitaux, avions,
stations-service, écoles, etc.).

Veillez a éteindre votre appareil dans un avion.

Veillez a éteindre I'appareil en milieu hospitalier, sauf dans les zones réservées
a cet effet.

Veillez a éteindre votre appareil a proximité de gaz ou de liquides inflammables.
Respectez impérativement tous les panneaux et instructions affichés dans un
dépodt de carburant, une station-service ou une usine chimique, ou dans toute
atmosphére potentiellement explosive, lorsque vous utilisez votre appareil.

Afin d’éviter toute interférence avec des opérations de dynamitage, éteignez
votre appareil mobile lorsque vous vous trouvez dans une zone de dynamitage
ou dans des zones ou sont affichés des avis demandant la mise hors tension des
« radios bidirectionnelles » ou des « appareils électroniques »..

Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil afin de
déterminer si le fonctionnement de celui-ci peut nuire au fonctionnement de
votre appareil médical. Lorsque I'appareil est sous tension, veillez a ce qu'il
ne se trouve jamais a moins de 15 centimétres d’'un appareil médical tel qu'un
stimulateur cardiaque, une prothése auditive, une pompe a insuline, etc.

Ne laissez pas les enfants utiliser I'appareil et/ ou jouer avec I'appareil et ses

accessoires sans surveillance.

+ Pour réduire I'exposition aux ondes radio, il est recommandé :

- D'utiliser I'appareil dans de bonnes conditions de réception du signal, comme
indiqué sur son écran (quatre ou cinq barres) ;

- D'utiliser un kit mains libres ;

- De faire un usage raisonnable de I'appareil, notamment pour les enfants et
les adolescents, par exemple en évitant les appels de nuit et en limitant la
fréquence et la durée des appels ;

- D'éloigner I'appareil du ventre des femmes enceintes ou du bas-ventre des
adolescents.

N’exposez pas votre appareil a des conditions défavorables (humidité, pluie,
infiltration de liquides, poussiére, air marin, etc.). Les limites de température
recommandées par le constructeur vont de 0°C (32°F) a 40°C (104°F). Au-dela
de 40 °C (104 °F), I'écran risque d’étre peu lisible ; cette altération est temporaire
et sans gravité.

N'utilisez que des batteries, des chargeurs de batterie et des accessoires
compatibles avec votre modele d’appareil.

+ N'utilisez pas un appareil endommagé, tel qu'un appareil dont I'écran est fissuré
ou dont le capot arriére est fortement bosselé, car cela pourrait générer des
blessures ou des dommages.

Ne laissez pas I'appareil connecté au chargeur avec la batterie compléetement
chargée pendant une longue période, car cela peut provoquer une surchauffe et
réduire la durée de vie de la batterie.

Ne dormez pas avec I'appareil sur vous ou dans votre lit. Ne placez pas I'appareil
sous une couverture, un oreiller ou sous votre corps, en particulier lorsqu'il est
connecté au chargeur, car cela pourrait entrainer une surchauffe de I'appareil.
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PROTECTION DE L’AUDITION
@ Pour empécher tout dommage auditif, évitez les écoutes a volume

amplifi¢ pendant des périodes prolongées. Prenez toutes les
précautions qui s'imposent lorsque vous rapprochez I'appareil de
votre oreille et que le haut-parleur est activé.

Licences
ea‘ Bluetooth SIG, Inc. sous licence et certifiée TCL T431D Déclaration
Bluetooth ID D059652

@F)  Certifié par la Wi-Fi Alliance

Elimination et recyclage des déchets

L'appareil, les accessoires et la batterie doivent étre mis au rebut conformément

aux réglementations environnementales locales en vigueur.

Ce symbole figurant sur votre appareil, la batterie et les accessoires signifie que

ces produits doivent étre amenés dans :

- Des centres d'élimination des déchets municipaux dotés de bacs
spécifiques.

- Des bacs de collecte sur les points de vente.

lls y seront recyclés, évitant ainsi le rejet de substances dans
— I'environnement.

Dans les pays membres de I'Union européenne : Ces points de collecte sélective

sont accessibles gratuitement. Tous les produits marqués du symbole de

« poubelle barrée » doivent étre rapportés a ces points de collecte.

Dans les pays non membres de I'Union Européenne : Il convient de ne pas

jeter les équipements marqués du symbole de « poubelle barrée » dans les

poubelles ordinaires si votre pays ou région dispose de structures de collecte et

de recyclage adaptées, mais de les rapporter a ces points de collecte pour qu'ils

y soient recyclés.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires JWANEEA

se recyclent n ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Batterie
Conformément a la réglementation aérienne, la batterie de votre produit n'est pas
complétement chargée. Veuillez la recharger avant toute chose.

- Ne pas essayer d'ouvrir la batterie (en raison du risque de fumées toxiques et
de bralures).

- Ne pas essayer d'éjecter ou de remplacer la batterie d’'un appareil doté d'une
batterie non amovible.
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- Ne pas percer, désassembler, ou provoquer de court-circuit dans la batterie.

-Ne pas essayer d'ouvrir ou de percer le couvercle arriére d'un appareil
monocoque.

- Ne pas jeter une batterie ou un appareil usagés dans les ordures ménageéres,
les briler ou les stocker a des températures supérieures a 60 °C (140 °F), car
cela peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
De méme, soumettre la batterie a une pression d'air extrémement faible est
susceptible de provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. N'utilisez la batterie que pour l'usage pour lequel elle a été congue
et recommandée. Ne jamais utiliser de batteries endommageées.

ATTENTION : RISQUE D’EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR UN

TYPE INCORRECT DE BATTERIE. RECYCLAGE DES BATTERIES USAGEES

SELON LES INSTRUCTIONS.

Chargeur®

Les chargeurs alimentés par secteur sont prévus pour fonctionner & une
température ambiante 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Les chargeurs de votre appareil sont conformes a la norme de sécurité des
matériels de traitement de linformation et des équipements de bureau, et
destinés uniquement a cet usage. lls sont conformes a la directive sur 'ecodesign
2009/125/CE. Etant donné que les spécifications électriques peuvent changer d'un
pays a l'autre, un chargeur acheté dans un pays peut ne pas fonctionner dans un
autre pays. lls ne doivent étre utilisés qu'a des fins de rechargement

Modéle : UC11/UC21EU

Tension d’entrée : 100~240 V

Fréquence en entrée du CA : 50/60 Hz

Tension de sortie : 5V

Courant de sortie : 1A

Puissance de sortie : 5 W

Rendement moyen en mode actif :73,7 %

Consommation électrique hors charge : 0,1 W

Déclaration de conformité a la directive sur les
équipements radio

Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare que I'équipement
c € radio de type TCL T431D est conforme a la Directive 2014/53/UE.

La déclaration compléte de conformité européenne est disponible a

I'adresse suivante : https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare que I'équipement
radio de type TCL T431D est conforme a la réglementation sur les
cn équipements radioélectriques de 2017. La déclaration compléte de
conformité européenne est disponible a l'adresse suivante :
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

DAS et ondes radio

Cet appareil est conforme aux directives internationales relatives a I'exposition
aux ondes radio.

Les directives d'exposition aux ondes radioélectriques utilisent une unité de
mesure appelée Débit d’Absorption Spécifique ou « DAS ». La limite de l'indice
DAS établie pour les téléphones mobiles est de 2 W/kg au niveau de la téte et
si I'appareil est porté sur le corps, et il passe a 4 W/kg au niveau des membres.

@ S'il est vendu avec I'appareil, tout dépend de I'appareil que vous avez acheté
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Lorsque vous transportez ce produit ou que vous le portez & proximité de
votre corps, vous devez soit utiliser un accessoire homologué tel qu'un étui,
soit le maintenir & une distance de 5 mm de votre corps, afin de respecter les
exigences en matiére d'exposition aux radiofréquences. Notez que ce produit peut
transmettre des ondes méme si aucun appel n'est en cours.

DAS maximum pour ce modéle et conditions du test

DAS mesuré pour une
utilisation a proximité du LTE Bande 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 W/kg
visage

DAS lorsque I'appareil est

porté a méme le corps GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg
(5 mm)
DAS aux membres (0 mm) | LTE Bande 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg

Pour plus d'informations, vous pouvez accéder au site tcl.com.

Bandes de fréquences et puissance maximale
des radiofréquences

Cet équipement radio fonctionne dans les bandes de fréquence et aux puissances
maximales suivantes :

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth bande 2,4 GHz: 4,14 dBm

Bluetooth bande LE 2,4 GHz: 1,16 dBm

802.11 b/g/n, bande 2,4 GHz: 17,42 dBm

Cet appareil peut étre utilisé sans restriction dans n'importe quel état membre de
I'Union Européenne.

Informations générales

* Adresse Internet : tcl.com

« Service d'assistance téléphonique et centre de réparation : Consultez notre
site Web https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.
html, ou ouvrez I'application Support Center sur votre mobile pour trouver le
numéro d'assistance téléphonique local et le centre de réparation agréé pour
votre pays.

* Manuel d'utilisation complet : Veuillez accéder a tcl.com pour télécharger le

manuel d'utilisation complet de votre appareil.

Sur notre site Web, vous pourrez consulter en ligne notre rubrique FAQ (Foire

aux Questions). Vous pouvez également nous contacter par e-mail pour poser

vos éventuelles questions.

Fabricant : TCL Communication Ltd.

« Adresse : 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

* Marquage électronique : Cliquez sur Parameétres > Loi et sécurité ou
saisissez *#07#, pour obtenir des informations complémentaires sur le
marquage!”.

@ Selon le pays.
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Mise a jour du logiciel.

Les colts de connexion liés & la recherche, au téléchargement et a l'installation
des mises a jour du systéme d'exploitation de votre appareil mobile varient
en fonction de I'offre que vous avez souscrite auprés de votre opérateur de
télécommunications. Les mises a jour seront téléchargées automatiquement mais
leur installation nécessitera votre accord.

Refuser ou oublier d'installer une mise a jour peut affecter les performances de
votre appareil et, dans le cas d'une mise a jour de sécurité, exposer votre appareil
a des failles de sécurité. Pour plus d'informations sur I'utilisation du téléphone,
consultez le site tcl.com

Déclaration de confidentialité liée a l'utilisation
de I'appareil

Toutes les données personnelles que vous avez partagées avec TCL Communication
Ltd. seront traitées conformément a notre Déclaration de confidentialité. Vous pouvez
consulter notre Politique de confidentialité en visitant notre site Web : https://www.tcl.
com/global/en/communication-privacy-policy

Clause de non-responsabilité

Selon la version logicielle de votre appareil et les services spécifiques offerts
par votre opérateur, certaines différences peuvent apparaitre entre la description
du manuel utilisateur et le comportement de I'appareil. TCL Communication
Ltd. ne pourra étre tenu légalement responsable de telles différences, le cas
échéant, ou de leurs conséquences éventuelles, 'opérateur en portant I'exclusive
responsabilité.

Garantie limitée

En tant que consommateur, vous pouvez disposer de droits légaux (statutaires)
qui s'ajoutent & ceux énoncés dans cette garantie limitée offerte volontairement
par le fabricant, tels que les lois sur la protection des consommateurs du pays
dans lequel vous vivez (« droits des consommateurs »). La présente Garantie
limitée définit certaines situations dans lesquelles le Fabricant est tenu ou non de
fournir une solution pour I'appareil TCL. La présente Garantie limitée ne saurait
limiter ou exclure quelque Droit du consommateur auquel Vous pouvez prétendre
concernant un appareil TCL.

Pour plus d'informations concernant la garantie limitée, consultez le site
https://www.tcl.com/global/en/warranty

En cas de constat d’'un défaut de conformité de I'appareil qui en empéche une
utilisation normale, vous devez aviser immédiatement votre revendeur et lui
présenter 'appareil avec la preuve de son achat.
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Ac@dAeia kal xpAon

Ifﬁ AI0BAoTE TIPOCEKTIKA QUTO TO KEPAAAIO TTPIV XPNOIUOTIOICETE T CUCKEUR
oag. O KaTaoKeuaoTAg dev eival UTTEUBUVOG YIa GUVETTEIEG TIOU O@EiAovTal o€
AavBaopévn xprion fi o€ XPrion TTou B CUPHOPPWVETAI TTPOG TIG 0BNYiEG TTOU
TIapéxovTal OTo TPV EYXEIPIDIO.

+ Mnv XpNnOIPOTIOIEITE TNV CUOKEUR 0ag 6TaV TO OXNUa JeV €ival OTABUEUNEVO pE
ao@daAeia. H xprion @opnTrg OUCKEURG katd Tnv odrynan eival Tapavopn ot
TIOMEG XWPES.

* ZUPPOPQPWBEITE PE TOUG TTEPIOPIOHOUG XPHONG TTOU OQPOPOUV OUYKEKPINEVOUG
XWPOUG (voookoueia, agpotrAdva, BeviIVadika, oxoAeia K.ATT.).

+ ATTEVEPYOTTOIEITE TN CUOKEUN TTPIV TNV £MRIBACN O€ agPOTKAPOG.

« KAeioTe TN ouokeuny 6tav BpiokeoTe OE XWPOUG TTAPOXNG UTTNPECIWY UYEIOG,
Ue €Caipean TIG TTEPIOXEG TTOU TTPOOPIOVTAI YIO TN XPAOT KIVNTOU TNAEPWVOU.

« ATTEVEPYOTTOIEITE TN OUOKEUN OTaV BPIOKEOTE KOVTG O€ aépia 1] EUPAEKTA UYpd.
Tnpeite auotnpd OAeg TIG TIVAKIGEG Kal TIG 0dnyieg TTou eival TOTTOBETNEVES
oe amobnkn Kauoiuwy, TTPATAPIO KAUCTHWY I €PYOOTACIO XNMIKWY, f OfF
OTTOIABATIOTE SUVNTIKG EKPNKTIKF) ATUOOPaAIpa OTaV XEIPIETTE TN CUOKEUR 0aG.

+ ATTEVEPYOTTOIOTE T OUCKEUN 1) TNV QOUPUPATN CUCKEUN 0ag OTaV PPIoKETTE
oe TeploXf) €KPNENG 1 O TIEPIOKEG TTOU £x0UV avapTnBei €150TTOINCEIG TTOU
gnTouv "padioouxvetnTeg duo JPOPWV" 1 "NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG" va eival
QTTIEVEPYOTTOINUEVES VIO VO ATIOPUYETE TIG TIAPEPPBOAEG OF EPYATieg avaTIVAEEWY.
SUMBOUAEUTEITE TO YIOTPO OGG KOl TOV KOTOOKEUOOTH TNG OUCKEUNG yia va
TTpoodIopiceTe €&V N AeITOUpyia TNG OUOKEUNG OOG UTTOPEl va ETTNPEATEl TN
AeiToupyia TG 1ATPIKAG OUOKEURG oag. Otav n CUOKeur eival avoikT, Ba
TIPETTEl va BpioKeTal TOUAGXIOTOV 15 EKATOOTA aTTO KABE IATPIKI GUOKEUT OTTWS
BNuaATOd6TN, aKOUCTIKG Bapnkoiag r) avtAia IVGOUAIVNG, KATT.

* Mnv a@rvete TTaidid va xpnaigotroloUv Kai/fj va Taidouv PE TN CUOKEUN Kal Ta

ageogoudp Xwpig eTiRAeyn.

Ma va peiwBei n €kBeon o€ padlokUpaTa, GUVICTATAI:

- Na XpnoIpOTIOIEITE TN CUCKEUR Ot KAAEG OUVBNKEG Afyng onpatog OTrwg
UTTOBEIKVUETAI GTNV 086VN TOU (TECTEPIG 1) TIEVTE YPAHPEG)

- Na XpnoIUOTIOIEITE €va KIT QVOIXTAG aKPOaong.

- Na kdvere Aoyikrj Xxprion Tng ouoKeurg, 1IBIaiTepa yia TaidId kal e@riBoug,
yia Trapadelypa atmo@edyovtag TIG VUXTEPIVEG KAAOEIG Kal TrEpIopifovTag Tn
ouXVOTNTA Kal TN SIAPKEIN TWV KAOEWV.

- Na kpaTaTe T CUOKEUR PaKPIG atréd TV KOIAIG Twv eyKUWY A TNV KETw KoIAIaKHA
XWPaA TWV EPABWV.

* Mnv ekBETETE TN OUOKEUN 0OG O€ SUOHEVEIG KAIPIKEG 1} TTEPIBAANOVTIKEG TUVONKEG
(uypagcia, Bpoxr, digioduon uypwv, okovn, Balacoivo aépa, KAT.). Ta épia
BEPUOKPATIag TTOU CUVICTWVTAI ATTé TOV KOTAOKEUAOTH yia Tn AeiToupyia Tng
ouokeung kupaivovtal atd 0°C (32°F) éwg 40°C (104°F). Avw Twv 40°C (104°F),
evdExeTal N 086vN va gival duoavayvwoTn. H aAloiwon auTth eival TTpoowpivi
Kal Oev £XEl COBOPEG TUVETTEIEG OTN CUOKEUN.

+ XPNOIYOTIOIEITE POVO PTTATAPIEG, POPTIOTEG UTTATAPIWV Kal aecoudp TTou gival
oupBaté Ye To HOVTEAO TNG OUOKEUNG 0ag.

* Mnv XPNOIYJOTIOIEITE HIA KOTEGTPAUMEVN OUOKEUN, OTIWG HIA OUOKEUR HE

payiopévn 086vn i BaboUAwpa oTo TTow KAAUPKA, KABWG PTTOPEl var TTPOKANBET

TpaupaTiopos i BAGRN.

Mnv a@AVETE TN OUOKEUr OUVOEDEPEVN OTO QOPTIOTH HE TTANPWG QOPTITHEVN

pTrarapia yio peyGAO  XPovikG SidoTnpa, KaBwg PTTopei va  TTpokAnBei

uTTEPBEpavon kai va peiwdei n Sidpkeia {wig TG PTratapiag.

Mnv KOIJGOTE pE T CUOKEUR TTAVW 0OG 1} 0To KPeRATI 0ag. Mnv ToTroBETE TE

TN OUOKEUR KATw atmd KouBépTa, PAgIAGPI i KATw aTmd TO OWHA 0ag, EISIKG

otav eival ouvdedEpEVn OTO QOPTIOTH, KABWG QUTO WTTOPE va TTPOKaAéTE!

UTTEPBEPUAVON TNG CUTKEUNG.
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MPOXZTATEWTE THN AKOH ZAZ
@ Ma va aroUyeTe MOavr) BAGBN 0TV aKor oag, Pnv akoUTe oe UYnAn

évtaon yla peyaha xpovikd diaotipara. Na ei0Te TTPOTEKTIKOI OTaV
KPATATE TN OUCKEUN KOVTG OTO QUTI 0OG VW XPNOILOTIOIEITE TO NXEIO.

Abdcigg

ea“ Bluetooth SIG, adeiodotnuévn kai TioTomoinuévn TCL T431D
AvayvwpioTiké dridwong Bluetooth D059652

@ MoTtotroinon Wi-Fi Alliance

ATToppIyn Kol AVAKUKAWON ATTOPPIMHATWV

H ouokeur), To €gapTnua Kal N pTratapia TPETTEN VO ATTOPPITITOVTAlI CUP(WVA PE
TOUG KOTA TOTTOUG I0XUOVTEG TIEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOHOUG.

Auto To oUPBOAO OTN OUCKEUN 0OG, TNV PTTOTApia Kal Ta ageooudp onuaivel 6T
QAUTE Ta TIPOIOVTA TTPETTEN VO PETAQEPBOUV OE:

- ANpOTIKG KéVTpa BIGBECNG ATTOPPIPPATWY PE OUYKEKPINEVOUG KASOUG.
- Kédoug oulhoyrig o€ onpueia TwAnong.

2N ouvéxela Ba avakukAwBoUv, aToTPETTOVTAG TNV ATTOPEIYN OUTIWV
oTo TepIBAANOV.

Ze xwpeg g Eupwrdikig Evwong: H mpdoBaon oe autd Ta onueia
ouMoyng eival dwpedv. OAa Ta TrpoidvTa pe 10 cUUBOAo autd Ba TTPETTeEl va
HeTa@EpovTal o€ TETOIa onueia GUAOYAS.

Ze Oikalodooieg ekTog Eupwraikig ‘Evwong: Ta TpApata Tou e€0TTAICHOU TTOU
@épouv autd To oUUBOAO de Ba TIPETTEI va ATTOPPITITOVTAI OE KOIVOUG KASOUg
€qv n xwpa A n TeEpIoX oag dIaBETel kaTGAANAEG eyKaTaoTaoelg GUANOYAG Kal
avakUkAwong. AvtiBeta, Ba TTPETTEl v PETAQEPOVTAI OTA ONUEId GUANOYAG yia
avakUkAwon.

Mrrarapia

ZUHQWVO UE TOUG KOVOVIOUOUG EKTTOUTIWY, N UTTaTapia Tou TrPoidviog oag Sev

eival TTAPWG QOoPTIOHEVN. Oa TIPETTEI TTPWTA VA TN YOPTIOETE.

-Mnv emxelpioeTe va avoi§ete TNV ptratapia (AOyw Tou KIvEUVOU TOGIKWY
QavaBUPIGOEWY Kal EYKAUPATWY).

- Mo OUOKEUN PE WN aQaIPOUKEV PTTATAPIA, PNV ETTIXEIPAOETE VA OQPAIPETETE I} VA
QAVTIKATAOTACETE TNV pTTaTApIa.

- Mnv TpuTIdTe, ATTOOUVAPUOAOYEITE ) TTPOKAAEITE BPaxUKUKAWHA OTNV pTTarapia.

- Mo ouoKeur eviaiag KATAOKEURG, PNV ETTIXEIPAOETE VA QVOIEETE I} Va TPUTTAOETE
7O TrHow KGAUpa.

-Mnv KaiTe Kal PNV OTTOPPITITETE HIG XPNOIHOTIOINUEVN WTTATAPIa 1] OUOKEUR
OTa OIKIGKA OKOUTIdIa Kal pnv TNV ammoBnkeVeTe Oe BeppoKpaoieg dvw Twv
60°C (140°F), autd ptropei va odnyrioel ot €kpngn 1 dlappor] €UPAEKTOU
uypoU i agepiou. AvTioToIXa, edv ekBECETE TN uTTaTapia o€ TTOAU XaunAr Trieon
aépa, pTopei va TTpokAnGei €kpngn f dlappor) eUPAEKTOU UypoU 1 agpiou.
XpnOIYOTIOICTE TNV WTTaTapia VO yia TOV OKOTIO yid TOV OTT0io OXeSIAOTNKE Kal
ouvioTdTtal. Mnv XpnoIUoTIOIETe TIOTE XaAAOUEVES PTTATAPIES.

MPOXZOXH: KINAYNOX EKPH=HZ EAN H MIATAPIA ANTIKATAZTAGEI AMO

AKATAAAHAO TYMO. AIAGEZTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEX MMATAPIEZ

ZYM®QNA ME TIZ OAHTIEZ.
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®opTioTAg™"
O1 NAEKTPIKOI POPTIOTEG EiVal KATAOKEUATUEVOI VI va AgIToupyoUv 0To akéAoubo
£0pog Beppokpaciwv: 0°C (32°F) éwg 40°C (104°F).
O1 @opTIOTEG TIOU €XOUV OXEDIQOTEI yIA T OUOKEUR 0GG OUHPHOPQWVOVTAI
He TO TIPOTUTIO aoaAgiag Xpriong €EOTTAIOHOU TEXvOAOyiag TTANPOQOPIWY Kal
€EOTAIOPOU  ypa@eiou. ZuppOp@WVOVTal ETTIONG ME TNV odnyia OIKoAoyIKOU
oxedlaopou 2009/125/EK. Katolog amd Toug QopTIOTEG TTOU  XPNOIUOTIOIEITE
OTNn XWPa 0ag PTTOPEi VO unv XPNOIMOTIOIEITal OE KATToIa GAAN XWpa AGyw Twv
SIAPOPETIKWV NAEKTPIKWV XAPAKTNPIOTIKWY TOUG. Oa TIPETTEI Vo XPNOIHOTIoloUvVTal
Hovo yia oKoTroUg QOpPTIoNG.
MovTého: UC11/UC21EU
Taon eil0650u: 100~240 V
ZuxvotnTa el06d0u AC: 50/60 Hz
Taon egodou: 5,0V
Peupa egddou: 1,0A
loxug e€ddou: 5,0W
Méon evepyni amddoon: 73,7 %
Karavahwon evépyeiag xwpig @oprio: 0,1W

Odnyia yia Tov padiogommAiopd - ARAwon

OUHpOpPWONg
Me 10 TTapév, n TCL Communication Ltd. dnAwver 611 0
padioegoAiopog TUTrou TCL T431D cuppop@wveTal Ue TNV odnyia
2014/53/EE. To TAfipeg Keidevo TG SiAwaong ouppdpewang g EE
eival diabéoipo oTnv Tapakdtw diedBuvon Internet:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Me 1o Trapdv, n TCL Communication Ltd. dnAwver 611 0 padioe§otrAiopuég
T0mou TCL T431D GUMHOPQWVETAI HE TOUG KAVOVIOHOUG yia ToV
C n padioggomAioud  Tou 2017. To TAApeg Keipevo TG SAAwaong
ouppOpEwWang Tou Hvwpévou BaaiAgiou eival SiaBéoiyo oty akéAoubn

SiadikTuakn diebBuvon: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR ka1 padiokupata

AuTtn n ouokeur) TTAnpoi Tig SieBveig 0dnyieg yia TNV €kBean o€ padiokupaTa.

O1 odnyieg €kBeoNG OE PABIOKUPATA XPNOIPOTIOIOUY Wi HOVAda WETPNONG TTOU
gival yvwoTr wg Eidikég Pubpdg Atroppoenong fi SAR. To 6pio SAR yia gopntég
ouokeuég eival 2 W/kg yia 10 SAR ke@aAiig kai To SAR QopnTwV OUOKEUWY OTO
owya, kai 4 W/kg yia 1o SAR yia ta dkpa.

Katd 1 petagopd Tou TTPOoIGVTOG i KATG Tn XPrAomn, eV TO QEPETE KOVTA OTO
OWHA 00G, VO XPNOILOTIOIEITE EYKEKPIPEVO ageaoudp OTIwG Brkn 1 va diatnpeite
aTmooTAcN 5 MM aTTé TO CWHUA TIPOKEINEVOU VA EEATQANITTEI N CUPHOPPWON HE TIG
aTaITAOEIG TNG £KBEONG O padlokupaTa. ‘EXETE UTTOWN OTI TO TIPOIOV EVOEXOPEVWG
Va EKTTEUTTEI AKTIVOBOAIQ aKOUN KI OTAV SEV TIPAYHATOTIOIEITE KATTOIa KAO™.

H péyiotn Tipr SAR yia auTé To HOVTEAO Kl TIG CUVBNKES UTTO TIG OTToiEg
£XEl KATAYPOPED

LTE Zwvn ZuxvotATwv 20 +

TipnA SAR yia 10 KEQGAL Wi-Fi 2,4GHz

1,33 Wikg

SAR QOpPNTWV CUCKEUWV

. GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 1,46 W/kg
owparog (5 mm)

LTE Zwvn ZuxvotAtwy 1 + Wi-Fi

SAR dkpou (0 mm) 2 4GHz

3,29 Wikg

Ma TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG, PTTopEiTe va peTaBeite otn diedBuvan tcl.com.
@ Mrmopei va TwAeiTal padi pe T cUoKeur, avaAoya PeE T CUCKEUN TTOU QyOpacaTe.
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ZWVEG OUXVOTATWV Kol  HEYIOTn 10XUG
pc(6|ocuxv01r']rwv
AuTOG 0 PadIOEEOTTMIOUOG AEITOUPYET OTIG TIAPAKATW {WVEG CUXVOTATWY Kal OTNV
€8AG pEYIOTN 10XU PadIOCUXVOTATWV:
GSM 900MHz: 34,0 dBm
GSM 1800MHz: 31,0 dBm
UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm
UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm
LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm
LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm
LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm
Bluetooth Zwvn Zuxvotitwy 2,4GHz: 4,14 dBm
Bluetooth LE Zivn Zuxvotitwy 2,4GHz: 1,16 dBm
802.11 b/g/n Zwvn Zuxvotitwy 2,4GHz (WiFi 2,4GHz): 17,42 dBm

AUTA N CUOKEUN UTTOPET va AEITOUpYEl Xwpig TIEPIOPIOHOUG OE OAa Ta KPATN-HEAN
g EE.

levikég TTAnpoPopieg

+ AigBuvon ato AladikTuo: tcl.com

* Kévtpo oépBig kai emiokeuwv: MetaBeite otov 10T6TOTO pag https://www.

tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html ;. avoigte v

epappoyr] Kévipo UTTOOTAPIENG OTN CUCKEUN OOG i va PPEiTE TOV TOTTIKG

apiBud TNAEPWVIKAG YPOUHAG Kal TO €E0UCIOBOTNUEVO KEVTPO ETTIOKEUNS YIa

N XWpa 0ag.

MAfRpeg eyxeipidio xpnotn: Metapeite otn dievBuvon tcl.com yia va KateRaoeTe

TO TIAIPEG EYXEIPIDIO XPAONG TNG CUTKEUNG 0AG.

ZToV 10TOTOTIO pag Ba Bpeite Eva TUANA PE EPWTACEIS KAl ATTAVTACEIG (ZUXVES

EPWTACEIG). MTTopeiTe €TiONG va €MKOIVWVACETE padi pag péow email yia

OTTOIOBATIOTE ATTOPIa EXETE.

* KaraokeuaoTig: TCL Communication Ltd.

AiggBuvon: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong

Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

* Aladpopn NAEKTPOVIKAG ETICH 16: Ayyigte P i > ¥ i Kol
ac@dAsia fj TAnkTpoAoyroTe *#07#, yia va Bpeite TEPIOCOTEPEG nAnpocpopleg
OXETIKA pe TNV emonpavon™ .

Avafdaluion Aoyiouikou

To k60TOG OUVOEONG TIOU OXEeTiCeTal We TV €UPeon, AN Kal eykatdoTaon
EVNHEPWOEWY AOYIOHIKOU yIa TO AEITOUPYIKG GUCTNHA TNG OUOKEUNG 0ag SIapEpPE!
avaAoya He TO TIPOYPOMUG OTO OTIOIO E£XETE €yypaQei amd Tnv eTaIpEiag oag
TNAemKOIVWVIWY. O evnpepwaoelg Ba An@Bolv autépata, ahAd n eykataoTaor
TOUG aTTaITEl TNV €YKPIOT| 0AG.

Eav apvnBeite 1 av EeXAoeTe va KAVETE pIa eVNUEPWOT, UTTOPEI va ETTNPEACTET
n amoédoon TNG CUCKEUNG 00G Kal, OF TIEPITITWON EVNUEPWONG AoQaAEiag, va
£KBECETE TNV OUOKEUN 0O O EUTIABEI ao@aAEiag. Ma TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG
OXETIKA pE TV evNpEPWON AoyiopIKoU, peTapeite aTn SieuBuvan tcl.com

ARAwonN aTTOPPRATOU XPONG CUCKEUNG

Tuxév TpoowTtikd dedopéva Tou polpaoTtikate pe Tnv TCL Communication Ltd.
Ba xeipioTolv oUPQwva pe TN diAwon amoppritou. Mmopeite va eAéygete
Znueiwon amoppriTou petaBaivoviag otov 10T6Tomé pag: https://www.tcl.com/global/
en/communication-privacy-policy

@ Avaloya pe T xwpa.
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ATtrotroinon gubuvng

EvBéxetal va UTIAPXOUV OPICUEVEG BIOPOPEG QVAPECH OTNV TIEPIYPAPH TOU
eyxelpIdiou XprAong kai Tn AeIToupyia TNG OUOKEURG, avaloya pe Tnv €kdoon
AoyIoHIKOU TG OUOKEURG 0aG | TIG EISIKEG UTTNPETTEG TNG TNAEPWVIKAG ETAIPEITG.
H TCL Communication Ltd. Sev @épel kapia vopikr) €uBUVn yia TETOIEG SIAQPOPES,
€@v uTdpyouv, oUTE yia TIG TBAVEG ETTITITWOEIG TOUG, N oTroia euBUVN Bapuvel
ATTOKAEIOTIKG TO XEIPIOTH.

Meplopiopévn eyyunon

Qg kaTavaAwTAg, EVOEXETAI VA £XETE EVVOUQ (KATOXUPWHEVA) SIKAIWHATA ETTITTAEOV
auTwy Tou KaBopilovtal atnv TrapoUoa Meplopiopévn Eyylnon Tmou Tpoo@épel
o KataokeuaoTrig €BeAOVTIKA, OTTWG auUTA TTou TTPOBAETTOVTAN ATTO TOUG VOHOUG
TEPi TTPOOTACIOG KATAVAAWTWVY TNG XWPag oTnv otoia feite («AKaidpata
Karavahwtr»). H Tapovoa MMepiopiopévn Eyyunon opilel OUYKeEKPINEVEG
KATAOTAOEIG KATA TIG oTT0ieg 0 KaTaokeuaoTrg Ba TTapéxel 1) dev Ba Trapéxel péoa
amokardoTaong yia T Zuokeunn TCL. H mapouoa Mepiopiopévn Eyyunon dev
TrepIopiGer ouTe e§aipei kdmolo ammé Ta Aikaibpara KatavaAwTr Tou S1aBETeTe Kal
oxetidovtan pe T Zuokeur) TCL.

Ma TePIooOTEPEG TIANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV TTEPIOPITUEVN €YYUNOT, HETAREITE
o1n dieubuvaon https://www.tcl.com/global/en/warranty

2€ TTEPITITWON OTTOIOUSATIOTE EAATTWHATOG TNG GUCKEUNG 0AG, TO OTT0i0 0ag
EUTTOBICEI ATTO TNV KAVOVIKI| XPron TNG, TIPETTEI VO EVNHEPUWOETE APECWG TOV
TIPOUNBEUTH UG KAl VO TIPOTKOUITETE T CUOKEUN oag Hadi he TNV ammodeign
ayopdgs.
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Sigurnost i uporaba

Ifﬁ Pazljivo procitajte ovo poglavlje prije pocetka koriStenja svog uredaja.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu koja moZe nastati
uslijed nepravilne uporabe ili uporabe koja nije u skladu s ovdje navedenim
uputama.

Nemojte koristiti uredaj u vozilu ako vozilo nije sigurno parkirano. Koristenje
uredaja koji se drZi u ruci tijekom voZnje protuzakonito je u mnogim zemljama.

Pridrzavajte se ograni¢enja koriStenja koja su specificna za odredena mjesta
(bolnice, zrakoplovi, benzinske postaje, $kole itd.).

Iskljucite uredaj prije ulaska u zrakoplov.

Iskljuéite uredaj kada se nalazite u ustanovama za zdravstvenu zastitu, osim u
posebno oznacenim podrucjima.

Iskljucite uredaj kada se nalazite u blizini plina ili zapaljivih tekuéina.

Strogo postujte sve znakove i upute koje su istaknute na skladistima goriva,
benzinskim postajama, kemijskim postrojenjima ili unutar podrucja s potencijaino
eksplozivnom atmosferom kada koristite uredaj.

Iskljuéite svoj mobilni uredaj ili beZi¢ni uredaj na podrucju miniranja ili u
podrucjima gdje je potrebno isklj ,dvosmjernu radio komunikaciju® ili
Lelektronicke uredaje”, kako bi se izbjeglo ometanje procesa miniranja.

Savjetujte se sa svojim lije€nikom i proizvodacem uredaja kako biste utvrdili
moze li rad telefona ometati rad vaseg medicinskog uredaja. Kada je uredaj
ukljucen, trebate ga drzati na udaljenosti od najmanje 15 cm od bilo kojeg
medicinskoga uredaja kao $to je elektrostimulator (pacemaker), slusni aparat
ili inzulinska pumpa itd.

Ne dozvoljavajte djeci koristenje i/ili igru s uredajem i dodatnom opremom bez
nadzora.

Za smanjenje izloZzenosti radiovalovima preporucuje se sliedece:

- Koristite uredaj pod dobrim uvjetima prijema signala, koji su naznaceni na
zaslonu (Cetiri ili pet stupaca);

- Koristite komplet za telefoniranje bez ruku;

- Razumno koristite uredaj, osobito ako se radi o djeci ili adolescentima,
primjerice tako $to ¢e se izbjegavati vecerniji pozivi te ograniciti ucestalost i
trajanje poziva;

- Tako $to ¢e se uredaj drzati podalje od trbuha trudnica ili donjeg dijela trbuha
adolescenata.

Ne izlazZite svoj uredaj nepovoljnim vremenskim utjecajima ili utjecajima iz
okoli$a (vlaga, ki$a, prodiranje tekucine, prasine, morski zrak, itd.). Proizvodacev
preporuceni raspon radne temperature je od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Na
temperaturama iznad 40°C (104°F) itljivost zaslona uredaja moze se umanijiti
iako je ta pojava privremena i nije ozbiljna.

« Koristite samo baterije, punjace baterija i dodatnu opremu koji su kompatibilni
s modelom uredaja.

Nemojte koristiti osteceni uredaj, kao $to je uredaj s napuklim zaslonom ili jako
ulubljenim straznjim poklopcem jer moZe prouzrogiti ozljedu ili Stetu.

Ne drzite uredaj priklju¢en na punjacu s potpuno napunjenom baterijom dulje
vrijeme jer to moZe uzrokovati pregrijavanje i skratiti vijek trajanja baterije.

+ Nemojte spavati s uredajem na sebi ili u krevetu. Ne stavljajte uredaj ispod
deke, jastuka ili ispod tijela, posebno kada je prikljuéen na punja¢ jer to moze
uzrokovati pregrijavanje uredaja.

ZASTITITE SVOJ SLUH
& Nemojte postavljati glasnoéu na najvisu razinu za duzi vremenski

period kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha. Budite oprezni
dok drzite svoj uredaj uz uho kad se koristi zvuénik.
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Licence
eae Bluetooth SIG, Inc. licenciran i certificiran TCL T431D Bluetooth izjava
ID D059652

@ Certificirano u okviru organizacije Wi-Fi Alliance

Odlaganje i recikliranje otpada
Uredaj, dodatna oprema i baterija koja se moZe izvaditi moraju se odlagati u skladu
s vazec¢im lokalnim pravilnicima o zastiti okolisa.

Ovaj simbol na va$em uredaju, bateriji i dodatnoj opremi upucuje na to da se
proizvodi na kraju svog Zivotnog vijeka moraju odloZiti na sljedeca mjesta:

- U centre za odlaganje komunalnog otpada s posebnim kantama.

- Kante za prikupljanje na prodajnim mjestima.

Oni ¢e se reciklirati na nacin da se sprijeci izlazak tvari u okoli§.
mmmm U zemljama Europske Unije: Ova odlagalista su besplatna. Svi proizvodi

s ovom oznakom moraju se donijeti u ova odlagalista.
U zemljama koje nisu pod zakonskim odredbama Europske Unije: Dijelovi opreme
s ovom oznakom ne smiju se bacati u uobicajeni otpad ako su zakonima na vasem
podrugju predvidene odgovarajuce ustanove za recikliranje i prikupljanje; umjesto
toga trebaju se odnijeti u prikupljalista gdje ¢e se i reciklirati.

Baterija

U skladu s uredbama o zastiti zraka baterija u vasem proizvodu nije napunjena

do kraja. Prvo ju napunite.

- Ne poku$avaijte otvoriti bateriju (zbog opasnosti od otrovnih para i opeklina).

- Na uredajima na kojima se baterija ne moZe ukloniti ne pokusavajte je izbaciti
ni otvoriti.

- Nemojte busiti, rastavljati ni izazvati kratki spoj na bateriji.

- Na uredajima zatvorenog tipa ne pokusavajte otvarati ni busiti straznji poklopac.

- Nemojte spaljivati, odlagati istroSenu bateriju u ku¢anski otpad niti je pohranjivati
na temperaturama iznad 60 °C (140 °F), to moZe uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine ili plina. Izlaganje baterije vrlo niskom tlaku takoder moze
uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina. Bateriju koristite samo
za svrhu za koju je i izradena i za koju je preporucena. Nikad nemojte koristiti
ostecene baterije.

OPREZ: OPASNOST OD EKSPLOZIJE UKOLIKO JE BATERIJA ZAMIJENJENA

ONOM NEODGOVARAJUCE VRSTE. ODLAGANJE ISTROSENIH BATERIJA U

SKLADU S UPUTAMA.

Punjac™

Elektricni punjaci radit ¢e samo u rasponu temperature: od 0 °C (32 °F) do 40 °C
(104 °F).

Punjaci izradeni za va$ uredaj ispunjavaju norme za sigurnu uporabu opreme
informacijske tehnologije i uredske opreme. Takoder su sukladni s direktivom o
ekoloskom dizajnu 2009/125/EZ. Uslijed razlicitih karakteristika primjene struje,
punja¢ koji ste kupili u jednoj zemlji mozda nece raditi u drugoj. Mora se koristiti
samo za svrhu punjenja.

Model: UC11/UC21EU

Ulazni napon: 100 ~ 240 V

Ulazna frekvencija AC: 50/60 Hz

Izlazni napon: 5,0 V

Izlazna struja: 1,0 A

@ Ako se prodaje s uredajem, ovisi o uredaju kojeg ste kupili.
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Izlazna snaga: 5,0 W

Prosje¢na aktivna uginkovitost: 73,7 %
Potro3nja struje bez optereéenja: 0,1 W

Izjava o sukladnosti s Direktivom o radijskoj
opremi

Ovime, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je tip radijske opreme
TCL T431D u skladu s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst s
izjavom o uskladenosti za EU dostupan je na sljiedecoj web adresi:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Ovime, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je tip radijske opreme

TCL T431D u skladu s Pravilnikom o radijskoj opremi 2017. Potpuni

Cn tekst UK izjave o uskladenosti dostupan je na sliedecoj web adresi:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR i radiovalovi

Ovaj je uredaj u skladu s medunarodnim zahtjevima koji se odnose na izlaganje
radiovalovima.

Norma izlaganja mobilnih uredaja odredena je mjernom jedinicom poznatom kao
Specificna brzina apsorpcije ili SAR. Ograni¢enje specificne brzine apsorpcije
(SAR) za mobilne uredaje je 2 W/kg za SAR u podrucju glave i SAR u podrudju
trupa te 4 W/kg za SAR u podrucju ekstremiteta.

Kako bi se osigurala uskladenost sa zahtjevima RF izlaganja prilikom no$enja
proizvoda, te koristenja dok se uredaj nalazi uz tijelo, preporu¢amo uporabu
odobrene dodatne opreme poput torbice ili drugog nacina gdje je proizvod udaljen
barem 5 mm od tijela. Imajte na umu da proizvod moze emitirati ¢ak i ukoliko
telefonski poziv nije uspostavljen.

Najveca SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod kojima je zabiljezeno

SAR (podrugje glave) LTE Band 20 + Wi-Fi 2,4GHz | 1,33 Wikg

SAR (za nosenje na tijelu)
- (5 mm)

SAR (u podrucju
ekstremiteta) — (0 mm)

GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 1,46 W/kg

LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg

Dodatne informacije dostupne su na internetskoj stranici tcl.com.

Frekvencijski pojasevi i maksimalna snaga
radijske frekvencije

Ova radio oprema radi na sliede¢im frekvencijskim pojasevima i na maksimalnoj
snazi radijske frekvencije:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz — pojas: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz — pojas: 1,16 dBm

802.11b/g/n 2,4GHz — pojas: 17,42 dBm
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Ovim uredajem moze se rukovati bez ograni¢enja u bilo kojoj drzavi koja je
Clanica EU.

Opce informacije

Internetska adresa: tcl.com

Hitna servisna sluzbe i centar za popravke: Otvorite nase web-mjesto https://
www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html, ili otvorite
aplikaciju za centar za podr§ku na svom uredaju da biste pronasli broju lokalne
hitne servisne sluzbe i ovlateni centar za popravke za vasu zemlju.

Cjeloviti priruénik za korisnike: Otvorite web-mjesto tcl.com da biste preuzeli
cjeloviti priruénik za korisnike za svoj uredaj.

Na naoj internetskoj stranici ¢ete pronaci i na§ FAQ odjeljak (najcesce
postavljana pitanja). Takoder nas moZete kontaktirati putem elektronske poste te
postaviti sva pitanja koja biste eventualno mogli imati.

Proizvodaé¢: TCL Communication Ltd.

Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

Putanja ickog ¢ ja: Dodirnite P ke > R ne
informacije i sigurnost ili pritisnite *#07# za dodatne informacije o oznacavanju (.

Softverska azuriranja

Troskovi veze u vezi s pronalazenjem, preuzimanjem i instaliranjem softverskih
azuriranja za operativni sustav vaseg mobilnog uredaja razlikovat ¢e se ovisno
o tarifi na koju ste se pretplatili kod svog pruZatelja telekomunikacijskih usluga.
Azuriranja ¢e se preuzeti automatski, ali za instalaciju ¢e biti potrebno vase
odobrenje.

Ako odbijete instalirati azuriranje ili ga zaboravite instalirati, to bi moglo utjecati na
performanse uredaja i, ako se radi o sigurnosnom aZuriranju, izloZiti va$ uredaj
sigurnosnim ranjivostima. Za vi$e informacija o azuriranju softvera posjetite web-
mjesto tcl.com

Politika privatnosti za koriStenje uredaja

Svi osobni podaci koji su podijeljeni s TCL Communication Ltd. bit ¢e obradeni u skladu
s naSom Politikom privatnosti. Nadu Politiku privatnosti moZete pregledati na naSem
web-mjestu: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Odricanje odgovornosti

Mogu se pojaviti odredene razlike izmedu opisa u korisni¢kom priru¢niku i
rada uredaja, ovisno o inacici softvera ili posebnim uslugama operatora. TCL
Communication Ltd. nece biti zakonski odgovoran za takve razlike, ako ih ima, niti
za njihove moguce posljedice, ¢iju odgovornost snosi iskljucivo operator.

Ograni¢eno jamstvo

Kao potro$ac moZete imati dodatna zakonska prava uz ona navedena u ovom
ograniéenom jamstvu, a koja Proizvoda¢ dobrovoljno pruza, kao $to su prava
temeljem zakona o zaétiti potroSaca u drzavi u kojoj Zivite (dalje u tekstu: ,prava
potroac¢a”). Ovo ograniéeno jamstvo predvida odredene situaciie u kojima
Proizvodac hoce ili neée pruziti pomo¢ za uredaj TCL. Ograni¢eno jamstvo ne
ogranicava i ne iskljucuje prava potroSaca koja se odnose na uredaj TCL.

Za vi$e informacija o ograni¢enom jamstvu, posjetite web-mjesto
https://www.tcl.com/global/en/warranty

U slu¢aju kvara na vaSem uredaju koji vam onemogucuje uobitajenu uporabu,

o tome morate odmah obavijestiti prodavac¢a uz predocenje uredaja i dokaza o
kupovini.

@ Qvisno o vasoj zemlji.
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Biztonsag és hasznalat

$ Kérjiik, olvassa at figyelmesen ezt a részt, mieltt hasznaini kezdené
késziilékét. A gyarté nem ismer el semmiféle felelésséget olyan karokért,
amelyek helytelen hasznalatbol vagy az itt leirt utasitasokkal ellenkezé
hasznélatbdl szarmaznak.

Ne haszndlja a késziiléket, ha a jarmi nincs biztonsagban leparkolva. A kézben
tartott késziilék hasznalata vezetés kdzben sok orszagban illegalis.

Tartsa be az egyes helyekre (kérhazak, repiilégépek, benzinkutak, iskolak stb.)
vonatkozo felhasznalasi korlatozasokat.

Mindig kapcsolja ki a készilléket, ha repiilégépre szall.

Kapcsolja ki a késziiléket egészségligyi intézményekben is, leszamitva az erre
kijelolt terlileteket.

Kapcsolja ki a késziilékét, ha gazok, vagy gyulékony folyadékok kozelében
tartézkodik.
Szigoruan tartsa be az (zemanyag-raktaraknal, téltéallomasokon, vegyi

lUzemekben vagy mas, potencidlisan robbanasveszélyes légkorrel rendelkezé
teriileteken elhelyezett feliratokat és utasitasokat, ha hasznalja a késziiléket.

Kapcsolja ki a mobiltelefont vagy a vezeték nélkiili késziiléket robbantasi
terlileteken, illetve az ado-vevé késziilékek vagy elektronikus berendezések
kikapcsolasara figyelmeztetd utasitasokkal ellatott teriileteken, a robbantasi
miiveletek megzavarasanak elkeriilése érdekében.

Vegye fel a kapcsolatot orvosaval vagy a késziilék gyartéjaval, annak
meghatarozaséhoz, hogy a késziiléke zavarhatja-e az orvosi eszkézok
miikodését. Ha a készlilék be van kapcsolva, tartsa legalabb 15 cm tavolsagra
minden orvosi berendezéstél, példaul szivritmus-szabalyoz6tél, hallokésziiléktsl,
inzulinpumpétdl stb.

Ne engedje, hogy gyermekek felligyelet nélkiil hasznaljak és/vagy jatszanak
a késziilékkel.

A radiohullamoknak valé kitettség csékkentése érdekében ajanlott:

- A késziilék hasznalata a képernydn jelzett j6 jelfogasi feltételek mellett (négy
vagy 6t sav);

- Kihangosité készlet hasznalata;

- Akésziilék ésszerii hasznélata, kiillonosen a gyermekek és serdilék esetében,
példaul az éjszakai hivasok elkertilése, valamint a hivasok gyakorisaganak és
idétartamanak korlatozasa révén;

- Tartsa a késziiléket tavol a terhes nék hasatol vagy a serdilék alhasatol.

Ne tegye ki a késziiléket szélséséges idéjarasi vagy kornyezeti feltételeknek
(nedvesség, para, esd, beszivargo folyadékok, por, tengeri levego, stb.). A gyarto
altal javasolt miikodési hémérséklet-tartomany: 0°C (32°F) és 40°C (104°F)
kozott. 40°C (104°F) felett a késziilék kijelz6jének olvashatésaga karosodhat,
ugyan ez ideiglenes és nem komoly mértéka.

+ Csak olyan akkumulatorokat, akkumulatortoltoket és tartozékokat hasznaljon,
amelyek kompatibili a késziilékmc

Ne hasznaljon sériilt késziiléket, példaul olyan késziiléket, amelynek repedt
a kijelzéje vagy erésen behorpadt a hatlapja, mert sériilést vagy kart okozhat.

Ne tartsa a késziiléket teljesen felt6ltétt akkumulatorral a t61téhoz csatlakoztatva
hosszu ideig, mivel ez tilmelegedést okozhat és leréviditheti az akkumulator
élettartamat.

Ne aludjon ugy, hogy a késziilék maganal vagy az &gyaban van. Ne tegye
a késziléket takaro, parna vagy a teste ala, killonosen, ha a toltéhéz van
csatlakoztatva, mivel ez a késziilék tulmelegedését okozhatja.
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HALLASVEDELEM
@ Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében, ne hallgasson

zenét magas hangerén huzamosabb ideig. Legyen 6vatos, amikor a
késziilékét a fliléhez kozel emeli, ha a hangszoéré hasznalatban van.

Licencek
ea“ Bluetooth SIG, Inc. altal engedélyezett és tanusitott TCL T431D
Bluetooth nyilatkozat, D059652-as azonosité

@ Wi-Fi Alliance tanusitvannyal

Hulladékartalmatlanitas és Ujrahasznositas

Az akkumulatorral rendelkezé késziiléket a helyileg érvényes kornyezetvédelmi

eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

A késziiléken, az akkumulatoron és a tartozékokon talalhaté szemkozti jel arra

figyelmeztet, hogy ezeket ide kell leadni:

- Specidlis gy(ijtéedényekkel rendelkezé telepiilési hulladékgyjté
kozpontokba.

- Az értékesitési pontokon talalhaté gytijtétartalyokba.

mmmm E7 KOvetéen az alkotérészek Ujrahasznositas targyat képezik, igy nem

kerlilnek a természetbe.

Az Eurépai Unio orszagaiban: Ezek a gy(ijtéhelyek téritésmentesen érhetdk el.

Valamennyi ezzel a jellel ellatott terméket ezeken a gy(jtdhelyeken kell elhelyezni.

Az Eurépai Unié teriiletén kiviil: Az ezt a jelet visel6 berendezéscikkeket nem

szabad a szokvanyos hulladékgydjtében elhelyezni, amennyiben az on teriiletén

ehelyett ezeket a gydijtéhelyen kell elhelyezni Ujrahasznositas céljabol.

Akkumulator

Aléglgyi el6irasoknak megfeleléen a termék akkumulatora nincs teljesen feltdltve.

Hasznalat elétt toltse fel.

- Ne kisérelje meg az akkumulator felnyitasat (mérgezé gazok szabadulhatnak fel,
és égési sérliléseket okozhat).

- Nem cserélheté akkumulatorral rendelkez6 késziilék esetén ne prébalja meg
kihuzni vagy kicserélni az akkumulatort.

- Ne szurja ki, ne bontsa szét és ne zarja révidre az akkumulatort.

- Az aluminium unibody-hazas késziilék esetén ne prébalia meg kinyitni vagy
szdrni a hatlapot.

- A hasznalt akkumulatort vagy készlléket ne égesse el, ne a haztartasi
hulladékkal szabaduljon meg téle, és ne tarolja 60 °C foknal (140°F) magasabb
hémérsékleten, mert ez robbanashoz vagy gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasahoz vezethet. Hasonloképpen, ha az akkumulatort rendkiviil alacsony
légnyomasnak teszik ki, robbanas vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat
okozhatja. Csak arra célra hasznélja az akkumulatort, amelyre eredetileg
tervezték és javasoltak. Soha ne hasznaljon sériilt akkumulatort.

FIGYELEM: NEM MEGFELELO  AKKUMULATOR  HASZNALATA

ESETEN FENNALL A ROBBANASVESZELY KOCKAZATA. A HASZNALT

AKKUMULATOROKAT A GYARTO UTASITASAI SZERINT SELEJTEZZE LE.
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Tolts™

Az elektromos halozati tapellatasu toltéberendezések a kdvetkezd hémérsékleti
tartoményban hasznalhatdk: 0 °C (32 °F) és 40 °C (104 °F) kozott.

Az On késziilékéhez tartozé téltskeészilékek kielégitik az informacié-technolégiai
berendezések és az irodai berendezéshasznalat szamara kidolgozott
szabvanyokat. Emellett megfelelnek a 2009/125/EK szamu, kérnyezetbarat
tervezésrol szolo iranyelv kovete\menyem . Az eltérd elektromos specifikaciok
miatt az egy adott teriileten beszerzett észiilék esetleg nem miikédik egy
masik teriileten. A toltékésziilékek csak toltési célra hasznalanddk.

Modell: UC11/UC21EU

Bemeneti fesziiltség: 100~240 V
Bemeneti AC frekvencia: 50/60 Hz
Kimeneti fesziiltség: 5,0 V

Kimeneti aram: 1,0 A

Kimeneti teljesitmény: 5,0 W

Atlagos aktiv hatékonysag: 73,7 %
Terhelés nélkiili energiafogyasztas:0,1 W

Radioberendezésekrol szolo iranyelv
Megfeleléségi nyilatkozata

A TCL Communication Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a TCL T431D
c E tipusu radiofrekvencias készilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv

el6irasainak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezd

weboldalon érhet6 el: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK A TCL Communication Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a TCL T431D
tipust radiofrekvencias késziilék megfelel a 2017. évi radidberendezési
Cn szabdlyzatnak. Az UK megfeleléségi nyilatkozat telies szovege a
kovetkez6 weboldalon érhetd el: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR és radiohullamok

Ez az eszk6z megfelel a radidhullamoknak vald kitettségre vonatkozé nemzetkézi
iranyelveknek.

Aradidhullamoknak valo kitettségre vonatkozo iranyelvek a fajlagos elnyelési arany
vagy SAR érték néven ismert mértékegységet hasznaljak. A mobilkésziilékekre
érvényes SAR-hatarérték fej- és testkdzeli hasznalat esetén 2 Wikg, illetve
végtagkdzeli hasznalat esetén 4 W/kg.

A késziilék szallitasakor vagy testhez kozeli hasznalatakor alkalmazzon egy
jovahagyott kiegészit6t, mint példaul egy tokot, vagy mas modon tartsa legalabb 5
mm tavolsagra a késziiléket a testtdl, igy eleget téve a radiofrekvencias kitettséget
szabalyozo eléirasoknak. Kérjik, vegye figyelembe, hogy a késziilék nem csak
hivas kézben sugarozhat.

A modellre vonatkozé maximalis SAR érték és annak mérésekor fennallé
koriilmények

Fejnél mért SAR érték LTE Band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg
TestkozeliSAR (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 Wikg
Végtagkozeli SAR (0 mm) | LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg

Tovabbi informacioért latogasson el a tcl.com weboldalra.

@ Ha a készulékkel egyiitt adjak el, a megvasarolt készlléktdl fliggben.
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Frekvenciasavok és maximalis radiéfrekvencias
teljesitmény

A radiofrekvencias késziilék az aldbbi frekvenciasdvokon és maximalis
radiéfrekvencias teljesitménnyel Gzemel:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4Ghz-es sav: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4Ghz-es séav: 1,16 dBm

802,11 b/g/n 2,4Ghz-es sav: 17,42 dBm

Ez a készlilék korlatozasok nélkil mikédtetheté barmelyik EU-tagéllamban.

Altalanos informacié

* Internetes cim: tcl.com

* Szerviz forrédrét és javitokozpont: Latogasson el a https://www.tcl.com/
global/en/mobile-support/hotline&service-center.html weboldalunkra, vagy
nyissa meg a Tamogatasi kdzpont alkalmazast a késziilékén, hogy megtaldlja
a helyi forrddrot szamat és az orszagaban illetékes hivatalos javitokdzpontot.

* A teljes hasznalati utmutato: A késziilék teljes felhasznaldi kézikonyvének
letoltéséhez kérjlik, latogasson el a tcl.com weboldalra.
Weboldalunkon megtekintheti a GYIK (Gyakran Ismételt Kérdések) részt.
Mindemellett e-mailben is elérhet benniinket és felteheti kérdéseit.

* Gyarté: TCL Communication Ltd.

« Cim: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hongkong

« Elektronikus cimke elérési ttvonala: Erintse meg a Beallitasok > Biztonsagi
eléirasok lehetdséget, vagy lsse be a *#07# karaktereket a cimkére vonatkozd
részletesebb informéaciok érdekében(™.

Szoftverfrissités

A mobilkésziiléke operaciés rendszeréhez sziikséges szoftverfrissitések
felkutatasaval, letoltésével és telepitésével kapcsolatos kapcsolattartasi koltségek
a tavkozlési szolgaltatoja altal eldfizetett ajanlattol fliggéen valtoznak. A frissitések
automatikusan letéltédnek, de telepitésiikhéz az On jovahagyasa sziikséges.

A frissités telepitésének megtagadasa vagy elfelejtése befolyasolhatja a késztilék
teljesitményét, biztonsagi frissités esetén pedig biztonsagi résnek teheti ki a
késziilékét. A szoftverfrissité vonatkozo részletesebb informaciokért latogasson
el a tcl.com oldalra

Adatvédelmi nyilatkozat a késziilék
hasznalatahoz

A TCL Communication Ltd-vel ott mélyes adatokat az Adatvédelmi
nyilatkozatunknak megfeleléen kezeljiik. Az Adatvédelmi nyilatkozatot megtekintheti a
weboldalunkon: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

™ Orszagtol figg.
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[Hu |
Nyilatkozat

Lehetségesek bizonyos eltérések a felhasznaléi Utmutatd leirdsai és a
késziilék mikodése kozott, a késziilék szoftver verzidjatol vagy a specifikus
halézati szolgaltatasoktdl fiiggéen. A TCL Communication Ltd. jogilag nem
vonhat6 felelésségre az ilyen jellegli eltérésekért, sem pedig ezek esetleges
kovetkezményeiért, mely felelsség kizérélag a szolgaltatéra harul.

Korlatozott garancia

Fogyasztoként Onnek a Gyartd altal énkéntesen biztositott jelen Korlatozott
garancia jogain feliil torvényes (jogszabalyon alapuld) jogai is lehetnek — ilyenek
példaul az On lakdhelye szerinti orszaganak fogyasztévédelmi térvényei (a
tovabbiakban: ,Fogyasztéi jogok”). A jelen Korlatozott garancia meghataroz
bizonyos helyzeteket, amikor a Gyarté biztositja, illetve nem biztositia a TCL
készlilék javitasat. A jelen Korlatozott garancia a TCL késziilék tekintetében az On
egyetlen fogyasztoi jogat sem korlatozza vagy zarja ki.

A korlatozott garanciara vonatkozo részletesebb informaciokért latogasson el a
https://www.tcl.com/global/en/warranty oldalra

Barmely olyan meghibasodas felmertilése esetén, amely megakadalyozza

Ont a késziilék rendeltetésszerii hasznalataban, azonnal tajékoztatnia kell
forgalmazojat, és be kell mutatnia késziilékét az eredeti szamlaval egyetemben.
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Sicurezza e uso

Ifﬁ Prima di utilizzare il dispositivo, si prega di leggere il seguente capitolo con
attenzione. Il produttore declina ogni responsabilita per eventuali danni dovuti
ad un uso del telefono errato o non conforme alle istruzioni contenute nel
presente manuale.

+ Non usare il dispositivo quando il veicolo non & parcheggiato in modo sicuro.

L'uso di un dispositivo mentre si & alla guida & illegale in molti paesi.

+ Si prega di attenersi alle limitazioni sull'uso specifiche per diversi luoghi
(ospedali, aerei, stazioni di rifornimento, scuole, ecc.).

+ Spegnere il dispositivo prima di salire in aereo.

« Spegnere il dispositivo in ambiente ospedaliero, fatta eccezione per le zone
riservate allo scopo.

+ Spegnere il dispositivo in prossimita di gas o liquidi infiammabili.

Rispettare scrupolosamente tutti i segnali e le istruzioni affisse nei depositi di
carburante, stazioni di rifornimento, impianti chimici e in tutti i luoghi ove esistono
rischi di esplosione dove viene usato il dispositivo.

+ Spegnere il dispositivo mobile oppure il dispositivo wireless nelle aree dove si

utilizzano esplosivi o nelle aree in cui i segnali richiedono di spegnere le "radio di

comunicazione bidirezionale" o i "dispositivi elettronici" onde evitare interferenze

con il funzionamento dei detonatori.

Invitiamo a consultare il medico e il produttore del dispositivo per stabilire se il

funzionamento del dispositivo possa interferire con quello del dispositivo medico.

Quando il dispositivo & acceso, sara necessario conservarlo ad almeno 15 cm di

distanza da qualsiasi dispositivo medico come pacemaker, apparecchi acustici

o pompe per insulina, ecc.

Non lasciare il dispositivo in uso ai bambini senza la sorveglianza di un adulto.

Per ridurre I'esposizione alle onde radio consigliamo di:

- Usare il dispositivo in condizioni di buona ricezione, in linea con quanto indicato
sullo schermo (quattro o cinque tacche);

- Usare un kit vivavoce;

- Fare un uso ragionevole del dispositivo, in particolar modo nel caso di bambini
e adolescenti, ad esempio evitando le chiamate notturne e limitando la
frequenza e la durata delle chiamate;

- Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza o dal basso
ventre degli adolescenti.

« Non esporre il dispositivo a condizioni meteorologiche e ambientali sfavorevoli

(umidita, pioggia, infiltrazione di liquidi, polvere, aria di mare, ecc.). | limiti di

temperatura consigliati dal costruttore vanno da 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Oltre i 40°C (104°F) il display del dispositivo potrebbe risultare di difficile lettura,

si tratta tuttavia di un fenomeno temporaneo e non grave.

Usare solo batterie, caricatori e accessori compatibili con il modello del proprio

dispositivo.

Non utilizzare un dispositivo danneggiato, ad esempio con il display incrinato o il

coperchio posteriore ammaccato, in quanto cio potrebbe causare lesioni o danni.

Non tenere il dispositivo collegato al caricabatterie con la batteria completamente

carica per lunghi periodi di tempo, in quanto cid potrebbe causare un

surriscaldamento e ridurre la durata della batteria.

Non dormire con il dispositivo addosso o sul letto. Non collocare il dispositivo

sotto a una coperta, un cuscino o sotto al proprio corpo, in particolar modo

quando & collegato al caricabatterie, per evitare il surriscaldamento del
dispositivo.

CONTROLLO PARENTALE

E IMPORTANTE TUTELARE | TUOI MINORI!

ATTIVA | SERVIZI DI CONTROLLO PARENTALE!

Info su siti Pres. Cons. Ministri - Dip.to per le politiche per la famiglia e AGCOM
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PROTEGGI IL TUO UDITO
@ Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a volume elevato

per lunghi periodi di tempo. Prestare attenzione quando si tiene il
dispositivo vicino all'orecchio mentre & in uso l'altoparlante.

Licenze
ea“ Licenza e certificazione Bluetooth SIGTCL T431D Dichiarazione
Bluetooth ID D059652

@E)  Certificato Wi-Fi Alliance

Smaltimento e riciclaggio dei rifiuti

II dispositivo, gli accessori e la batteria devono essere smaltiti in conformita con

le leggi ambientali vigenti.

Questo simbolo sul dispositivo, sulla batteria e sugli accessori indica che a fine vita

tali prodotti devono essere consegnati presso:

- Centri comunali di smaltimento dei rifiuti con bidoni specifici.

- Appositi raccoglitori presso i punti vendita.

Tali parti verranno riciclate, evitando che le sostanze in esse contenute

engano disperse nell'ambiente.

— (C702NC CiSPETSE ! o o
Nei paesi membri dell'Unione Europea: | punti di raccolta dei rifiuti

tecnologici sono accessibili gratuitamente. Tutti i prodotti contraddistinti da tale

simbolo vanno portati negli appositi punti di raccolta.

Nei paesi non membri dell'Unione Europea: Se il paese o la regione dispone di

apposite strutture di raccolta differenziata dei rifiuti, i prodotti contraddistinti da tale

simbolo non vanno gettati nelle comuni discariche pubbliche, ma vanno portati nei

punti di raccolta previsti a tale scopo.

NOTA INFORMATIVA SULLA RACCOLTA DIFFERENZIATA VALIDA PER IL

TERRITORIO ITALIANO

TCL informa che, in ottemperanza al decreto legislativo 3 settembre 2020, n.

116, che recepisce la direttiva UE 2018/851 sui rifiuti, e la direttiva (UE) 2018/852

relativa agli imballaggi e ai rifiuti di imballaggio, di seguito & riportata la lista

degli elementi che costituiscono I'imballaggio, la rispettiva codifica identificativa

del materiale di imballaggio secondo la Decisione 129/97/CE e le modalita di

smaltimento.

ELEMENTO CODICE SMALTIMENTO

Scatola esterna PAP 21 RACCOLTA CARTA
Separatori interni PAP 21 RACCOLTA CARTA
Busta plastica prodotto (ove presente) | PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Busta carta prodotto (ove presente) PAP 22 RACCOLTA CARTA
Busta plastica auricolari (ove presente) | PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Adesivo LCD (ove presente) PET 1 RACCOLTA PLASTICA
Contenitore auricolari carta (ove|PAP 21 RACCOLTA CARTA
presente)

Busta plastica batteria (ove presente) [PE-LD 04 |RACCOLTA PLASTICA
Busta plastica cavi (ove presente) PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA

Verificare le disposizioni del proprio Comune.

Batteria
In conformita con le norme dell'aria, la batteria del prodotto non & completamente
carica. Si prega come prima cosa di caricarla.
- Non tentare di aprire la batteria (rischio di emanazioni di vapori tossici e di
ustioni).
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- Per un dispositivo con batteria non rimovibile, non cercare di espellere o sostituire
la batteria.

- Non perforare, smontare o provocare cortocircuiti nella batteria.

- Per un dispositivo monoscocca non cercare di aprire o forare il coperchio
posteriore.

- Non bruciare o smaltire la batteria usata o il dispositivo fra i rifiuti domestici e
non conservarla a temperature superiori a 60°C (140°F): cid potrebbe causare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili. Analogamente, sottoporre
la batteria a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili. Usare la batteria
esclusivamente per lo scopo per cui & stata progettata e consigliata. Non usare
mai batterie danneggiate.

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE NEL CASO LA BATTERIA VENGA

SOSTITUITA CON UNA DI TIPO ERRATO. LE BATTERIE USATE VANNO

SMALTITE COME INDICATO NELLE ISTRUZIONI.

Caricabatterie®

| caricabatterie collegati alla rete elettrica devono funzionare ad una temperature
ambiente tra 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

| caricabatterie del dispositivo sono in conformitd con le norme di sicurezza
per le apparecchiature informatiche e per le macchine per ufficio. Sono inoltre
conformi alla direttiva sull'ecodesign 2009/125/CE. In funzione delle diverse
norme elettriche in vigore nei vari paesi, il caricabatterie acquistato in un paese
potrebbe non funzionare in un altro paese. Dovrebbero essere usate unicamente
a fini di caricamento.

Modello: UC11/UC21EU

Tensione di ingresso: 100~240 V

Frequenza di ingresso CA: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 5.0V

Corrente di uscita: 1.0A

Potenza di uscita: 5.0W

Efficienza attiva media: 73.7 %

Consumo di corrente in assenza di carico: 0.1W

Direttiva sulle apparecchiature radio -
Dichiarazione di conformita

Con la presente, TCL Communication Ltd. dichiara che il dispositivo
C € radio di tipo TCL T431D & conforme alla Direttiva 2014/53/EU. Il testo

completo della dichiarazione di conformita europea & disponibile al

seguente indirizzo Internet: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Con la presente, TCL Communication Ltd. dichiara che il dispositivo
radio di tipo TCL T431D & conforme alla Radio Equipment Regulations
C n del 2017. Il testo completo della dichiarazione di conformita del
Regno Unito & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.
tcl.com/global/en/EC_DOC

Tasso di assorbimento specifico e onde radio

Il presente dispositivo & conforme alle linee guida internazionali in materia di
esposizione alle onde radioelettriche.

Le linee guida relative all'esposizione alle onde radio utilizzano un'unita di misura
nota come Tasso Specifico di Assorbimento o SAR (Specific Absorption Rate).
Il limite SAR per i dispositivi mobili & di 2 W/kg per la testa (Limite SAR) e per i
dispositivi indossabili (Limite SAR), e di 4 W/kg per gli arti (Limite SAR).

™ Se venduto con il dispositivo, a seconda del dispositivo acquistato.
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Se si indossa il prodotto o in caso di utilizzo a contatto con il corpo, usare un
accessorio omologato come una custodia o, in caso contrario, mantenere una
distanza di 5 mm dal corpo per garantire la conformita ai requisiti di esposizione
alle radiofrequenze (RF). Si tenga presente che il prodotto potrebbe trasmettere
anche se non & in corso una chiamata.

Valori SAR imi per questo e dizioni nelle quali sono
stati registrati

Testa (Limite SAR) Banda LTE 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 W/kg

Uso a contatto con il

corpo - Limite SAR (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg

Arti - Limite SAR (0 mm) Banda LTE 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg

Per ulteriori informazioni rimandiamo al sito tcl.com.

Bande di frequenza e potenza massima di
radiofrequenza

Il presente dispositivo radio funziona con le seguenti bande di frequenza e potenza
massima di frequenza radio:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz banda: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz banda: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz banda: 17,42 dBm

Questo dispositivo puo essere utilizzato senza limitazioni in tutti gli stati membri
dell'Unione europea.

Informazioni generali

Indirizzo Internet: tcl.com

Hotline di i e centro di rip i : Vi invitiamo a visitare il nostro
sito web https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.
html, oppure ad aprire I'applicazione Centro Assistenza sul vostro dispositivo
per trovare il numero della hotline locale e il centro riparazioni autorizzato per
il proprio paese.

. dell'utente Invitamo a visitare il sito web tcl.com per
scaricare il manuale dell'utente completo del proprio dispositivo.

Dal nostro sito Internet, & possibile consultare la sezione relativa alle domande
frequenti (FAQ) oppure inviarci eventuali domande via e-mail.

Produttore: TCL Communication Ltd.

Indirizzo: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong.

Percorso di etichettatura elettronica: Per ulteriori informazioni sull'etichettatura
elettronica toccare Impostazioni > Informazioni normative e sicurezza oppure
premere *#07#".

@ Le indicazioni variano a seconda del paese.
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Aggiornamento software

| costi di connessione associati alla ricerca, al download e all'installazione degli
aggiornamenti software per il sistema operativo del vostro dispositivo variano
a seconda dell'offerta sottoscritta con il proprio operatore di telecomunicazioni.
Gli aggiornamenti verranno scaricati in modalita automatica, ma [l'installazione
richiedera I'approvazione da parte dell'utente.

Il rifiuto o la dimenticanza di installare un aggiornamento pud influire sulle
prestazioni del dispositivo; inoltre, in caso di un aggiornamento di sicurezza,
pud esporre il dispositivo a vulnerabilita sul piano della sicurezza. Per maggiori
informazioni sull'aggiornamento software, andare sul sito tcl.com

Dichiarazione sulla privacy in merito all'uso del
dispositivo

Qualsiasi dato personale condiviso con TCL Communication Ltd. verra gestito in
conformita con la nostra Informativa sulla Privacy. L'utente pud consultare la nostra

Informativa sulla Privacy visitando il nostro sito web alliindirizzo: https://www.tcl.com/
global/en/communication-privacy-policy

Esenzione da responsabilita

Le eventuali discordanze fra le istruzioni del manuale e il funzionamento del
dispositivo dipendono dalla versione software del dispositivo o dai servizi specifici
dell'operatore. TCL Communication Ltd. non potra essere ritenuta responsabile
per tali discordanze, se esistenti, né per le potenziali conseguenze, che saranno
esclusivamente di responsabilita dell'operatore.

Garanzia limitata

In qualita di consumatore, all'Utente potrebbero spettare ulteriori diritti legali
(di legge) in aggiunta a quelli stabiliti dalla presente Garanzia limitata fornita
volontariamente dal Produttore, nella fattispecie i diritti sanciti dalle leggi a
tutela dei consumatori vigenti nel Paese di residenza dell'Utente (“Diritti del
consumatore”). La presente Garanzia limitata illustra determinate situazioni in
cui il Produttore accettera o respingera la responsabilita dei ricorsi in relazione
al dispositivo TCL. | Diritti del consumatore spettanti all'Utente in relazione
al Dispositivo TCL non sono in alcun modo limitati né esclusi dalla presente
Garanzia limitata.

Per ulteriori informazioni sulla garanzia limitata, andare sul sito
https://www.tcl.com/global/en/warranty

In caso di difetti del dispositivo che ne impediscono il normale utilizzo, informare
immediatamente il rivenditore e consegnargli il dispositivo assieme alla fattura
originale.
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Adviezen voor veilig gebruik

Ifﬁ Lees de veiligheidsvoorschriften aandachtig door voordat u het apparaat

gebruikt. De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor de

gevolgen van onjuist gebruik of het niet opvolgen van de aanwijzingen uit
deze handleiding.

Gebruik het apparaat alleen als u veilig geparkeerd staat. Een draagbaar

apparaat in de hand gebruiken tijdens het rijden is in veel landen verboden.

Houd u aan de specifieke gebruiksbeperkingen voor bepaalde plaatsen

(ziekenhuizen, benzinestations, scholen, enzovoort).

Schakel het apparaat uit als u aan boord van een vliegtuig gaat.

In ziekenhuizen mogen mobiele apparaten niet aan staan, behalve op eventueel

daarvoor bestemde plaatsen.

Schakel het apparaat uit wanneer u zich in de nabijheid bevindt van gassen of

brandbare vioeistoffen.

Houd u bij gebruik van het apparaat aan alle voorschriften en aanwijzingen

(borden) die gelden voor gebruik van het apparaat in brandstofdepots,

benzinestations of chemische fabrieken en op andere plaatsen waar eventueel

gevaar voor ontploffing bestaat.

Schakel uw mobiele of draadloze apparaat uit in een gebied waar explosieven

worden gebruikt, of in gebieden waar staat aangegeven dat ‘zenders/ontvangers'

of ‘elektronische apparaten' uitgeschakeld moeten worden om storingen in
ontstekingsmechanismen te voorkomen.

Neem contact op met uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen

of de werking van uw apparaat de werking van uw medische apparaat kan

verstoren. Wanneer het apparaat is ingeschakeld, moet het tenminste 15 cm van
elk medisch apparaat, zoals een pacemaker, gehoorapparaat of insulinepomp
etc., worden gehouden.

Laat kinderen niet zonder begeleiding het apparaat of accessoires gebruiken

of hiermee spelen.

We raden het volgende aan om blootstelling aan radiogolven te beperken:

- Gebruik het apparaat bij een goede signaalontvangst zoals die op het scherm
wordt aangegeven (vier & vijf streepjes);

- Gebruik een handsfree kit.

- Ga op een verstandige manier met het apparaat om, vooral als kinderen en
jongeren het gebruiken. Vermijd oproepen 's avonds en beperk het aantal
oproepen en de duur ervan;

- Houd het apparaat uit de buurt van de buik van zwangere vrouwen of de
onderbuik van jongeren.

Stel uw apparaat niet bloot aan slechte (weers)omstandigheden zoals vocht,

regen, binnendringen van vloeistoffen, stof, zeelucht enz. De fabrikant adviseert

de telefoon te gebruiken bij temperaturen van 0 °C tot 40 °C. Bij temperaturen
hoger dan 40 °C kan de schermweergave verslechteren. Dit is een tijdelijk
probleem en is niet ernstig.

Gebruik alleen accu's, acculaders en accessoires die compatibel zijn met het

model van het apparaat.

Gebruik geen apparaat dat beschadigd is, zoals in geval van een gebarsten

scherm of een ingedeukte achterkant. Dit kan namelijk letsel of schade

veroorzaken.

+ Houd een apparaat met een volledig opgeladen accu niet voor langere tijd

aangesloten op de oplader. Dit kan oververhitting veroorzaken en de levensduur

van de accu verkorten.

Slaap niet met het apparaat naast u of in bed. Leg het apparaat niet onder een

deken, kussen of dicht op uw lichaam, en zeker niet wanneer het is aangesloten

op de oplader. Het apparaat kan namelijk oververhit raken.
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UW GEHOOR BESCHERMEN
@ Om mogelijke schade aan uw gehoor te voorkomen, moet u niet

lange tijd luisteren bij een hoog geluidsniveau. Let goed op wanneer u
het apparaat in de buurt van uw oor houdt terwijl de luidspreker wordt

gebruikt.
Licenties
ea“ Bluetooth SIG, Inc. in licentie en gecertificeerd TCL T431D Bluetooth-
verklaring ID D059652

@ Gecertificeerd door Wi-Fi Alliance

Afvalverwijdering en recycling

Het apparaat en de bijhorende accessoires en accu moeten worden weggegooid
in overeenstemming met de lokaal geldende milieuvoorschriften.

Als dit symbool op het apparaat, de accu of accessoires staat, dient u ze in te
leveren bij:

- Gemeentelijke afvalverwerkingscentra met specifieke bakken.

- Inzamelbakken op de verkooppunten.

Ze worden dan gerecycled, zodat er geen schadelijke stoffen in het

milieu terechtkomen.

O ) ) "

Landen binnen de Europese Unie: U kunt dit type afval gratis inleveren

op deze inzamelpunten. Alle producten die zijn voorzien van dit symbool moeten
bij deze inzamelpunten worden ingeleverd.
Landen buiten de Europese Unie: Als er in uw land of regio een systeem voor
gescheiden afvalverwerking bestaat, moet u alle apparatuur die is voorzien van
dit symbool met de doorgehaalde vuilcontainer apart houden van het normale
huisvuil. Breng deze apparatuur naar de inzamelpunten, zodat het materiaal kan
worden gerecycled.

Accu

Conform luchtvaartregelgeving is de accu van uw product niet opgeladen. Laad

deze eerst op.

- Probeer de accu niet te openen: deze bevat chemische stoffen die mogelijk
brandwonden veroorzaken en schadelijke dampen vormen.

- Bij een apparaat met een niet-verwijderbare accu mag u niet proberen de accu
uit te werpen of te vervangen.

- U mag de accu niet doorboren, demonteren of kortsluiten.

- Bij een apparaat uit één stuk mag u niet proberen de achterkant te openen of
te doorboren.

- U moet de accu of het apparaat niet verbranden, weggooien met het huisvuil of
blootstellen aan temperaturen hoger dan 60 °C. Dit kan leiden tot een explosie
of lekkage van brandbare vloeistof of gas. Ook het blootstellen van de accu aan
extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of lekkage van brandbare
vloeistof of gas. Gebruik de accu alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd
en wordt aanbevolen. Gebruik nooit een beschadigde accu.

LET OP: ALS U NIET HET JUISTE TYPE VERVANGINGSBATTERIJ GEBRUIKT,

KAN DEZE ONTPLOFFEN. ALS U OUDE ACCU'S WEGGOOIT, MOET U ZICH

HOUDEN AAN DE GELDENDE VOORSCHRIFTEN.
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Oplader"

Netstroomladers moeten worden gebruikt bij temperaturen tussen 0°C tot 40°C.
De voor uw apparaat geschikte laders voldoen aan de veiligheidseisen voor
computer- en kantoorapparatuur. Ze voldoen ook aan de richtlijn Ecodesign
2009/125/EG. Omdat de elektrische specificaties per land kunnen verschillen,
werkt een lader die u in uw eigen land hebt gekocht mogelijk niet in andere landen.
Ze mogen alleen worden gebruikt voor het opladen van uw mobiele telefoon.
Model: UC11/UC21EU

Ingangsspanning: 100~240 V

Ingangs AC-frequentie: 50/60 Hz

Uitgangsspanning: 5,0V

Uitgangsstroom: 1,0A

Uitgangsvermogen: 5,0W

Gemiddelde actieve efficiéntie: 73,7 %

Stroomverbruik bij geen lading: 0,1W

Richtlijnen radioapparatuur
conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart TCL Communication Ltd. dat het radioapparatuur
c E type TCL T431D in overeenstemming is met richtlijn 2014/53/EU. De

volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op

het volgende internetadres:https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Hierbij verklaart TCL Communication Ltd. dat het radioapparatuur
type TCL T431D in overeenstemming is met de voorschriften inzake
Cn radioapparatuur 2017. De volledige tekst van de Britse
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR en radiogolven

Dit apparaat voldoet aan de internationale richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven.

De standaard voor blootstelling aan mobiele apparaten wordt uitgedrukt in de
maateenheid SAR (Specific Absorbtion Rate). De SAR-limiet voor mobiele
apparaten is 2 W/kg voor gebruik bij het hoofd en dragen op het lichaam en 4 W/
kg voor gebruik op de ledematen.

Wanneer u het apparaat draagt of gebruikt terwijl u het dicht bij uw lichaam houdt,
moet u een goedgekeurd accessoire, zoals een houder, gebruiken of anderszins
zorgen voor een afstand van 5 mm tot het lichaam om te voldoen aan de vereisten
voor blootstelling aan radiogolven. Let erop dat het apparaat ook gegevens kan
verzenden als u niet aan het bellen bent.

De hoogste SAR-waarde voor dit model en omstandigheden waaronder
deze is vastgelegd

SAR-waarde bij gebruik

tegen het hoofd LTE Band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg

SAR bij dragen op het

" GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg
lichaam (5 mm)

SAR bij gebruik op

ledematen (0 mm) LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg

Ga voor meer informatie naar tcl.com.

@ Indien verkocht met het apparaat, afhankelijk van het apparaat dat u hebt gekocht.
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Frequentiebanden en maximale radiofrequentie-
energie

Deze radioapparatuur werkt met de volgende frequentiebanden en maximale
radiofrequentie-energie:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz band: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz band: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz band: 17,42 dBm

Dit apparaat mag zonder beperkingen worden gebruikt in elke EU-lidstaat.

Algemene informatie

* Internetadres: tcl.com

* Servi i en reparati um: Bezoek onze website https://www.
tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html, of open de
Support Center-app op uw apparaat om het lokale telefonische meldpunt en
geautoriseerde reparatiecentrum voor uw land te vinden.

. i gebruiker idi Ga naar tcl.com om de volledige

gebruikershandleiding voor uw apparaat te downloaden.

Op onze website vindt u ook een gedeelte met veelgestelde vragen. U kunt uw

vragen ook per e-mail aan ons sturen.

Fabrikant: TCL Communication Ltd.

Adres: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science

Park, Shatin, NT, Hong Kong

* Pad voor isch label: Raak i > Regelgeving en
aan of druk op *#07# voor meer informatie over labels ().

Software-update

De aansluitingskosten voor het vinden, downloaden en installeren van software-
updates voor het besturingssysteem van uw mobiele apparaat verschillen
afhankelijk van het abonnement dat u bij uw telecomprovider hebt afgesloten.
Updates worden automatisch gedownload maar voor de installatie is uw
goedkeuring vereist.

Indien de installatie van een update wordt geweigerd of vergeten, kan dit de
prestaties van het apparaat beinvioeden en, in geval van een beveiligingsupdate,
het apparaat blootstellen aan beveiligingsrisico's. Ga voor meer informatie over
software-updates naar tcl.com.

Privacyverklaring van apparaatgebruik

Alle persoonlijke gegevens die u hebt gedeeld met TCL Communication Ltd.
worden verwerkt in overeenstemming met onze Privacyverklaring. Bekijk onze
privacyverklaring op onze website: https://www.tcl.com/global/en/communication-
privacy-policy

«

Afhankelijk van het land.
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Disclaimer

Afhankelijk van de softwareversie van het apparaat of specifieke diensten van
de operator, is het mogelijk dat sommige beschrijvingen uit de handleiding niet
overeenkomen met de feitelijke werking van het apparaat. TCL Communication
Ltd. is niet juridisch aansprakelijk voor dergelijke verschillen, indien van
toepassing, of voor potentiéle gevolgen hiervan. De verantwoordelijkheid ligt
geheel bij de provider.

Beperkte garantie

Als consument hebt u wettelijke rechten, zoals de consumentenwetgeving van
het land waar u woont (‘Consumentenrechten’), die aanvullend zijn op deze
door de Fabrikant aangeboden Beperkte Garantie. Deze Beperkte Garantie
zet bepaalde situaties uiteen waarin de fabrikant wel of niet een oplossing zal
bieden voor het TCL-apparaat. Deze Beperkte Garantie beperkt geen van uw
Consumentenrechten met betrekking tot het TCL-apparaat en sluit die rechten
ook niet uit.

Ga voor meer informatie over beperkte garantie naar
https://www.tcl.com/global/en/warranty

In het geval van een defect aan uw apparaat waardoor u dit niet normaal kunt
gebruiken, moet u uw verkoper onmiddellijk hiervan op de hoogte brengen en het
apparaat en de originele factuur overhandigen.
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Sikkerhet og bruk

ﬁﬁ Les dette kapittelet noye for du bruker enheten. Produsenten fraskriver seg
ethvert ansvar for skader som oppstar som falge av uriktig bruk eller bruk
som er i strid med disse instruksjonene.

Ikke bruk enheten nar kjoretayet ikke er trygt parkert. Det er ulovlig & bruke en

handholdt enhet under kjering i mange land.

Land med bruksbegrensninger som er spesifikke for visse steder (sykehus, fly,

bensinstasjoner, skoler, osv.).

Sla av enheten fer du gar ombord i et fly.

Sla av enheten nar du er pa sykehus og andre helseinstitusjoner, bortsett fra

i angitte omrader.

Sla av enheten nar du er i neerheten av gass eller brennbare vaesker.

Folg strengt alle skiltanvisninger og instruksjoner i drivstoffdepoter,

pa bensi joner og ved kjemi anlegg, samt i andre omrader med

eksplosjonsfare nar du bruker enheten.

Sla av mobilenheten eller den tradlgse enheten nar du er i et sprengeomrade

eller i omrader med varsler som ber om at “toveisradioer” eller “elektroniske

enheter” slas av for & unn“a & forstyrre sprengeoperasjoner.

Kontakt legen din og enhetsprodusenten for a fastsla om bruk av enheten kan

forstyrre driften av ditt medisinske utstyr. Nar enheten er slatt pa, ber det ha

minst 15 cm avstand fra medisinske apparater, som for eksempel pacemaker,

hereapparat, en insulinpumpe osv.

Ikke la barn bruke enheten og/eller leke med enheten og tilbehgret uten tilsyn.

For a redusere eksponering for radiobglger anbefales det a:

- Bruke enheten under gode signalmottaksforhold som indikert pa skjermen (fire
eller fem streker);

- Bruke et handsfree-sett

- Gjennomfere en rimelig bruk av enheten, spesielt for barn og ungdommer,
for eksempler ved & unnga natteanrop og begrense frekvensen og varigheten
pa anrop;

- Hold enheten unna mangen til gravide kvinner eller underbuken til ungdommer.

« Pass pa at enheten ikke utsettes for ugunstige veerforhold eller miljgforhold

(veete, fuktighet, regn, inntrengning av vann, stev, sjeluft osv.) Produsentens

anbefalte driftstemperaturomrade er 0 °C (32 °F) til 40°C (104 °F). Over 40

°C (104 °F) kan enhetsskjermens lesbarhet svekkes, men dette problemet er

midlertidig og ikke alvorlig.

Bruk bare batterier, batteriladere og tilbeher som ikke er kompatible med

enhetsmodellen din.

Bruk ikke en skadet enhet, som en enhet med sprukket skjerm eller bulket

bakdeksel, ettersom det kan forarsake skade.

Enheten mé ikke vaere koblet til lader med batteri fulladet i en lang periode,

ettersom det kan forarsake overoppheting og forkorte batterilevetid.

Sov ikke med enheten pa deg eller i sengen din. Plasser ikke enheten under

et pledd, pute eller under kroppen din, spesielt nar den er koblet til laderen,

ettersom dette kan fere til at enheten overopphetes.

BESKYTT HORSELEN
& For & forhindre mulige herselsskader, ber du ikke lytte til hoye

volumnivaer over lengre perioder. Veer forsiktig nar du holder enheten
neer gret nar hoyttaleren er i bruk.

Lisenser
ea“ Bluetooth SIG, Inc. lisensiert og sertifikert TCL T431D Bluetooth-
erkleering ID D059652

@F)  Wi-Fi Alliance-sertifisert
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Avfallshandtering og resirkulering

Enheten, tilbehgret og batteriet ma kastes i henhold til gjeldende lokale
miljoforskrifter.

Dette symbolet pa enheten, batteriet eller tilbeheret betyr at disse produktene
ma leveres til:

- Kommunale returpunkter med spesifikke seppelkasser.

- returbeholdere pa utsalgssteder.

Utstyret blir da resirkulert, noe som hindrer miljgutslipp.
_—— | EU-land: Disse returpunktene er tilgjengelige uten ekstra kostnader.

Alle produkter med dette symbolet méa leveres ved disse returpunktene.
| land utenfor EU: Utstyr med dette symbolet skal ikke kastes i vanlige
soppelkasser hvis omradet har egnede anlegg for resirkulering og retur. Da skal
det i stedet leveres til returpunkter for resirkulering.

Batteri

Batteriet til ditt produkt er ikke fulladet, i henhold til de nye luftfartsforskriftene.

Vennligst lad batteriet farst..

- lkke forsek & apne batteriet (pa grunn av risikoen for giftige gasser og
brannskader).

- For en enhet med et ikke-avtakbart batteri, ikke forsgk & lgse ut eller skifte ut
batteriet.

- Ikke stikk hull i, demonter eller kortslutt batteriet.

- For en unibody-enhet, ikke forsgk & apne eller punktere bakdekselet.

- Ikke brenn eller avhend et brukt batteri eller en enhet i husholdningsseppel eller
oppbevar den ved temperaturer over 60 °C (140 °F), kan dette resultere i en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar veeske eller gass. P4 samme mate, kan
det a utsette batteriet for veldig lavt trykk fere til en eksplosjon eller lekkasje av
brennbar vaeske eller gass. Bruk batteriet kun til det formalet det ble konstruert
for og anbefalt. Bruk aldri skadete batterier.

FORSIKTIG: DET ER FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET

SKIFTES UT MED FEIL TYPE. KAST BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL

INSTRUKSJONENE.

Lader®

Nettdrevne ladere fungerer ved folgende temperaturer: 0 °C (32 °F) til 40 °C
(104 °F).

Laderne som er laget til enheten, oppfyller sikkerhetsstandardene for bruk
av IT-utstyr og kontorutstyr. De overholder ogsa direktivet 2009/125/EC for
miljevennlig utforming. Pa grunn av ulike gjeldende elektriske spesifikasjoner, kan
det hende at en lader som du har kjept i én jurisdiksjon, ikke fungerer i en annen.
De skal kun brukes for dette ladeformalet.

Modell: UC11/UC21EU
Inngangsspenning: 100~240 V
Inngangs AC frekvens: 50/60 Hz
Utgangsspenning: 5,0 V

Utgangsstrem: 1,0 A

Utgangseffekt: 5,0 W

Gjennomsnittlig aktiv effektivitet: 73,7 %
Strgmforbruk utenom lading: 0,1 W

@ Hvis solgt med enheten, avhengig av hvilken enhet du kjgpte
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Samsvarserklaering for radioutstyrsdirektiv

TCL Communication Ltd. Erkleerer herved at radioutstyret av typen
c E TCL T431D er i samsvar med direktivet 2014/53/EU. Den

fullstendige teksten i EU-erkleeringen er tilgjengelig pa felgende

internettadresse: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK TCL Communication Ltd. Erkleerer herved at radioutstyret av type

TCL T431D er i samsvar med radioutstyrsforordningene 2017. Den

Cn fullstendige teksten i UK-erkleeringen er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR og radiobglger

Denne enheten overholder internasjonale retningslinjer for eksponering for
radiobglger.

Retningslinjene for eksponering for radiobglger benytter en maleenhet som kalles
SAR (Specific Absorption Rate). SAR-grensen for mobilenheter er 2 W/kg for
SAR ved bruk mot hodet og SAR ved baering pa kroppen, og 4 W/kg for SAR
ved kroppsdel.

Nar du baerer produktet eller bruker det mens du har det pa kroppen, ma du enten
bruke godkjent tilbeher, for eksempel et hylster, eller holde produktet 5 mm fra
kroppen for & sikre overholdelse av kravene til RF-eksponering. Vaer oppmerksom
pa at produktet kan sende ut signaler selv om du ikke ringer til noen.

Maksimale SAR-verdier for denne modellen og hvilke forhold dette ble
registrert under

SAR ved bruk mot hodet | LTE band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 W/kg
SAR for kropp (5mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 1,46 W/kg
SAR for lemmer (0 mm) LTE band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg

Du finner mer informasjon pa tcl.com.

Frekvensband og maksimal radiofrekvens-
effekt

Dette radioutstyret opererer med fglgende frekvensband og maksimal
radiofrekvens-effekt:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz-band: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz-band: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz-band: 17,42 dBm

Denne enheten kan brukes uten begrensninger i alle av EUs medlemsstater.
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Generell informasjon

* Nettadresse: tcl.com

* Servi og reparasj Stot -applik

pa mobilen for a finne ditt lokale hjelpetelefonnummer og autorisert
reparasjonssenter for ditt land. Ga til nettstedet vart https:/www.tcl.com/
global/en/mobile-support/hotline&service-center.html, eller apne Stottesenter-
applikasjonen pa enheten for & finne ditt lokale hjelpetelefonnummer og
autorisert reparasjonssenter for ditt land.

Fullstendig brukerhandbok: Ga til tcl.com for & laste ned hele brukerhandboken
for enheten din.

Pa nettstedet vart finner du et avsnitt med vanlige spersmal (FAQ). Du kan ogsa
kontakte oss med eventuelle spgrsmal via e-post.

Produsent: TCL Communication Ltd.

Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Bane for elektronisk merking: Trykk pa Innstillinger > Forskrifter og
sikkerhet eller skriv "*#07#" og finn mer informasjon om merking .

Programvareoppdatering

Tilkoblingskostnadene forbundet med finning, nedlasting og installering av
programvareoppdateringer for enhetens operativsystem vil variere avhengig av
tilbudet du har abonnert pa fra telekommunikasjonsoperatgren din. Oppdateringer
lastes ned automatisk, men installasjon av dem vil kreve din godkjenning.

A nekte eller glemme 4 installere en oppdatering kan pavirke enhetens ytelse og,
ved en sikkerhetsoppdatering, eksponere enheten din for sikkerhetssarbarhet. For
mer informasjon om programvareoppdatering, ga til tcl.com

Personvernerklaring for enhetsbruk

Personopplysninger du deler med TCL Communication Ltd. vil bli handtert i samsvar
med personvernerklaeringen var. Du kan se personvernerkleeringen var ved & besgke
nettstedet vart: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Ansvarsfraskrivelse

Det kan veere enkelte ulikheter mellom beskrivelsen i bruksanvisningen og den
faktiske bruke av enheten, avhengig av programvareversjonen pa enheten eller
bestemte operatgrtjenester. TCL Communication Ltd. skal ikke holdes ansvarlig
for eventuelle forskjeller av denne typen eller for mulige konsekvenser. Operatgren
alene bzerer dette ansvaret.

Begrenset garanti

Som forbruker kan du ha juridiske (lovfestede) rettigheter som er i tillegg til de
som er fastsatt i denne begrensede garantien tilbudt av produsenten frivillig,
som forbrukerlovene til landet du bor i ("Forbrukerrettigheter"). Den begrensede
garantien fastesetter ogsa visse situasjoner nar produsenten vil, eller ikke vil,
levere et rettsmiddel for TCL-enheten. Denne begrensede garantien begrenser
eller utelukker ikke noen av dine forbrukerrettigheter relatert til TCL-enheten.

For more informasjon om begrenset garanti, ga til https://www.tcl.com/global/
en/warranty

Hvis det oppstar feil pa enheten som hindrer deg i & bruke den som normailt,

ma du umiddelbart informere leveranderen og levere inn enheten sammen med
kjopsbeviset.

@ Avhengig av land.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Ifﬁ Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia, uwaznie przeczytaj ten rozdziat.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace
z niewladciwego uzytkowania lub korzystania z telefonu niezgodnie
z niniejszg instrukcja.

+ Uzywaj urzagdzenia wytgcznie po zaparkowaniu pojazdu w bezpiecznym miejscu.
Korzystanie z urzadzenia podczas jazdy jest nielegalne w wielu krajach.

« Zachowaj zgodnos¢ z prawem w zakresie korzystania z urzadzenia w
szczegolnych miejscach (w szpitalach, w samolotach, na stacjach benzynowych,
w szkotach itp.).

+ Nalezy zawsze wytgczac urzadzenie przed wejsciem na poktad samolotu.

+ W czasie przebywania na terenie zaktadu opieki zdrowotnej (z wyjatkiem
specjalnie wyznaczonych obszaréw) urzadzenie powinno by¢ wytgczone.

+ W przypadku przebywania w poblizu gazéw lub cieczy fatwopalnych nalezy
wytgczy¢ urzadzenie.

W przypadku korzystania z urzadzenia w czasie przebywania na terenie sktadu

paliwa, stacji benzynowej, zaktadu chemicznego lub podczas przebywania

w innym otoczeniu zagrozonym wybuchem nalezy $cisle przestrzegaé

znajdujgcych sig tam znakéw oraz instrukcii.

* Wytacz urzadzenie przenos$ne lub urzgdzenie bezprzewodowe w strefie

wybuchéw lub obszarach oznaczonych powiadomieniami o koniecznos$ci

wylgczenia ,dwustronnych urzadzen radiowych” lub ,urzadzen elektronicznych”,
aby nie zaktécaty prac prowadzonych na obszarze.

Aby dowiedzie¢ sig, czy urzadzenie moze wplywa¢ na prace urzadzen

medycznych, skonsultuj si¢ z lekarzem oraz producentem urzgdzenia

medycznego. Wigczone urzadzenie powinno znajdowac si¢ w odleglosci co
najmniej 15 cm od urzadzen medycznych, takich jak rozrusznik serca, aparat
stuchowy, pompa insulinowa itp.

Nie pozwala¢ dzieciom korzysta¢ ani bawi¢ si¢ urzadzeniem oraz akcesoriami

bez nadzoru.

+ Aby ograniczy¢ ekspozycje na fale radiowe, zaleca sig:

- korzystanie z telefonu w przypadku odbioru silnego sygnatu sieci ($wiadczg o
nim przynajmniej cztery paski sieci na ekranie telefonu),

- korzystanie z zestawu gtoSnomoéwigcego,

- korzystanie z urzadzenia w rozsadny sposéb (dotyczy zwilaszcza dzieci i
miodziezy), np. unikanie rozméw w nocy i ograniczanie czestotliwosci i czasu
potaczen,

- trzymanie urzadzenia z dala od brzucha kobiet w cigzy lub podbrzusza
nastolatkow.

+ Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie niekorzystnych warunkéw pogodowych
lub $rodowiskowych (woda, wilgo¢, deszcz, zanurzenie w cieczy, kurz, wptyw
powietrza morskiego itd.). Zalecany przez producenta zakres temperatury pracy
wynosi od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Przy temperaturze powyzej 40 °C (104
°F) wy$wietlacz urzadzenia moze by¢ mniej czytelny, jednak jest to tymczasowe
i nie $wiadczy o awarii.

« Uzywaj wylgcznie baterii, tadowarek i akcesoriow zgodnych z modelem
urzadzenia.

+ Nie uzywaj uszkodzonego urzgdzenia, np. z peknigtym wyswietlaczem czy
wgnieceniem na ostfonie tylnej, aby unikng¢ urazu lub szkoéd.

« Nie pozostawiaj na diugo w petni natadowanego urzadzenia podtgczonego do
tadowarki, aby urzadzenie nie przegrzewalo sig, a bateria nie tracita pojemnosci.

+ Nie $pij z urzadzeniem przy sobie ani w t6zku. Nie ktadz urzadzenia pod kocem,
poduszka ani pod soba, zwlaszcza podigczonego do tadowarki, aby sie nie
przegrzewato.
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CHRON SLUCH
@ Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia stuchu, nie stuchaj gto$nej muzyki

przez dluzszy czas. Zachowaj ostrozno$¢, zblizajgc urzadzenie do
ucha, gdy wigczony jest gtosnik.

Licencje
ea“ Spotka Bluetooth SIG, Inc. udzielita licencii i certyfikatu firmie TCL
T431D ID deklaracji Bluetooth D059652

@E)  Certyfikat Wi-Fi Alliance

Utylizacja odpadéw i recykling

Urzadzenie, akcesoria ibaterie utylizuj zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi srodowiska.

Symbol ten, umieszczony na urzadzeniu, baterii oraz akcesoriach oznacza, ze po
zakonczeniu uzytkowania nalezy dostarczy¢ do:

- miejskiego centrum zbidrki odpadéw ze specjalnymi koszami,

- pojemnikéw na odpady znajdujgcych si¢ w punkcie sprzedazy.
Produkty te zostang poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu
J— sig zawartych w nich substancji do $rodowiska.

W krajach Unii Europejskiej: Oddanie urzadzen do punktéw zbiorki

jest darmowe. Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem nalezy odnosi¢ do
punktow zbidrki.
W krajach niepodlegajgcych jurysdykcji UE: Elementéow wyposazenia
oznaczonych tym symbolem nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na
$mieci, jesli w Twojej jurysdykcji lub regionie znajduja sie zaktady zajmujace sie
zbieraniem i recyklingiem tego wyposazenia; nalezy odnies¢ je do odpowiednich
punktow zbidrki.

Bateria

Zgodnie z wszelkimi przepisami dotyczgcymi lotéw bateria w Twoim produkcie nie

jest w petni natadowana. Nataduj jg przed uzyciem.

- Nie otwieraj baterii ze wzglgdu na zagrozenie toksycznymi oparami lub
oparzeniem.

- Nie usuwaj ani nie wymieniaj baterii, jeéli zostata zamontowana na state w
urzadzeniu.

- Nie naktuwaj, nie demontuj ani nie powoduj zwar¢ w baterii.

- Nie otwieraj ani nie nakluwaj ostony tylnej urzadzenia z korpusem
jednoczesciowym.

- Nie dopus¢ do kontaktu z ogniem ani nie wyrzucaj urzagdzenia wraz z odpadami
komunalnymi. Nie przechowuj baterii w temperaturze wyzszej niz 60°C (140°F).
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy
lub tatwopalnego gazu. Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza réwniez moze
by¢ przyczyng wybuchu, a takze wycieku fatwopalnej cieczy lub ulatniania sig
fatwopalnego gazu. Uzywac baterii zgodnie z jej przeznaczeniem i zaleceniami.
Nigdy nie uzywaj uszkodzonych baterii.

UWAGA: W PRZYPADKU ZASTAPIENIA BATERII BATERIA NIEWLASCIWEGO

TYPU ISTNIEJE ZAGROZENIE WYBUCHEM. ZUZYTYCH BATERII NALEZY

POZBYWAC SIE ZGODNIE ZINSTRUKCJA.
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tadowarka™

Zakres temperatury roboczej tadowarki sieciowej wynosi od 0°C (32°F) do 40°C
(104°F).

tadowarki do urzadzenia spetniajg standardy bezpieczenstwa dla sprzetu
komputerowego i biurowego. Spetniajg rowniez wymagania dyrektywy w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EC. Ze wzgledu na rozne specyfikacje elektryczne
tadowarka zakupiona w jednej jurysdykcji moze nie dziata¢ w innej. tadowarek
uzywaj wytacznie do tadowania.

Model: UC11/UC21EU

Napiecie wejsciowe: 100~240 V

Wejsciowa czestotliwo$¢ pradu przemiennego: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 5,0 V

Prad wyjsciowy: 1,0 A

Moc wyjsciowa: 5,0 W

Srednia wydajnos¢: 73,7 %

Pobér mocy bez obcigzenia: 0,1 W

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa o
urzadzeniach radiowych

TCL Communication Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze sprzet radiowy
c E typu TCL T431D jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst

europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem:

https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK TCL Communication Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze sprzet radiowy

typu TCL T431D jest zgodny z przepisami o sprzecie radiowym z

C n 2017 roku. Pelny tekst brytyjskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest
pod adresem: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR i fale radiowe

Urzadzenie spefnia migdzynarodowe wymagania zwigzane z narazeniem na
dziatanie fal radiowych.

Narazenie na wptyw fal radiowych wyrazane jednostkg nazywang wspoétczynnikiem
pochfaniania promieniowania przez organizm cztowieka (Specific Absorption
Rate — SAR). Limit SAR w przypadku urzgdzen przenosnych wynosi 2 W/kg
(gtowa i noszenie na ciele) i 4 W/kg (koriczyny).

Urzadzenie, ktére znajduje sie blisko ciata, nalezy przechowywa¢ w specjalnej
ostonie, na przyktad w pokrowcu, lub zachowaé odlegto$¢ od ciata wynoszacg
5 mm. Pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z narazeniem na dziatanie
fal radiowych. Urzadzenie moze emitowac fale radiowe, nawet jezeli nie jest
wykonywane potgczenie.

Maksymalna warto$¢ SAR dla tego modelu telefonu oraz warunki
pomiaru.

SAR (gtowa) LTE pasmo 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg

SAR noszenie na ciele

GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg
(5 mm)

SAR konczyna (0 mm) LTE pasmo 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg

Wiecej informacji znajdziesz na stronie tcl.com.

M W zaleznosci od zakupionego urzadzenia, jesli jest z nim sprzedawany.
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Pasma czestotliwoscii maks. moc czestotliwosci
radiowej

Sprzet radiowy dziata w nastepujacych zakresach czestotliwosci i maksymalnej
mocy czestotliwo$ci radiowej:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth pasmo 2,4GHz: 4,14 dBm

Bluetooth LE pasmo 2,4GHz: 1,16 dBm

802.11 b/g/n pasmo 2,4GHz: 17,42 dBm

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane bez ograniczen w kazdym kraju nalezacym
do UE.

Informacje ogolne

* Adres internetowy: tcl.com

* Gorgca linia serwisowa i centrum napraw: Wejdz na nasza strone internetowg
https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html  lub
otwdrz aplikacje Centrum wsparcia na urzgdzeniu, aby znalez¢ numer lokalnej
goracej linii i autoryzowanego centrum napraw w swoim kraju.

Petna instrukcja obstugi: WejdZ na strone internetowa tcl.com, aby pobra¢
petng instrukcje obstugi urzadzenia.

W witrynie internetowej znajduje si¢ dziat FAQ (Frequently Asked Questions
— najczesciej zadawane pytania). W przypadku wszelkich watpliwos$ci mozesz
skontaktowac sig z firmg za posrednictwem poczty elektronicznej.

Producent: TCL Communication Ltd.

Adres: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hongkong

Sciezka do oznakowania elektronicznego: Dotknij kolejno opcji Ustawienia >
Zasady i bezpieczenstwo lub nacisnij kolejno klawisze *#07#, aby dowiedzie¢
sie wigcej o oznakowaniu .

Aktualizacja oprogramowania

Koszty potaczenia powigzane ze znalezieniem, pobraniem i zainstalowaniem
aktualizacji oprogramowania systemu operacyjnego urzadzenia zalezg od
taryfy operatora, z ktdrego ustug korzystasz. Aktualizacie bedg pobierane
automatycznie, ale instalacja wymaga Twojej zgody.

Jedli nie wyrazisz zgody na aktualizacje lub zapomnisz o niej, urzadzenie
moze dziata¢ gorzej, a w przypadku aktualizacji zabezpieczen narazisz sie na
cyberataki. Wiecej informacji o aktualizacjach oprogramowania znajdziesz na
stronie internetowej tcl.com.

Polityka prywatnosci dotyczaca korzystania z
urzadzen

Wszelkie dane osobowe udostgpnione firmie TCL Communication Ltd. bedg
przetwarzane zgodnie z naszg politykg prywatnosci. Tres¢ polityki prywatnosci jest
dostepna na stronie internetowej firmy: https://www.tcl.com/global/en/communication-
privacy-policy.

M Zaleznie od kraju.
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Zastrzezenia prawne

Ze wzgledu na rézne wersje oprogramowania oraz odmienne ustugi oferowane
przez operatoréw moga wystapi¢ réznice pomiedzy informacjami znajdujgcymi
sig w niniejszej instrukcji a dziataniem urzadzenia. TCL Communication Ltd. nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za takie réznice (jesli wystepujg) ani za ich
mozliwe nastepstwa. W takim przypadku wylaczng odpowiedzialno$¢ ponosi
operator.

Ograniczona gwarancja

Uzytkownikowi bedacemu konsumentem mogg przystugiwa¢ ustawowe prawa,
ktére uzupetniajg prawa okreslone w niniejszej Ograniczonej gwarancji oferowanej
przez Producenta dobrowolnie, np. prawa konsumenckie kraju zamieszkania
uzytkownika (,Prawa konsumenckie”). Niniejsza Ograniczona gwarancja okresla
pewne sytuacje, w ktérych Producent dokona naprawy urzadzenia TCL. Niniejsza
Ograniczona gwarancja nie ogranicza ani nie wyklucza jakichkolwiek Praw
konsumenckich Uzytkownika zwigzanych z urzgdzeniem TCL.

Wiecej informacji o ograniczonej gwarancji znajdziesz na stronie internetowej
https://www.tcl.com/global/en/warranty.

W przypadku wykrycia uszkodzen uniemozliwiajgcych normalne korzystanie

z urzadzenia nalezy niezwiocznie skontaktowac sig z dostawcg i przedstawi¢
dowdd zakupu.
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Seguranca e utilizagédo

Ifﬁ Leia atentamente este capitulo antes de utilizar o dispositivo. O fabricante
nao se responsabiliza por quaisquer danos que possam resultar em
consequéncia de uma utilizagédo incorreta ou contraria as instrugdes contidas
no presente documento.

+ Nao utilize o dispositivo se o veiculo ndo estiver estacionado num local seguro.
A utilizagdo de um dispositivo na mao durante a condugéo é ilegal em muitos
paises.

+ Cumpra as restricdes sobre a utilizagcdo especifica em determinados locais

(hospitais, avides, bombas de gasolina, escola, etc.).

Desligue o dispositivo antes de entrar num aviao.

Desligue o dispositivo sempre que se encontrar em instalagbes de saude,

exceto nos locais designados.

Desligue o dispositivo sempre que se encontrar nas proximidades de gas ou

liquidos inflamaveis.

Ao utilizar o dispositivo, obedega rigorosamente a toda a sinalizagdo e

instrugdes existentes em depodsitos de combustiveis, estagbes de servigo,

fabricas quimicas ou em qualquer atmosfera potencialmente explosiva.

Desligue o dispositivo mével ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa

zona de detonagdo ou em zonas com sinalizagdo para desligar "radios de

duas vias" ou "dispositivos eletronicos" para evitar provocar interferéncias nas
operagdes de detonagdo.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o

funcionamento do seu dispositivo pode interferir com o funcionamento do seu

dispositivo médico. Se o dispositivo estiver ligado, deve ser mantido a, pelo
menos, 15 cm de qualquer dispositivo médico, tal como pacemaker, aparelho
auditivo ou bomba de insulina, etc.

Nao deixe que as criangas utilizem e/ou brinquem com o dispositivo e respetivos

acessorios sem supervisao.

Para reduzir a exposi¢éo a ondas de radio, recomendamos que:

- Utilize o dispositivo com boa recegdo de sinal, conforme indicado no ecra
(quatro ou cinco barras);

- Utilize o kit maos-livres;

- Efetue uma utilizagdo razoavel do dispositivo, particularmente no caso
de criangas e adolescentes, por exemplo, evitando chamadas noturnas e
limitando a frequéncia e a duragédo das chamadas;

- Mantenha o dispositivo afastado da barriga de gravidas ou do abdémen inferior
de adolescentes.

N&o exponha o dispositivo a condigdes meteorolégicas ou ambientais adversas

(humidade, chuva, infiltragdo de liquidos, p6, ar maritimo, etc.). A amplitude da

temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante é de 0 °C (32 °F)

a 40 °C (104 °F). A mais de 40 °C (104 °F) a legibilidade do ecra do dispositivo

pode ficar diminuida, embora seja uma situagdo temporéaria e sem gravidade.

Utilize apenas baterias, carregadores de bateria e acessoérios compativeis com

o modelo do dispositivo.

N&o utilize um dispositivo danificado, tal como um dispositivo com um ecra

partido ou uma tampa traseira muito danificada, pois podera causar ferimentos.

Nao mantenha o dispositivo ligado ao carregador com a bateria totalmente

carregada durante muito tempo, pois podera provocar o sobreaquecimento e

reduzir a vida util da bateria.

Nao durma com o dispositivo em cima de si ou na sua cama. Nao coloque

o dispositivo por baixo de um cobertor, almofada ou debaixo do seu corpo,

especialmente quando ligado ao carregador, pois podera provocar o

sobreaquecimento do mesmo.
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PROTEJA A SUA AUDIGAO
@ Para prevenir possiveis lesdes auditivas, nao utilize os niveis de

volume mais elevados durante longos periodos. Tenha cuidado ao
colocar o dispositivo junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o

altifalante.
Licengas
ea“ Com licenga e certificagdo Bluetooth SIG, Inc. TCL T431D ID da
declaragéo Bluetooth D059652

@E)  Certificado Alliance Wi-Fi

Eliminacao de residuos e reciclagem

O dispositivo, os acessorios e a bateria devem ser eliminados de acordo com as

regulamentagdes ambientais em vigor no local.

A presenca deste simbolo no seu dispositivo, na bateria e nos acessorios significa

que estes produtos devem ser levados a:

- Centros de eliminagdo de residuos municipais com contentores
especificos.

- Contentores de recolha nos pontos de venda.

J— Serdo assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas

no ambiente.

Nos paises da Unido Europeia: Estes pontos de recolha sao disponibilizados

gratuitamente. Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes

pontos de recolha.

Em jurisdigdes fora da Unido Europeia: Os itens de equipamento com este

simbolo ndo devem ser eliminados nos contentores normais se a sua jurisdigédo ou

regido tem instalagdes de recolha e reciclagem adequadas; em vez disso, devem

ser levados a pontos de recolha para que sejam reciclados.

Bateria

De acordo com os regulamentos aplicados ao transporte aéreo, a bateria do seu

produto ndo se encontra totalmente carregada. Carregue-a primeiro.

- Nao tente abrir a bateria (devido ao risco de gases toxicos e queimaduras).

- Para um dispositivo com uma bateria ndo removivel, nao tente ejetar ou substituir
a bateria.

- N&o fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria.

- Para um dispositivo monobloco, nao tente abrir ou furar a tampa posterior.

- Nao queime nem elimine uma bateria usada ou dispositivo como se de lixo
doméstico se tratasse, nem os armazene a temperaturas acima dos 60 °C (140
°F), tal pode resultar numa explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.
De igual modo, sujeitar a bateria a uma pressao atmosférica extremamente baixa
pode resultar numa explos&o ou no derrame de liquido ou gas inflamavel. Utilize
a bateria apenas para a finalidade com que foi concebida e recomendada. Nunca
utilize baterias danificadas.

ATENGAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR

UM TIPO DE BATERIA INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE

ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Carregador

A amplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de ligacdo a rede
elétrica ¢ de: 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F).

™ Se vendido com o dispositivo, dependendo do dispositivo comprado.
4l
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Os carregadores concebidos para o seu dispositivo estdo em conformidade
com a norma para a seguranga de utilizagdo de equipamentos de tecnologias
da informagdo e de equipamentos de escritério. Também se encontram em
conformidade com a diretiva de concegéo ecoldgica 2009/125/CE. Devido as
diferentes especificages elétricas aplicaveis, um carregador que adquirir numa
jurisdi¢do pode ndo funcionar noutra jurisdicdo. Devem ser utilizados apenas
para carregamento.

Modelo: UC11/UC21EU

Tensao de entrada: 100~240 V

Frequéncia CA de entrada: 50/60 Hz

Tensao de saida: 5,0 V.

Corrente de saida: 1,0 A

.0 W

Eficiéncia ativa média: 73,7%

Consumo de energia sem carga: 0,1 W

Poténcia de saida:

Declaracdo de conformidade da Diretiva para
equipamentos de radio

Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara que o

c € equipamento de radio de tipo TCL T431D esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracéo de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara que o equipamento
de radio de tipo TCL T431D estda em conformidade com os
Cn Regulamentos para equipamentos de radio 2017. O texto completo
da declaragé@o de conformidade do Reino Unido esta disponivel no

seguinte enderego: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR e ondas de radio

Este dispositivo cumpre as diretrizes internacionais relativas a exposigéo a ondas
de radio.

As diretrizes relativas a exposigdo a ondas de radio utilizam uma unidade de
medida conhecida como Taxa de Absorgao Especifica (Specific Absorption Rate
ou SAR). O limite de SAR para dispositivos méveis & de 2 W/kg para SAR junto a
cabega e SAR junto ao corpo e de 4 W/kg para SAR junto aos membros.
Quando transportar o produto ou se o utilizar junto ao corpo, utilize um acessorio
aprovado, como uma bolsa, ou mantenha uma distancia de 5 mm em relagao
ao corpo para garantir o cumprimento dos requisitos de exposi¢do a RF. Tenha
em atengao que o produto pode transmitir mesmo quando nao esta a fazer uma
chamada.

Nivel maximo de SAR para este modelo e condigdes em que esse nivel
foi registado:

SAR Cabeca LTE Band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wikg

SAR quando utilizado

: GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 Wikg
junto ao corpo (5 mm)

SAR quando utilizado

: LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg
junto aos membros (0 mm)

Para obter mais informagdes, pode aceder a tcl.com.
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Bandas de frequéncia e poténcia maxima de
radiofrequéncia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e a
poténcia maxima de radiofrequéncia:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth banda 2,4 GHz: 4,14 dBm

Bluetooth LE banda 2,4 GHz: 1,16 dBm

802.11 b/g/n banda 2,4 GHz: 17,42 dBm

Este dispositivo pode ser utilizado sem restrigbes em qualquer estado membro
da UE.

Informagoes gerais

* Endereco de Internet: tcl.com

* Linha direta de assisténcia e centro de reparagdo: Aceda ao nosso site
https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html, ou
abra a aplicagao Centro de suporte no seu dispositivo para localizar o nimero
da linha direta de assisténcia local e o centro de reparagdo autorizado para
0 seu pais.

Manual de utilizador completo: Aceda a tcl.com para transferir o manual de
utilizador completo do seu dispositivo.

No nosso website, podera consultar as perguntas mais frequentes (FAQ). Pode
ainda contactar-nos por e-mail para esclarecer quaisquer duvidas que possa ter.
Fabricante: TCL Communication Ltd.

« Enderego: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

Caminho para 6nica: Toque em D >R

e Seguranga ou prima *#07#, para encontrar mais informagdes sobre a
rotulagem .

Atualizagao do software

Os custos de ligagdo associados a localizagao, transferéncia e instalagao das
atualizagbes de software para o sistema operativo do seu dispositivo variam
consoante a oferta que subscreveu no seu operador de telecomunicagdes. As
atualizagbes serdo transferidas automaticamente, mas a sua instalagao necessita
da sua aprovagao.

Recusar ou esquecer-se de instalar uma atualizagdo pode afetar o desempenho
do dispositivo e, em caso de atualizagédo de seguranga, expor o seu dispositivo a
vulnerabilidades de seguranca. Para obter mais informagdes sobre a atualizagdo
do software, aceda a tcl.com

Declaragdao de privacidade para utilizagdo do
dispositivo

Quaisquer dados pessoais partilhados com a TCL Communication Ltd. seréo tratados
de acordo com a nossa Declaragéo de privacidade. Pode verificar a nossa Declaragdo

de privacidade no nosso site: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-
policy

@ Depende do pais.
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Renuncia de responsabilidade

Poderéo existir algumas diferengas entre a descrigdo do manual do utilizador
e o funcionamento do dispositivo, dependendo da versdo do software do
mesmo ou de certos servigos do operador. A TCL Communication Ltd. ndo sera
responsabilizada por essas diferengas, caso existam, nem pelas suas potenciais
consequéncias, cuja responsabilidade sera assumida exclusivamente pelo
operador.

Garantia limitada

Como consumidor, o Cliente podera ter outros direitos legais (estatutarios) além
dos estabelecidos na presente Garantia Limitada oferecida voluntariamente pelo
Fabricante, como é o caso das leis de defesa do consumidor do pais de residéncia
do Cliente ("Direitos do Consumidor"). Esta Garantia Limitada estabelece
determinadas situagdes em que o Fabricante apresentara ou ndo uma solugdo
para o dispositivo TCL. A presente Garantia Limitada ndo limita nem exclui
qualquer Direito de Consumidor do Cliente no que respeita ao dispositivo TCL.
Para mais informagoes sobre a garantia limitada, aceda a
https://www.tcl.com/global/en/warranty

Na eventualidade de qualquer defeito no dispositivo que impega a utilizagdo
normal, deve informar imediatamente o vendedor e apresentar o dispositivo com
a fatura original.
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Siguranta si utilizare

Ifﬁ V& rugdm, cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza telefonul.
Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru pagubele care pot rezulta
drept consecintd a utilizarii necorespunzéatoare sau contrare prezentelor
instructiuni.

+ Nu utilizati dispozitivul dacad vehiculul nu este parcat in conditii de siguranta.
Tinerea unui dispozitiv portabil in mana pe durata condusului este ilegald in
multe tari.

« Respectati restrictile de utilizare specifice anumitor locuri (spitale, avioane,
benzinérii, scoli etc.).

Opriti dispozitivul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

inchideti dispozitivul cand va aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia
zonelor special prevazute.

Opriti dispozitivul cand va aflati in apropierea surselor de gaze sau lichide
inflamabile.

n cazul folosirii dispozitivului, respectati cu strictete toate semnele si
instructiunile afisate in depozitele de combustibil, benzinarii sau uzine chimice
ori in orice zona cu atmosfera potential exploziva.

inchideti-va dispozitivul mobil sau dispozitivul wireless cand va aflati intr-o
zona de explozii sau in zone unde sunt afisate atentionari solicitand inchiderea
Jradiourilor bidirectionale” sau a ,dispozitivelor electronice” pentru evitarea
interferentelor cu operatiunile de explozie.

V& rugam consultati-va medicul si consultati si producétorul dispozitivului pentru
a determina daca este posibilé aparitia de interferente intre dispozitiv si aparatul
medical folosit. Cand dispozitivul este pornit, trebuie tinut la cel putin 15 cm de
orice dispozitiv medical, cum ar fi stimulatoarele cardiace, aparatele auditive,
pompele de insulina etc.

Nu I&sati copiii sa utilizeze dispozitivul si/sau sa se joace cu acesta si accesoriile
sale fara a fi supravegheati.

Pentru reducerea expunerii la undele radio, recomandam urmatoarele:

- Utilizati dispozitivul in conditii bune de receptie a semnalului, precum indicat pe
ecran (patru sau cinci bare);

- Folositi kit-ul maini libere (hands-free kit);

- Dispozitivul trebuie utilizat in mod rezonabil, in special de céatre copii si
adolescenti, de exemplu prin evitarea conversatiilor nocturne si prin limitarea
frecventei de utilizare respectiv a duratei apelurilor;

- Tineti telefonul departe de persoanele insércinate sau de abdomenul inferior
al adolescentilor..

« Nu permiteti expunerea dispozitivului la intemperii sau la conditii de mediu
adverse (umezeala, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc.).
Intervalul de temperatura recomandat de producétor este de la 0°C (32°F) pana
la 40°C (104°F). La peste 40°C (104°F), lizibilitatea ecranului dispozitivului poate
fi afectatd, dar aceasta problemé este temporaré si nu este grava.

Utilizati doar baterii, incércatoare de baterii si accesorii compatibile cu modelul
dispozitivului dvs.

Nu folositi un dispozitiv deteriorat, de exemplu daca are ecranul crapat sau cu
carcasa din spate deformata, pentru ca poate cauza raniri.

Nu lasati telefonul conectat la incarcator cu bateria incércata complet o perioada
de timp indelungata fiindca poate cauza supraincélzire si reducerea duratei de
viata a bateriei.

+ Nu dormiti cu dispozitivul pe corp sau cu dvs. in pat. Nu puneti telefonul sub
patura, perna sau sub corpul dvs., mai ales daca e conectat la ncarcator, acest
lucru poate cauza supraincalzirea acestuia.
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PROTEJATI-VA AUZUL
@ Pentru a preveni problemele deteriorarii auzului, nu ascultati la volum

ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de atentie cand
tineti dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul functioneaza.

Licente
ea“ Bluetooth SIG, Inc. a licentiat si a certificat TCL T431D - ID declaratie
Bluetooth: ID D059652

@E)  Certificat Wi-Fi Alliance

Eliminarea si reciclarea deseurilor

Dispozitivul, accesoriile si bateria trebuie eliminate in conformitate cu legislatia

locala de protectie a mediului inconjurator.

Acest simbol de pe dispozitivul dvs., de pe baterie si de pe accesorii indica faptul

ca aceste produse trebuie predate la (in):

- Containerele specifice din cadrul centrelor municipale de colectare a
deseurilor.

- Containerele de colectare de la punctele de vanzare.

J— Ulterior dispozitivele predate sunt reciclate, fiind astfel prevenita

raspandirea substantelor in mediul inconjurator.

in tarile Uniunii Europene: Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod

gratuit. Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de

colectare.

in afara jurisdictiei Uniunii Europene: Articolele de echipament cu acest simbol

nu trebuie aruncate in containere obisnuite daca in regiunea dvs. exista instalatii

de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare pentru a

fi reciclate.

Bateria

n conformitate cu regulile aplicabile, acumulatorul nu este incarcat complet. Va

rugam, incéarcati bateria.

- Nu incercati deschiderea bateriei (din cauza vaporilor toxici si al riscului de
arsuri).

-Tn cazul dispozitivelor cu acumulator fixat indepartarea sau inlocuirea
acumulatorului este interzisa.

- Gaurirea, dezasamblarea sau scurtcircuitarea acumulatorului este interzisa.

- In cazul dispozitivelor monobloc deschiderea sau géurirea capacului posterior
este interzisa.

- Arderea sau eliminarea ca deseu casnic a acumulatorului uzat sau al
dispozitivului, sau depozitarea acestora la temperaturi mai mari de 60°C (140°F)
este interzisa, in caz contrar apare riscul de explozie sau a scurgerii de lichide
sau gaze inflamabile. In mod similar, dacd supuneti bateria la o presiune a
aerului extrem de scazuta, puteti provoca explozii sau scurgeri ori scapari de
lichide sau gaze inflamabile. Folositi bateria exclusiv in scopul pentru care a fost
proiectata, cu respectarea recomandarilor conexe. Utilizarea bateriilor deteriorate
este interzisa.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN

TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU

INSTRUCTIUNILE.
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Incarcator®
incércatoarele alimentate de la retea vor functiona in intervalul de temperature
cuprins intre: 0°C (32°F) - 40°C (104°F).
Incarcatoarele destinate dispozitivului dvs. mobil corespund standardului
pentru utilizarea echipamentelor de tehnologia informatiei si de biroticd. De
asemenea, acestea sunt in conformitate cu Directiva 2009/125/EC privind
proiectarea ecologica. Datorita specificatiilor electrice aplicabile, este posibil ca un
ncarcéator achizitionat intr-o jurisdictie sa nu functioneze in alta jurisdictie. Folositi
ncarcatoarele exclusiv in scopuri de incarcare.
Model: UC11/UC21EU
Tensiune de intrare: 100~240 V
Frecventa curent de intrare CA: 50/60 Hz
Tensiune de iesire: 5,0 V
Curent de iesire: 1,0 A
Putere de iesire: 5,0 W
Randament mediu in regim active:73,7%
Consum de energie fara sarcina 0,1 W

Declaratie de conformitate a directivei pentru
echipamente radio

Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declara ca echipamentul radio
TCL T431D indeplineste cerintele mentionate in Directiva 2014/53/EU.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa web:https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declara ca echipamentul radio

TCL T431D indeplineste Reglementérile pentru Echipament Radio

C n 2017. Textul integral al declaratiei de conformitate UK este disponibil la
urmatoarea adresa web: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR si undele radio

Acest dispozitiv indeplineste criteriile internationale privind expunerea la undele
radio.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masura
cunoscuta drept rata de absorbtie specificd sau SAR. Limita ratei de absorbtie
specifice (SAR) pentru dispozitivele mobile este de 2W/kg la SAR-ul pentru cap si
la SAR-ul pentru corp, iar la SAR-ul pentru membre este de 4W/kg.

Cand tineti produsul sau il utilizati la nivelul corpului, folositi un accesoriu aprobat
precum un toc sau mentineti-l la o distantd de 5 mm de corp pentru a asigura
respectarea cerintelor de expunere la frecventa radio. Retineti faptul c& produsul
poate emite unde radio chiar daca nu efectuati un apel de pe dispozitiv.

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost
inregistrat

SAR la nivelul capului LTE Band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 W/kg
SAR la corp (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg
SAR la membre (0 mm) | LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg

Pentru informatii suplimentare, accesati pagina web tcl.com.

™ Daca e vandut cu dispozitivul, in functie de dispozitivul achizitionat
7
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Banda frecventelor si puterea maxima a
frecventelor radio

Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele benzi si valori de putere
maxima de frecventa radio:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth cu banda de 2,4 GHz: 4,14 dBm

Bluetooth LE cu banda de 2,4 GHz: 1,16 dBm

802.11 b/g/n cu banda de 2,4 GHz: 17,42 dBm

Acest dispozitiv poate fi utilizat fara restrictii in orice stat membru UE.

Informatii generale

* Adresa paginii web: tcl.com

Linia telefonica de asistenta service si centrul de reparatii: Accesati pagina
noastra web https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-
center.html, sau accesati aplicatia Centru de asistentd de pe dispozitive mobile
pentru a gasi numarul dvs. de linie telefonica locala si centrul de reparatii
autorizat pentru tara dvs

. de utilizare Pentru descarcarea manualului de utilizare
complet va rugam accesati pagina tcl.com

Pe pagina noastra web veti gasi sectiunea FAQ (intrebari frecvente). De
asemenea, pentru orice eventuala intrebare ne puteti contacta prin e-mail.
Producator: TCL Communication Ltd.

Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

Cale de etichetare electronica: Atingeti Setari > Regulamente si siguranta
sau tastati *#07#, pentru mai multe informatii despre etichetare (.

Actualizarea software

Costurile conexiunii asociate cu gasirea, descércarea si instalarea actualizarilor
de software pentru sistemul de operare al dispozitivului dvs. mobil vor varia
in functie de oferta la care v-ati abonat la operatorul dvs. de telecomunicatii.
Actualizarile vor fi descarcate automat, insa instalarea actualizarilor este posibila
doar cu acordul dvs.

Refuzarea sau uitarea instalarii unei actualizari poate afecta performanta
dispozitivului dvs.; Tn cazul refuzarii sau uitarii actualizarilor de securitate apare
riscul expunerii dispozitivului la vulnerabilitidti de securitate. Pentru informatii
suplimentare despre actualizarile de software, accesati site-ul web tcl.com

Declaratia de confidentialitate privind utilizarea
dispozitivului

Orice date personale pe care le-ati partajat cu TCL Communication Ltd. vor fi
prelucrate in conformitate cu Notificarea noastra privind confidentialitatea. Pentru
verificarea Notificarii noastre privind confidentialitatea accesati pagina noastra web
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

® Tn functie de tara.
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Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferente intre descrierea din manualul de utilizare si functionarea
dispozitivului, in functie de editia software-ului de pe dispozitivul dvs. sau servicii
specifice operatorului. Compania TCL Communication Ltd. nu va fi facuta
responsabild pentru aceste diferente, daca ele existd, si nici pentru potentialele
consecinte ale acestora, responsabilitatea pentru acestea fiind purtata exclusiv
de operator.

Garantie limitata

in calitate de consumator, este posibil ca dvs. sa aveti drepturi legale (statutare)
suplimentare fatd de cele prevazute in aceastd Garantie limitata oferitd voluntar
de producétor, de exemplu, drepturile prevazute prin legislatia privind protectia
consumatorilor din tara in care locuiti (,Drepturile de consumator”). Aceasta
Garantie limitatd stabileste anumite situatii in care Producatorul va oferi sau nu
remedii in cazul unor probleme cu dispozitivul TCL. Aceasta Garantie limitatd nu
limiteaza si nu exclude niciunul dintre Drepturile Dvs. de consumator legate de
dispozitivul TCL.

Pentru mai multe informatii despre garantia limitata, accesati
https://www.tcl.com/global/en/warranty

n cazul oricarui defect al dispozitivului care impiedica utilizarea normala a
acestuia, trebuie sa informati imediat vanzatorul si s& prezentati dispozitivul
fmpreuna cu dovada achizitionarii.

79



®

[ s1 ]
Varnost in uporaba

Ifﬁ Prosimo, da pred uporabo telefona natancno preberite to poglavje.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitno $kodo, ki lahko nastane zaradi
nepravilne uporabe ali napake, do katere bi priSlo zaradi neupostevanja
navodil iz tega priro¢nika.
Ne uporabljajte naprave, ¢e vozilo ni varno parkirano. Ro¢na uporaba naprave
med voznjo je v mnogih drzavah prepovedana.
Upostevajte omejitve uporabe, ki veljajo za dolocene kraje (bolnisnice, letala,
bencinske ¢rpalke, $ole itd.).
Preden se vkrcate na letalo, napravo izkljucite.
« Napravo izkljuGite tudi ob obisku zdravstvenih ustanov, razen na za to
namenjenih mestih.
Napravo izkljucite v bliZini plina ali drugih vnetljivih teko¢in.
Med uporabo naprave strogo upostevajte vse znake in navodila, ki so objavljeni
v skladis¢u goriva, na bencinski ¢rpalki ali v kemi¢ni tovarni ali v katerem koli
potencialno eksplozivnem okolju.
Mobilno oziroma brezZi¢no napravo izkljucite v obmogjih razstreljevanja oziroma
obmogjih, kjer so opozorila za izkljuCitev "dvosmernih radijskih naprav" ali
"elektronskih naprav" zaradi preprecevanja motenj postopkov razstreljevanja.
Posvetujte se z zdravnikom ali proizvajalcem naprave o tem, ali lahko uporaba
naprave vpliva na delovanje medicinskega pripomocka. Ko je naprava vkljucena,
naj bo od medicinskih naprav, kot so spodbujevalnik, slu$ni aparat, inzulinska
¢rpalka itd., oddaljena vsaj za 15 cm.
Majhnim otrokom ne dovolite uporabljati naprave in pripomockov brez nadzora
odrasle osebe.
Za zmanj$anje izpostavljenosti radijskim valovom je priporocljivo:
- Napravo uporabljajte kjer je jakost signala dobra, kar je prikazano na zaslonu
(8tiri ali pet Crtic);
- Uporabljajte komplet za prostoro¢no telefoniranje;
- Napravo uporabljajte razumno, kar zlasti velja za otroke in mladostnike, na
primer z izogibanjem no¢nim klicem ter omejitvijo pogostosti in trajanja klicev;
- Napravo drzite stran od trebuha nosecnic ali spodnjega dela trebuha
mladostnikov.
+ Naprave ne izpostavljajte neugodnim vremenskim ali okoljskim razmeram
(vlaga, sopara, dez, vdor tekocine, prah, morski zrak itd.). Delovna temperatura,
ki jo priporo&a proizvajalec, je od 0 °C (32 °F) do 40 °C (104 °F). Ce temperatura
presega 104°F, je lahko ovirana zanesljivost zaslona naprave, toda to je le
zatasna tezava in ni resna.
Uporabljajte samo baterije, polnilnike baterij in dodatke, ki so zdruzljivi z vasim
modelom naprave.
Ne uporabljajte poskodovane naprave, na primer naprave s poskodovanim
zaslonom ali mo¢no vbo¢enim zadnjim pokrovom, saj lahko povzro¢i poskodbe
ali vam uporaba tak$ne naprave $koduje.
+ Naprave s popolnoma napolnjeno baterijo ne puscajte dlje ¢asa priklju¢ene na
polnilnik, saj lahko to povzroci pregrevanje in skraj$a Zivljenjsko dobo baterije.
Ne spite z napravo v postelji ali v njeni blizini. Naprave ne polagajte pod odejo,
vzglavnik ali pod telo, zlasti ko je prikljucena na polnilnik, saj lahko to povzrogi
pregrevanje naprave.

ZASCITITE SVOJ SLUH
@ Da se izognete poSkodbam sluha, ne poslusajte glasne glasbe dlje

Casa. Pazljivo priblizujte napravo vaSemu uSesu, ko je vkloplien
zvoénik.
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Licence
eae Bluetooth SIG, Inc. z licenco in certifikatom TCL T431D Deklaracija
Bluetooth ID D059652

@ Potrieno s strani zdruzenja Wi-Fi Alliance

Odstranjevanje in recikliranje odpadkov
Napravo, dodatno opremo in odstranljivo baterijo morate odstraniti v skladu z
lokalno veljavnimi okoljskimi predpisi.
Ta simbol na napravi, bateriji in dodatni opremi pomeni, da je treba te izdelke
odvreci v:

- Komunalnih centrih za odlaganje odpadkov s posebnimi zabojniki.

-V zbiralnih zabojnikih na prodajnih mestih.

Izdelki bodo reciklirani, s ¢imer se prepreéi odlaganje nevarnih snovi

v okolje.

V drzavah ¢lanicah Evropske unije velja: Tovrstna zbirna mesta so
brezplacna. Vse izdelke s to oznako je potrebno oddati na teh zbirnih mestih.
V drzavah izven Evropske unije velja: Izdelkov s to oznako se ne sme odvreci
med obitajne smeti, e so v vasi drzavi ali regiji na voljo ustrezna mesta za
recikliranje in zbiranje; tak3ne izdelke lahko oddate na ustreznem zbirnem mestu,
da bodo reciklirani.

Baterija

Skladno z novo uredbo o zraénem prometu vasa baterija ni napolnjena. Najprej

jo napolnite.

- Ne poskusaijte odpirati baterije (nevarnost strupenih plinov in opeklin)

- Pri napravi z neodstranljivo baterijo baterije ne poskusaijte odstraniti ali zamenjati.

- Ne prebadaijte, razstavljajte baterije in ne povzrocaijte kratkega stika.

- Naprave z nedeljivim ohi$jem ne posku$ajte odpreti ali preluknjati zadnjega
pokrova.

- Rabljene baterije ali naprave ne sezigajte in ne odlagajte med gospodinjske
odpadke ali jih shranjujte pri temperaturah nad 60°C (140°F), saj lahko to
povzroéi eksplozijo ali pus¢anje vnetljive tekocine ali plina. Podobno, pus¢anje
baterije ekstremno nizkemu tlaku lahko povzroci eksplozijo ali uhajanje vnetljive
tekocine ali plina. Baterijo uporabljate samo za predvidene in priporo¢ene
namene. Nikoli ne uporabljajte poskodovanih baterij.

POZOR: OB UPORABI NEUSTREZNE VRSTE BATERIJE OBSTAJA

NEVARNOST EKSPLOZIJE. BATERIJE ODVRZITE V SKLADU Z NAVODILI.

Polnilnik®

Polnilniki, ki uporabljajo elektricno omrezje, so namenjeni delovanju pri
temperaturah od: 0 °C (32 °F) do 40 °C (104 °F).

Polnilci za vaSo napravo ustrezajo standardu za varnost opreme informacijske
tehnologije in pisarnike opreme. So tudi v skladu z direktivo 2009/125/ES. Zaradi
razliénih elektricnih specifikacij, polnilnik, ki ste ga kupili na enem podrocju, na
drugem podrocju morda ne bo deloval. Polnilci se lahko uporabljajo izkljuéno za
namen polnjenja.

Model: UC11/UC21EU

Vhodna napetost: 100~240 V

Vhodna frekvenca AC: 50/60 Hz

Izhodna napetost: 5,0V

Izhodni tok: 1,0A

™ Ce se prodaja skupaj z napravo, odvisno od naprave, ki ste jo kupili.
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Izhodna mog¢: 5,0W
Povprec¢na aktivna ucinkovitost: 73,7 %
Poraba energije brez obremenitve: 0,1W

Direktiva o radijski opremi Izjava o skladnosti

Podjetie TCL Communication Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa
TCL T431D skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo Izjave
o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Podjetie TCL Communication Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa TCL

T431D v skladu s Pravilnikom o radijski opremi iz leta 2017. Celotno

Cn besedilo izjave Zdruzenega kraliestva o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR in radijski valovi

Tanaprava izpolnjuje mednarodne smernice za izpostavljenost radijskim valovom.
Smernice navajajo mersko enoto, imenovano stopnja specificne absorpcije
oziroma SAR. Mejna vrednost SAR za mobilne naprave, no$ene na glavi in ob
trupu, je 2 W/kg in za no$ene na okonéinah znasa 4 W/kg.

Ko izdelek nosite ali pa uporabljate med no$njo, uporabljajte odobreno dodatno
opremo, kot je tulec, ali pa drzite varnostno razdaljo 5 mm od telesa, da zagotovite
izpolnitev zahtev izpostavitve RF. Upos$tevajte dejstvo, da lahko naprava oddaja
signale, tudi €e ne opravljate klica.

Maksimalne vrednosti SAR za ta model in pogoji, pod katerimi so bile
vrednosti zabelezene

SAR (glava) LTE pas 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 Wkg

SAR ob trupu (5 mm) | GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 1,46 Wikg

SAR okoncine (0 mm) LTE pas 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 W/kg

Vet informacij najdete na tcl.com.

Frekvenéni pasovi in najvecja moc¢ radijskih
frekvenc

Ta radijska oprema deluje na naslednjih frekvencnih pasovih in najvecjo radio-
frekvenéno mocjo:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth frekvenéni pas 2.4GHz: 4,14 dBm

Bluetooth LE frekvencni pas 2.4GHz: 1,16 dBm

802.11 b/g/n frekvencni pas 2.4GHz: 17,42 dBm

To napravo se lahko uporablja brez omejitev v vseh drzavah ¢lanicah EU.
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Splosne informacije

« Spletni naslov: tcl.com

« Servisna telefonska linija in center za popravila: Obiscite naso spletno
stran https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html

ali odprite aplikacijo Center za podporo na svoji mobilnem napravi, da poiscete
svojo lokalno telefonsko $tevilko in pooblad&eni center za popravila v vasi drzavi.

Celoten uporabniski priro¢nik: Obiscite tcl.com in prenesite celoten
uporabnidki priroénik za svojo napravo.

Na spletni strani je razdelek s pogostimi vprasanji (FAQ). VpraSanja nam lahko
posredujete tudi prek e-poste.

Proizvajalec: TCL Communication Ltd.

Naslov: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

Pot elektronske oznake: Dotaknite se moznosti Nastavitve > Pravila in
varnost ali pritisnite *#07#, da najdete ve¢ informacij o oznacevanju .

Programska posodobitev

Stroski povezave, povezani z iskanjem, prenosom in namestitvijo posodobitev
programske opreme za operacijski sistem vaSe mobilne naprave, se razlikujejo
glede na izbran paket pri svojem telekomunikacijskem operaterju. Posodobitve
bodo naloZene samodejno, vendar bo za njihovo namestitev potrebna vasa
odobritev.

Zavrnitev ali pozaba namestitve posodobitve lahko vpliva na delovanje naprave in
v primeru varnostne posodobitve izpostavi vaSo napravo varnostnim ranljivostim.
Ce zelite vet informacij o posodobitvi programske opreme, obiscite spletno
mesto tcl.com

Izjava o zasebnosti za uporabo naprave

Vsi osebni podatki, ki ste jih dali v skupno rabo s podjetiem TCL Communication
Ltd. bomo obravnavali v skladu z nasim obvestilom o zasebnosti. Nase obvestilo o
zasebnosti lahko preverite na nasem spletnem mestu: https://www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Omejitev odgovornosti

Obstajajo lahko dolocene razlike med opisom v uporabniskem priroéniku in
delovanjem naprave, kar je odvisno od razliGice programske opreme oziroma
dologenih nastavitev operaterja. Podjetie TCL Communication Ltd. ni pravno
odgovorno za tovrstne razlike, ¢e obstajajo, in ravno tako ne odgovarja za
morebitne posledice razli¢nosti; odgovornost za to v celoti nosi operater.

Omejena garancija

Kot potro$nik imate lahko poleg pravic, dolocenih v tej omejeni garanciji, ki jo
proizvajalec ponuja prostovoljno, $e druge zakonske (zakonsko dolo¢ene) pravice,
kot so potrosniske zakonodaje drzave, v kateri Zivite ("Pravice potrosnikov"). Ta
omejena garancija dolo¢a dolocene primere, ko bo proizvajalec zagotovil ali ne bo
zagotovil ukrepa za napravo TCL. Ta omejena garancija ne omejuje ali izkljuuje
nobene vase potrosniske pravice v zvezi s napravo TCL.

Ce zelite ve¢ informacij o posodobitvi programske opreme, obiégite spletno
mesto https://www.tcl.com/global/en/warranty

V primeru kakréne koli okvare naprave, ki vam onemogoca njeno normalno
uporabo, morate o tem nemudoma obvestiti prodajalca in predioZiti napravo z
dokazilom o nakupu.

™ Odvisno od drzave.
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Bezpecnost' a pouzivanie
Ifﬁ Pred pouzitim telefonu si tato kapitolu dokladne precitajte. Vyrobca sa zrieka
vsetkej zodpovednosti za Skody, ku ktorym mozZe dojst v dosledku
nespravneho pouZzitia alebo pouzitia mimo pokyny obsiahnuté v tejto
prirucke.
« Zariadenie nepouzivajte, ked vozidlo nie je bezpecne zaparkované. Pouzitie
zariadenia drzanim v ruke je pocas Soférovania vo vela krajinach nezakonné.

Riadte sa obmedzeniami platnymi pre pouzitie na konkrétnych miestach
(nemocnice, lietadla, Cerpacie stanice, $koly atd.).

Pred vstupom na palubu lietadla zariadenie vypnite.

Zariadenie taktieZ vypnite v zdravotnickych zariadeniach s vynimkou miest
vyhradenych na telefonovanie.

V blizkosti plynu alebo horfavych tekutin zariadenie vypnite.

Pri pouziti zariadenia prisne dodrZiavajte vSetky pokyny platné v skladisku
paliv, na benzinovych staniciach, v chemickych zavodoch ¢&i v inom potencialne
vybusnom prostredi.

Ak sa nachadzate v oblasti odstrelu alebo v oblasti so zédkazom pouzivania
Jradiovych vysielatov" alebo ,elektronickych zariadeni“, vypnite mobilné alebo
bezdrétové zariadenia, aby ste zabranili moznému ruseniu zariadenia, ktoré
riadi odstrely.

MoZzné ru$enie ¢innosti lekarskeho pristroja prevadzkou zariadenia konzultujte
so svojim lekdrom a s vyrobcom lekarskeho pristroja. Ked je zariadenie
zapnuté, udrzZiavajte ho vo vzdialenosti aspori 15 cm od akychkolvek lekarskych
zariadeni, ako napriklad kardiostimulatorov, nacuvacich pristrojov alebo
inzulinovych pump a pod.

Nedovolte detom toto zariadenie a prisluSenstvo pouzivat alebo sa s nim hrat
bez toho, aby bol zaisteny dozor.

Z dovodu obmedzenia miery vystavenia vplyvu radiovych vin platia tieto

odporucania:

- zariadenie pouZivajte, ked je na obrazovke indikovany dobry signal (Styri
alebo pét &iarok),

- pouzivajte stpravu hands-free,

- zariadenie pouzivajte v primeranej miere, obzvlast to plati pre deti
a dospievajticich, napr. snazte sa nevolat v noci a obmedzte mnozstvo a dizku
hovorov,

- zariadenie neumiestriujte do blizkosti brucha tehotnych Zien ani do spodnej
Gasti brucha dospievajtcich.

+ Nedovolte, aby bolo toto zariadenie vystavené vplyvom nepriaznivého pocasia
alebo prostredia (vlhkost, navlhnutie, dazd, vniknutie tekutin, prach, morsky
vzduch a pod.). Prevadzkova teplota odporu¢ana vyrobcom je v rozmedzi 0 °C
az 40 °C. Pri teplotach nad 40 °C sa méZze zhorsit Citatelnost displeja zariadenia.
Tento stav je iba doCasny a nie je povazovany za zavazny.

« Pouzivajte iba batérie, nabijacky batérii a prisluSenstvo kompatibilné s vasim
modelom zariadenia.

« Zariadenie nepouzivajte, ked je poSkodené, napriklad s prasknutym displejom
alebo silno poskodenym zadnym krytom, inak by mohlo dojst k zraneniu alebo
vzniku $kéd.

+ Nemajte zariadenie dlhy cas pripojené k nabijacke s Uplne nabitou batériou,
mohlo by déjst k prehriatiu a skrateniu Zivotnosti batérie.

+ Nemaijte zariadenie pri spani pri sebe ani v posteli. Zariadenie nepokladajte pod
pokryvku, vanku$ ani pod svoje telo, hlavne pri pripojeni k nabijacke, pretoze
by sa mohlo prehriat’.

@
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CHRANTE SVOJ SLUCH
@ Aby nedoslo k poSkodeniu sluchu, nepocuvajte dihsi ¢as zvuk

s vysokou Uroviiou hlasitosti. Dbajte hlavne na opatrnost, pokial pri
uchu drzite telefén so zapnutym reproduktorom.

Licencia
ea" Zaradenia T431D maju licenciu a certifikaciu od organizacie Bluetooth
SIG, Inc. — vyhlasenie o technoldgii Bluetooth ID D059652.

@E)  Certifikacia Wi-Fi Alliance

Likvidacia a recyklacia

Zariadenie, prisluSenstvo a batéria musia byt zlikvidované podfa platnych

miestnych predpisov na ochranu Zivotného prostredia.

Tento symbol na zariadeni, batérii a prisluSenstve znamena, Ze produkty je nutné

zlikvidovat' na tychto miestach:

- mestské centrd pre zvoz a likvidaciu odpadu vybavené Specifickymi
kontajnermi,

- zberné kontajnery na mieste predaja.

fr— Ich dal$ia recyklacia zabrani tniku latok do prostredia.

V krajinach Eurépskej unie: Tieto zberné miesta su k dispozicii

bezplatne. VSetky produkty oznacené tymto symbolom je nutné odovzdat na
tychto zbernych miestach.
V krajinach mimo jurisdikcie EU: Zariadenia oznadené tymto symbolom
nevhadzujte do beznych odpadovych kontajnerov, ak poskytuje vasa oblast ¢i
sprava zodpovedajlce zberné alebo recyklaéné zariadenie. Tieto zariadenia su
uréené na odovzdanie na prislusnych zbernych miestach na recyklaciu.

Batéria

V stlade s nariadenim o leteckej doprave nie je batéria tohto produktu Uplne

nabita. Pred prvym pouZitim ju najprv nabite.

- NepokusSajte sa batériu demontovat (z dévodu nebezpecenstva tniku jedovatych
vyparov a vzniku popalenin).

- Nepokusajte sa vybrat alebo vymenit batériu zariadeniam s integrovanou
batériou.

- Batériu neprepichujte, nerozoberaijte a neskratuijte.

- Zariadenia so $asi z jedného kusa sa nepokUsajte otvorit ani prepichnit zadny
kryt.

- VyradenU batériu alebo zariadenie nespalujte, nevyhadzujte do domaceho
odpadu a neskladujte pri teplotach nad 60 °C — mohlo by to spdsobit vybuch
alebo unik horfavej kvapaliny alebo plynu. Ked sa batéria dostane do prostredia
s extrémne nizkym tlakom, tiez méze vybuchnut, pripadne z nej méze uniknut
horfava kvapalina alebo plyn. PouZivajte batériu iba na ucely, na ktoré bola
navrhnuta a doporuc¢ena. Nikdy nepouZivajte poskodené batérie.

VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI RIZIKO

VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SULADE S POKYNMI.

Nabijacka™

Nabijacky napajané z elektrickej siete maju prevadzkovy teplotny rozsah od 0
°C do 40 °C.

@ Ak sa predava spolu so zariadenim, v zavislosti od zariadenia, ktoré ste si zakupili.
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Nabijatky navrhnuté pre tento tablet spifiaji $tandardy bezpegnosti pouzitia
informacnych technoldgii a kancelarskeho vybavenia. Taktiez st v suilade
so smernicou 2009/125/ES pre ekologicku konstrukciu vyrobkov. Z dévodu
rozdielnych elektrickych $pecifikacii nemusi byt nabijacka kipena v jednej oblasti
funkéna v inej oblasti. Je potrebné ju pouZivat iba na nabijanie.

Model: UC11/UC21EU

Vstupné napétie: 100 — 240 V

Frekvencia vstupného striedavého pradu: 50/60 Hz

Vystupné napétie: 5,0 V

Vystupny prad: 1,0 A

Vystupny vykon: 5,0 W

Priemerna aktivna Gcinnost: 73,7 %

Spotreba v pokoji: 0,1 W

Vyhlasenie o zhode s predpismi pre
vysokofrekvenéné zariadenie

Spolo¢nost TCL Communication Ltd. tymto vyhlasuje, Zze

c € vysokofrekvenéné zariadenie typu TCL T431D je vsulade so
smernicou 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia EU o sulade je dostupny
na tejto webovej adrese: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Spolo¢nost TCL Communication Ltd. tymto vyhlasuje, Ze
vysokofrekvenéné zariadenie typu TCL T431D je v sulade s predpismi
Cn pre vysokofrekven¢né zariadenia z roku 2017. Cely text vyhlasenia
pre UK ozhode je dostupny na tejto internetovej adrese:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Hodnoty SAR a radiové viny

Toto zariadenie spiia medzinarodné pravidla tykajuce sa vystavenia vplyvu
radiovych vin.

Pravidla pre vystavenie vplyvu radiovych vin udavaju hodnoty v jednotkach SAR
(8pecificka miera absorpcie). Limit Specifickej miery absorpcie (SAR) pre mobilné
zariadenia je 2 W/kg na hlavu a telo a 4 W/kg na kongatiny.

Pri prenaSani tohto produktu alebo pri jeho pouzivani pocas nosenia pri
tele pouzite schvalené prisluSenstvo (ako napriklad puzdro) alebo zachovajte
vzdialenost 5 mm od tela, aby bola zaistena kompatibilita s poZiadavkami na
ochranu pred radiofrekvenénym Ziarenim. Uvedomte si, Ze tento produkt moze
generovat Ziarenie aj v Gase, ked netelefonujete.

Maximalna hodnota SAR pre tento model a podmienky, za ktorych bola
zistena.

Hodnota SAR pri pouZiti | | 1 g4 20 + Wi.Fi 2,4GHz 1,33 Wikg
pri hlave
Hodnota SAR prinoseni | 5o\ 1g00MHz + WiFi 24GHz | 1,46 Wikg
pre tele (5 mm)
Hodnota SAR na LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg
kongatiny (0 mm)

Dalsie informacie najdete na webovych strankach tcl.com.
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Frekvenéné pasma a maximalny vykon
radiofrekvenéného zdroja

Toto radiové zariadenie pouziva nasledujice frekvenéné pasma a hodnoty
maximalneho vykonu réadiofrekvencného zdroja:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth, pasmo 2,4 GHz: 4,14 dBm

Bluetooth LE, pasmo 2,4 GHz: 1,16 dBm

802.11 b/g/n, pasmo 2,4 GHz: 17,42 dBm

Toto zariadenie je mozné pouzivat bez obmedzenia vo vsetkych Clenskych
Statoch EU.

Vseobecné informacie

* Internetova adresa: tcl.com

« Servisna hortca linka a servisné stredisko: Navstivte nasu webovu stranku
https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html alebo
otvorte v zariadeni aplikaciu Support Center a vyhladajte ¢islo miestnej hordcej
linky a autorizované servisné stredisko pre vasu krajinu.

Kompletna pouzivatelska priruc¢ka: Kompletni pouzivatelsku prirucku pre
vade zariadenie si méZete stiahnut z webu tcl.com.

Na naSom webe najdete oddiel s casto kladenymi otazkami. S akymkolvek
dotazom sa na nas moZzete obratit taktiez prostrednictvom e-mailu.

* Vyrobca: TCL Communication Ltd.

* Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hongkong

Cesta k elektronickému znaceniu: Ak chcete zistit o oznaceni ) viac
informacii, zvolte moZnosti Nastavenia > Predpisy a bezpecnost’ alebo stlacte
kombinéciu *#07#.

Aktualizacia softvéru

Néaklady na pripojenie spojené s hladanim, stahovanim a instalaciou aktualizacii
softvéru operagného systému mobilného zariadenia sa lisia v zavislosti od tarify,
ktort poskytuje dany operator telekomunikaénych sluzZieb. Aktualizécie sa budu
stahovat automaticky, pricom ich instalacia vyzaduje vase schvalenie.

Ak instaléciu nejakej aktualizacie odmietnete alebo ju zabudnete vykonat, méze
to mat vplyv na funkénost zariadenia av pripade aktualizacie zabezpecenia
mbze byt bezpe&nost zariadenia ohrozena v désledku chyb zabezpedenia. Dalsie
informéacie o aktualizacii softvéru najdete na strankach tcl.com.

Vyhlasenie o ochrane osobnych udajov pri
pouzivani zariadenia

Vsetky osobné Udaje poskytované spoloénosti TCL Communication Ltd. budd
spracované v stlade s na§im Oznamenim o ochrane osobnych tdajov. Ozndmenie
o ochrane osobnych (dajov je dostupné na webovej stranke https://www.tcl.com/
global/en/communication-privacy-policy.

MV zavislosti od krajiny.
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E3
Vylucenie zodpovednosti

Medzi popisom v tejto pouZivatelskej prirucke a ovladanim zariadenia moézu
byt drobné odli$nosti, ktoré zavisia od verzie softvéru vo vaSom zariadeni alebo
konkrétnych sluzieb operatora. Spolo¢nost TCL Communication Ltd. Nenesie
pravnu zodpovednost za takéto rozdiely ani za ich potencialne désledky a tato
zodpovednost leZi vyhradne na operatorovi.

Obmedzena zaruka

Ako spotrebitel mézete mat zakonné (Statutarne) prava (,spotrebitelské prava“),
ktoré platia sic¢asne s pravami stanovenymi v tejto obmedzenej zaruke, ktoré
vam vyrobca pontka dobrovolne (napriklad méze ist o zakony na ochranu
spotrebitelov platné v krajine vasho trvalého bydliska). Tato obmedzena zaruka
definuje urcité situacie, v ktorych vyrobca poskytuje ¢i neposkytuje v stvislosti so
zariadenim TCL nejaku napravu. Tato obmedzena zaruka neobmedzuje Ziadne
zakony na ochranu spotrebitelov, ktoré sa vztahuju k zariadeniu TCL, ani nerusi
ich platnost.

Dalsie informacie o obmedzenej zaruke najdete na strankach
https://www.tcl.com/global/en/warranty.

V pripade chyby, ktora brani v beznom pouzivani zariadenia, okamzite informujte
predajcu a predloZte mu svoje zariadenie spoloéne s dokladom o nékupe.
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Séakerhet och anvandning

lfﬁ Vi rekommenderar att du laser det har kapitlet noggrant innan du anvander
enheten. Tillverkaren friskriver sig fran skada, som uppstar som en
konsekvens av olamplig anvéndning eller anvéndning som motstrider
anvisningarna hari.

« Anvand inte enheten om inte fordonet &r sadkert parkerat. Att anvanda en
handhallen enheten medan man kor &r olagligt i manga lander.

« Overhall restriktionen i anvandandet pa olika stéllen (sjukhus, flygplan,
bensinstationer skolor osv.).

« Stang av enheten innan du gar ombord pa ett flygplan.

« Stang av enheten nar du &r pa sjukhus och liknande, forutom inom sérskilda
omraden.

+ Sténg av enheten nar du &r i narheten av gas eller lattanténdliga vétskor.
Atlyd alla skyltar och anvisningar som finns pa bransledepéer, bensinstationer
eller kemiska fabriker eller annan potentiellt explosiv atmosfar nar du hanterar
enheten.

« Stang av mobiltelefonen eller den tradldsa enheten i sprangomraden eller

omraden dar meddelanden visas som begar att "tvavagsradio” eller "elektroniska
enheter” stangs av for att undvika att stéra sprangningsoperationer.
Radfér dig med din lékare och enhetens tillverkare for att klarlagga om
anvandandet av enheten kan stéra driften av din medicinska utrustning. Nar
enheten &r pa ska det hallas minst 15 cm ifran medicinska enheter som en
pacemaker, horapparat eller insulinpump, osv.

Lat inte barn anvanda enheten och/eller leka med den eller tillbehdren utan
overvakning.

For att reducera exponeringen for radiovagor rekommenderas det:

- att anvanda enheten vid god signalmottagning (fyra eller fem pluppar)

- att anvénda handsfree

- att anvanda enheten i rimlig utstréckning, sérskilt for barn och ungdomar, t.
ex. genom att avsta fran samtal nattetid och begransa frekvens och varighet
av samtal

- Att halla enheten borta fran magen péa gravida kvinnor eller nedre delen av
buken pa ungdomar.

Se till att enheten inte exponeras for ogynnsamma vader- eller miljdméassiga
forhallanden (fukt, regn, véatskor, damm, havsluft, mm). Tillverkarens
rekommenderade driftstemperatur ligger mellan 0 °C (32°F) och 40 °C (104 °F).
Over 40 °C (104 °F) kan lasbarheten for enhetens skarm forsamras, men det &r
tilifalligt och inte allvarligt.

Anvand endast batterier, batteriladdare och tillbehér som &r kompatibla med
enhetsmodellen.

+ Anvand inte en skadad enhet, till exempel en enhet med en trasig skarm eller en
mycket bucklig baksida eftersom det kan leda till personskador.

Lat inte enheten vara ansluten till laddaren med ett fulladdat batteri under langre
perioder eftersom det kan leda till dverhettning och kortare batteritid.

+ Sov inte med enheten pa dig eller i sangen. Placera inte enheten under en filt,
kudde eller under din kropp, och sarskilt inte nar den &r ansluten till laddaren
eftersom det kan leda till 6verhettning av enheten.

SKYDDA DIN HORSEL
@ For att férebygga eventuella hérselskador bér du inte lyssna pa for

hég volym under langa perioder. Var forsiktig nar du haller enheten
nara orat nar hogtalaren anvands.
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Licenser
eae Bluetooth SIG, Inc. licenserat och certifierat med TCL T431D
Bluetooth-deklaration ID D059652

@FJ  wiFi Alliance-certifierad

Avfallshantering och atervinning

Enhet, tillbehdr och batteri maste kasseras enligt lokala miljéforeskrifter.
Den har symbolen pa enheten, batteriet och tillbehoren innebar att de har
produkterna méaste lamnas pa en:

- Kommunal &tervinningscentral med sérskilda behallare.

- Insamlingsbehallare pa férsaljningsstallen.

De kommer sedan att atervinnas, vilket forhindrar att @mnen sprids

i miljén.

| lander inom EU: Dessa insamlingsplatser &r kostnadsfria. Alla
produkter med det har market maste Iamnas pa dessa insamlingsplatser.
| jurisdiktioner utanfor Europeiska Unionen: Utrustning med den har symbolen
far inte slangas i vanliga soptunnor om din jurisdiktion eller region har Iampliga
anlaggningar for atervinning och insamling, den ska i stallet lamnas pa
insamlingsplatser for atervinning.

Batteri

Enligt luftforeskrifter ar batteriet som medfoljer produkten inte fullt laddat. Var god

ladda det forst.

- Forsok inte ppna batteriet (pa grund av risk for giftiga angor och brannskador).

- Forsok inte att ta ut eller byta ut batteriet pa en enhet med fast batteri.

- Ha inte sénder, montera isar eller orsaka kortslutning av ett batteri;

- Forsok inte att &ppna eller punktera bakkappan pa en unibodyenhet.

- Undvik att branna eller lagga ett anvant batteri eller enheten i hushallssoporna
eller forvara det vid temperaturer 6ver 60 °C (140 °F). Det har kan medfora
explosion eller lackage av brannbara vatskor eller gas. Pa samma satt sa kan
det leda till explosion eller lackage om man utsatter batteriet for extremt lagt
lufttryck. Anvéand endast batteriet for det andamal for vilket det har designats och
tillverkats. Anvand aldrig skadade batterier.

VISA FORSIKTIGHET: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS

MED ETT AV FELAKTIGT TYP. KASSERA FORBRUKADE BATTERIER ENLIGT

INSTRUKTIONERNA.

Laddare

Elanslutna laddare fungerar i temperaturintervallet 0 °C (32 °F) till 40 °C (104 °F).
De laddare som ar konstruerade for enheten uppfyller sékerhetsstandarden
fér anvandning med informationsteknisk utrustning och kontorsutrustning. De
féljer ocksa ekodesigndirektivet 2009/125/EC. Pa grund av olika tillimpliga
elspecifikationer kan en laddare du kopt i en jurisdiktion kanske inte fungera i en
annan jurisdiktion. De ska endast anvéndas for deras syfte.
Modell: UC11/UC21EU
Ingangsspénning: 100~240 V
AC-ingangsfrekvens: 50/60 Hz
Utgangsspanning: 5,0 V
Utgangsstrom: 1,0 A
Uteffekt: 5,0 W
Genomsnittlig aktiv effektivitet: 73,7%
@ Om den séljs med enheten, beroende pa vilken enhet du kopt.
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Strémfoérbrukning vid noll-last: 0,1 W

Forsdkran om oOverensstammelse enligt
direktivet om radioutrustning

Harmed intygar TCL Communication Ltd att radioutrustningen typ
c E TCL T431D é&r i 6verensstammelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-direktivets fullstdndiga text avseende forsékran om
overensstammelse ar tillganglig pa féljande internetadress:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

UK Harmed intygar TCL Communication Ltd att radioutrustningen typ
TCL T431D é&r i oOverensstammelse med Radio Equipment
C n Regulations 2017. UK-direktivets fullstandiga text avseende férsakran
om Overensstammelse ar tillganglig pa foljande internetadress:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR och radiovagor

Den har enheten uppfyller internationella riktlinjer for exponering av radiovagor.
Riktlinjerna for exponering av radiovagor anvander en mattenhet som kallas SAR
(Specific Absorption Rate). SAR-grénsen fér mobilenheter ar 2 W/kg fér huvud och
kropp, 4 W/kg fér lemmar.

Néar du béar produkten eller anvander den buren pa kroppen, ska du anvénda
antingen ett godkéant tillbehér som ett hélster eller pa annat satt uppratthalla ett
avstand pa 5 mm fran kroppen for att sékerstalla att kraven fér RF-exponering
efterlevs. Observera att produkten kan sénda dven om du inte ringer ett samtal.

Maximal SAR for den har och férha nér den

Huvud-SAR LTE Band 20 + Wi-Fi 2,4GHz 1,33 W/kg

SAR nar den bars pa

GSM 1800MHz + Wi-Fi 2,4GHz 1,46 W/kg
kroppen (5 mm)

SAR pa en lem (0 mm) LTE Band 1 + Wi-Fi 2,4GHz 3,29 Wikg

Mer information finns pa www.tcl.com.

Frekvensband och maximal radiofrekvenseffekt
Denna radioutrustning fungerar med féljande frekvensband och maximal
radiofrekvenseffekt:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B1/3/7/28 (2100/1800/2600/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B8 (900MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B20 (800MHz): 25,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz-band: 4,14 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz-band: 1,16 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz-band: 17,42 dBm

Den har enheten far anvéndas utan restriktioner i alla EU-lander.
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Allméan information

Internetadress: tcl.com

Servi och : Ga till var webbplats, https://www.
tel. com/global/en/moblle support/hotline&service-center.html, eller 6ppna
supportcenterappen pa enheten for att hitta ditt lokala journummer och det
auktoriserade reparationscentret i ditt land.

Full bruksanvisning: Ga till tcl.com for att ladda ned den fulla bruksanvisningen
till din enhet.

Pa webbplatsen hittar du vart avsnitt med Vanliga fragor (FAQ). Du kan ocksa
kontakta oss via e-post om du har nagra fragor.

Tillverkare: TCL Communication Ltd.

Adress: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

Sokvéag for elektronisk markning: Tryck Instéallningar > Regler & sékerhet
eller tryck *#07# for att hitta mer information om markning .

Mjukvaruuppdatering

Anslutningskostnaderna for att hitta, ladda ned och installera mjukvaruuppdateringar
till enhetens operativsystem varierar beroende pa det erbjudande du har
prenumererat pa hos din telekommunikationsoperatér. Uppdateringar kommer
att laddas ned automatiskt, men det kraver tillstand fran dig att installera dem.
Om du avvisar eller gldmmer att installera en uppdatering kan det paverka enhetens
prestanda och i fall det ror sig om en sakerhetsuppdatering, kan det utsatta enhet
for sékerhetsbrister. Du hittar mer information om mjukvaruuppdateringar pa tcl.
com

Integritetsmeddelande for anvandning av
enheten

Alla personuppgifter som du har delat med TCL Communication Ltd. kommer att
hanteras enligt vart integritetsmeddelande. Du kan lasa vart integritetsmeddelande
genom att besoka var webbplats: https://www.tcl.com/global/en/communication-
privacy-policy

Friskrivning

Det kan férekomma vissa skillnader mellan beskrivningen i anvandarhandboken
och enhetens funktion, beroende pa programvaruversion fér enheten eller specifika
operatérstjanster. TCL Communication Ltd. ska inte hallas juridiskt ansvariga for
sadana skillnader, om de forekommer, eller for potentiella konsekvenser dérav,
vars ansvar helt och hallet ligger pa operatoren.

Begrédnsad garanti

Som konsument kan du ha lagstadgade rattigheter som Gverstiger de som framgar
av denna begransade garanti som frivilligt erbjuds av tillverkaren. Det kan t. ex.
réra sig om konsumentlagstiftningen i det land du bor i ("konsumentrattigheter”).
Den begransade garantin fastsatter vissa situationer dar tillverkaren levererar,
eller inte levererar, en ersattning for TCL-enheten. Denne begransade garanti
begransar inte eller exkluderar nagon av dina konsumentrattigheter i forhallande
till TCL-enheten.

Du hittar mer information om den begransade garantin pa
https://www.tcl.com/global/en/warranty

| handelse av att enheten har en defekt som hindrar dig att anvanda den normalt
maste du omedelbart informera din aterférsaljare och visa upp din telefon med
inkdpsbevis.

@ Beroende pé land.
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